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PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto Presidencial n.° 268/14
de 22 de Setembro

Considerando a necessidade de se adequar a estrutura
actual do Ministério da Cultura 4 nova orgénica dos Servigos

Centrais da Administragio do Estado, aprovada pelo Decreto
Legislativo Presidencial n.° 3/13, de 23 de Agosto;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da alinea g)

doartigo 120.° e don.® 3 do artigo 125.°, ambos da Constitui¢do
da Repiblica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1.°
(Aprovacio)

E aprovado o Estatuto Organico do Ministério da Cultura, anexo
ao presente Decreto Presidencial, e que dele é parte integrante.

ARTIGO 2.°
(Revogacio)

E revogada toda a legislagdo que contrarie o disposto no

presente Diploma, nomeadamente, o Decreto Presidencial
n.° 211/10, de 27 de Setembro.

ARTIGO 3"
(Dividas e omissdes)

As ditvidas e omissdes suscitadas na interpretac@o e

aplicagdo do presente Decreto Presidencial séo resolvidas
pelo Presidente da Repiiblica.

ARTIGO 4.°
(Entrada em vigor)

O presente Diploma entra em vigor na data da sua publicagdo.
Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos 27
de Agosto de 2014.

Publique-se.

Luanda, aos 11 de Setembro de 2014.

O Presidente da Repiblica, Jost EDUARDO DOS SANTOS.

ESTATUTO ORGANICO DO
MINISTERIO DA CULTURA

CAPITULO |
Disposigdes Gerais
ARTIGO 1.°
(Definigdo)

O Ministério da Cultura, abreviadamente designado por
«MINCULT», € 0 drgao auxiliar do Titular do Poder Executivo
a quem compete propor a formulagio, conduzir e executar
a politica do Executivo relativa a cultura e aos dominios a
ela relacionados, visando a salvaguarda e a valorizagio do

patrimonio historico-cultural e do desenvolvimento da criagdo
artistica e cultural do Pais,

ARTIGO 2.°
(Atribui¢des)
O Ministério da Cultura tem as seguintes atribuigdes:
a) Conceber politicas publicas no quadro da preserva-

40, valorizagio, fomento e desenvolvimento da
cultura angolana;
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b) Dirigir e coo 3
rdenar iméon;
e . as areas do patnmomocuhum
Criacdo artistica, da acgdo cultural, das lingiz;
nactonais de Angola, dos direitos de uor e core.
x0s, dos arquivos, das bibliotecas, do fendme,

religioso, bem como da investigacio cientifican,
dominio da cultura;

¢) Promover os valores culturais susceptiveis de faxo
recer o desenvolvimento econdmico e socia:

d) Coordenar e executar a politica de desenvolvimen
das ind(strias culturais;

e) Garantir a execugdo de politicas culturais por parc
dos 6rgdos dependentes; '

/) Promover a cooperagao cultural internacional;

g) Assegurar o cumprimento das convenges e

nacionais no dominio da cultura de que Angk
seja parte;

h) Elaborar e propor legislaggo necessaria ao plenoe
eficaz funcionamento e desenvolvimento dose
da cultura, bem como zelar pelo seu cumpriments,

i) Exercer as demais atribuigdes estabelecidas port
ou determinadas superiormente.

S

CAPITULO1I \
Organizagio em Geral \1
ARTIGO 3°
(Orgaos e Servigos)

O Ministério da Cultura compreende 08 seguintes Orgads

e Servigos:

1. Orgiios de Direcgdo: \lI
a) Ministro; l\
b) Secretario de Estado. ll
2. Orgdos de Apoio Consultivo: lII
a) Conselho Consultivo; \
b) Conselho de Direcg@o. \l
3. Servicos de Apoio Técnico: \
a) Secretaria Geral; \
b) Gabinete de Recursos Humanos; ‘-
¢) Gabinete de Estudos, Planeamento e Estatistica;
d) Gabinete de Inspecgio;
e) Gabinete Juridico;
/) Gabinete de Intercdmbio;
g) Gabinete de Tecnologias de Informagéo.
4. Servigos de Apoio Instrumental:
a) Gabinete do Ministro;
b) Gabinete dos Secretarios de Estado.
5. Servigos Executivos Directos: |
a) Direcgdo Nacional de Acgdo Cultural; ",
b) Direcgdo Nacional dos Direitos de Autor ¢ Conexss, |
¢) Direcgdo Nacional de Formagio Artistica:
d) Direcgdo Nacional de Museus. ,
6. Orgaos Superintendidos:
a) Arquivo Nacional de Angola;
b) Biblioteca Nacional de Angola;
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¢) Cinemateca Nacional de Angola;

4 Instituto Angolano do Cinema e Audiovisual;

¢ Instituto de Linguas Nacionais;

f)nstituto Nacional do Patriménio Cultural;

g Instituto Nacional das Industrias Culturais;

I Instituto Nacional para os Assuntos Religiosos;

i) Empresa Distribuidora e Exibidora de Cinema
(EDECINE);

j) Empresa Nacional de Discos e Publicagdes (ENDIPU);

k) Museus Piiblicos;

) Bibliotecas Publicas;

m) Centros Culturais e Casas de Cultura;

n) Institutos e escolas pliblicas de artes de nivel ele-
mentar e médio.

CAPITULO 111
Organizagio em Especial

SECCAO
Direcgdo e Coordenagiio do Ministério

ARTIGO 4.°
} (Ministro)

1.0 Ministério da Cultura ¢ dirigido por um Ministro
qieno exercicio das suas competéncias € coadjuvado pelo
Seetirio de Estado, a quem delega parte das fungdes que
e séo atribuidas.

2.No dmbito dos poderes delegados, o Ministro pode
sibdelegar aos Secretarios de Estado poderes que juigar
(ovenientes para a prossecuco das atribuigdes do Ministério
Qe dirige.

3.Osactos praticados pelo orgdo delegado sdo passiveis de
fevogacdo pelo Ministro, nos termos da legislagdo em vigor.

ARTIGO §.°
(Forma dos actos)
No exercicio das suas competéncias, o Ministro exara
Decretos Executivos € Despachos, que sdo publicados em
Didrio da Republica.

ARTIGO 6.°
(Subdelegagio)

T N g

1.0 Ministro pode subdelegar ao Secretario de Estado
poderes para execugdo e decisdo de assuntos de interesse do
Ministério, definindo o seu 4mbito e extensio.

2.0acto de subdelegagdo de competéncias assume a forma
& despacho e deve ser publicado em Diario da Republica.

ARTIGO 7.°
(Sccretdrio de Estado)
1.0 Secretario de Estado, por subdelegagdo do Ministro, tem
tmpeiéncia para formular as medidas e executar acgdes relacio-
adas com as atribuigBes do respectivo Departamento Ministerial.
| 2 Noexercicio das suas fungdes compete ao Secretario
& Estado o seguinte:
a) Por designagdio expressa substituir o Ministro nas
suas auséncias e impedimentos;

k\

b) Praticar todos os demais actos que |he forem deter-
minados por lei ou subdelegados pelo Ministro.

) SECCAOII
Orgios de Apoio Consultivo

ARTIGO 8°
(Conselho Consultivo)

I. O Consetho Consultivo € o 6rgdo de consulta do titular
do Departamento Ministerial, encarregue de estudar, analisar
e elaborar propostas e recomendagdes sobre a politica do
Executivo para os dominios da cultura e das artes.

2. O Conselho Consultivo tem as seguintes competéncias:

a) Analisar e emitir propostas sobre a estratégia da
Politica Cultural;

b) Propor a estratégia de formagao de quadros do Sector;

¢) Formular propostas para a melhoria da actividade
dos sectores sob superintendéncia do Ministério;

d) Exercer as demais atribuigdes estabelecidas por lei
ou determinadas superiormente.

3. O Conselho Consultivo € presidido pelo Ministro da
Cultura e tem a seguinte composigdo:

a) Secretario de Estado;

b) Directores Nacionais e equiparados;

¢) Directores Provinciais da Cultura;

d) Consultores do Ministro e do Secretério de Estado;

e) Um representante de cada uma das Associagdes de
Utilidade Publica;

/) Outras individualidades expressamente convidadas
pelo Ministro.

4. O Conselho Consultivo reine-se ordinariamente 2 (duas)
vezes por ano, sob convocatéria do Ministro da Cultura e,
extraordinariamente, sempre que necessario.

ARTIGO 9.°
(Conselho de Direcgdo)

1. O Conselho de Direcgdo € o 6rgdo de consulta periddica
do titular do Departamento Ministerial encarregue de apoiar
a coordenacdo das actividades dos diversos servigos.

2. O Conselho de Direcgfo tem as seguintes competéncias:

a) Analisar a actividade desenvolvida pelo Ministério;

b) Apreciar e aprovar os instrumentos de gestdo anual
do Ministério;

¢) Apreciar e aprovar instrumentos juridicos, acordos
internacionais e demais documentos de interesse
do Sector;

d) Analisar e apresentar propostas para melhoria da
actividade dos Orgdos e Servigos do Ministério;

e) Auxiliar o Ministro na melhoria e avalia¢do do
cumprimento das prioridades e medidas de poli-
tica sectorial;

J) Pronunciar-se sobre as demais matérias que lhe sejam
presentes pelo Ministro.

3. Fazem parte do Conselho de Direcgdo para além do
Ministro que o preside:

a) Secretartos de Estado;
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b) Directores Nacionais e equiparados;
¢) Consultores dos Gabinetes do Ministro e do Secre-
tario de Estado;
d) Outros responsaveis a convite do Ministro.
4.0 Consetho de Direcgio reline-se ordinariamente de
3 (tr€s) em 3 (tr€s) meses e, extraordinariamente, sempre que
convocado pelo Ministro.

SECGAO Il
Servigos de Apaio Técnico

ARTIGO 10°
(Sceretaria Geral)

1. A Secretaria Geral € 0 servigo de apoio técnico encarregue
do registo e do acompanhamento das questdes administrativas,
financeiras e logisticas comuns a todos os demais servigos
do Departamento Ministerial, nomeadamente do orgamento,

do patrimonio, das relagdes publicas e da documentag@do
¢ informagéo.
2. A Secretaria Geral tem as seguintes competéncias:

a) Assegurar a gestdo administrativa, financeira e
logistica do Ministério;

b) Elaborar, em articulagio com o Gabinete de Estudos,
Planeamento e Estatistica, o relatorio de execu-
¢io do orgamento, nos termos da legislagdo em
vigor e das orientagdes metodologicas do 6rgdo
competente;

¢) Elaborar o relatério e contas de geréncia e de exer-
cicio e submeté-lo & apreciagdo das entidades
competentes;

d) Controlar, zelar pelos bens patrimoniais € inventariar
os meios fixos dos 6rgdos e servicos do Ministé-
rio de acordo com as orientagdes metodologicas,

e) Zelar pela escrituragdo dos livros da contabilidade
e supervisionar as tarefas e operagdes de confe-
réncia de contabilidade;

) Acompanhar as delegagdes oficiais do Ministério que
se deslocam ao interior ou ao exterior do Pais ¢
providenciar o alojamento;

g/ Prestar apoio administrativo e logistico s actividades
organizadas pelo Ministério;

h) Exercer as demais competéncias estabelecidas por
lei ou determinadas superiormente.

3. A Secretaria Geral tem a seguinte estrutura:

a) Departamento de Gestdo do Orgamento e Adminis-
tragdo do Patrimonio;

i) Secgdo de Gestio e Orgamento;

ii) Secgao de Patriménio.

b) Departamento de Relagdes Piblicas e Expediente;

i) Secgdo de Relagdes Pablicas e Protocolo;
ii) Secgio de Expediente.
¢ Centro de Documentagio e Informagio.

i) Secgdo de Documentagio;
iij Secgdo de Informagio.

DIARIO DA Repipyg, |
i

4. Cada Departamento da Secretaria Gera) pode gy |
até duas Secgdes, cujas competéncias devem consta §, II\
Regulamento Interno.

5. A Secretaria Geral ¢ dirigida por um Secretério-Gerd
com a categoria de Director Nacional. \

ARTIGO 112°
(Gabincte de Recursos Humanos) \

1. O Gabinete de Recursos Humanos € o servigo encarege
da concepgdo e execugio das politicas de gestio dos quds
do Ministério, nomeadamente nos dominios do desenveli \
mento do pessoal e de carreiras, recrutamento, avaliagio s \
desempenho, rendimentos, entre outros. i

2. O Gabinete de Recursos Humanos tem as segip
tes competéncias:

a) Formular e propor os critérios de admisséo de pessa;
b) Velar pelo planeamento anual dos efectivos e garr-
tir a gestdo de carreiras de pessoal, nos termosts
legislacdo em vigor;
¢) Preparar e coordenar a elaboragdo de planos, proge
mas e projectos integrados de formagfo e capai
tacdo dos recursos humanos, em articulagio con
as demais entidades;
d) Coordenar a estruturagéo de carreiras especi,
quando se justifique, a nivel do sector,
e) Assegurar o preenchimento de vagas e zelar peh
aplicagdo de uma politica uniforme de admissis,
/) Analisar as fungdes e estabelecer os perfis profissionai

g) Elaborar os planos de formagao e superago da fox:
de trabalho em articulag¢&o com os demais orgdos
e servigos do Ministério;

#) Organizar os processos e expedientes relativos 2
provimento, colocagdo, promog3o, transferéncia
exoneracgao, férias e outras situagdes de todoo
pessoal, bem como as sangdes, louvores e consi
deragdes que tiverem merecido;

i) Controlar a efectividade e contabilizar as faltas antes
do pedido de justificagdo de falta ser submetido

a despacho;

j) Participar na elaboragdo do mapa do fundo salaria
e assegurar o processamento ¢ pagamento dos
salarios aos trabalhadores;

k) Fazer o planeamento das necessidades de pessoa,
apoiando os demais 6rgios e servigos do Ministério,

na elaboragdo dos respectivos quadros de pesso;
/) Acompanhar o pagamento das contribuigdes paraa
Seguranga Social,;
m) Velar pelo cumprimento das normas de qualidade,
seguranga, satde e higiene no trabalho;
n) Dinamizar ac¢es de caracter social;
o) Propor e dinamizar medidas de carécter sociocul-

tural que visam o bem-estar dos quadros afectos
ao sector;
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p) Exercer as demais competéncias estabelecidas por
lei ou determinadas superiormente.
1.0Gabinete de Recursos Humanos tem a seguinte estrutura:
¢/ Departamento de Gestdo por Competéncias e Desen-
volvimento de Carreiras;
b) Departamento de Formagédo e Avaliagdo de
Desempenho;
¢/ Departamento de Arquivo, Registo e Gestdo de Dados.
4,0 Gabinete de Recursos Humanos € dirigido por um
Director com a categoria de Director Nacional.

ARTIGO 12.°
: (Gabinete de Estudos, Plancamento e Estatistica)

1.0 Gabinete de Estudos, Planeamento e Estatistica é o
svieo de apoio técnico de cardcter transversal encarregue
& elaborar medidas de politica e estratégia do Ministério,
elctuar estudos e andlises e regular a execucdo geral das
alividades do Sector, bem como a orientagdo e coordenagao
dsactividades de estatistica, entre outros.

2.0 Gabinete de Estudos, Planeamento e Estatistica tem
sseguinies competéncias:

a) Proceder a analise dos indicadores do desenvolvi-
mento cultural;

b} Coordenar a elaborag¢@o dos planos e programas
do sector da cultura, bem como a sua avaliagdo;

¢) Acompanhar a execugdo dos projectos culturais em
estreita colaboragdo com os drgdos executores;

d)Acompanhar e avaliar o desenvolvimento das indus-
trias culturais;

¢) Garantir, sempre que necessario, a articula¢do dos
programas de desenvolvimento cultural com os
programas de outros sectores;

J) Participar na defini¢do dos modelos e na supervi-
sdo do processo de construgdo ou reabilitagio
das instituigdes culturais, emitindo os pareceres
competentes;

g Colaborar na elaboragdo do orgamento do Ministério,

"

bem como acompanhar a sua execugio;
h) Elaborar relatorios e propor medidas tendentes a
superar as deficiéncias e irregularidades detectadas;
i) Exercer as demais competéncias estabelecidas por
lei ou determinadas superiormente.
3.0 Gabinete de Estudos, Planeamento ¢ Estatistica tem
45eguinte estrutura:
a) Departamento de Estudos e Estatistica;
b) Departamento de Planeamento e Projectos;
¢) Departamento de Monitorizagdo e Controlo.
4.0 Gabinete de Estudos, Planeamento e Estatistica é
diigido porum Director com a categoria de Director Nacional.

ARTIGO 13.°

.

(Gabinete de Inspecciio)
1.0 Gabinete de Inspecgdo € o servigo encarregue de acom-

Panhar, fiscalizar, monitorar e avaliar a aplicagdo dos planos e
Mogramas aprovados para o sector, bem como o cumprimento

dos principios e normas de organizag¢do, funcionamento e
actividades dos servicos do departamento ministerial.
2. O Gabinete de Inspecgdo tem as seguintes competéncias:

a) Inspeccionar, fiscalizar e realizar visitas de inspeccdo
a actividade dos orgéos e servigos do Ministério
da Cultura, bem como dos 6rgdos tutelados, de
acordo com o plano anual de actividades;

b) Propor a instauragfo de processos disciplinares em
resultado da ac¢do inspectiva;

¢) Acompanhar as actividades desenvolvidas pelos
orgéos e servigos dependentes do Ministério
da Cultura e propor as providéncias que julgar
necessarias para a melhoria da eficiéncia do fun-
cionamento dos referidos 6rgios e servigos, com
vista ao aumento da produtividade do seu pessoal;

d) Realizar diligéncias, inquéritos e demais actos
conducentes ao conhecimento sobre a execucgdo
e cumprimento dos programas de acgdo previa-
mente estabelecidos, das decisdes superiormente
orientadas, bem como das deliberag¢tes dos 6rgdos
colegiais do Ministério;

e) Elaborar a programagdo das inspeccdes, estudos e
projectos que visam o aperfeicoamento da ac¢do
inspectiva;

/) Receber e dar o devido tratamento as dentncias,
queixas e reclamagdes dos cidadios sobre o fun-
cionamento dos Orgdos e servicos dependentes
do Ministério;

g) Realizar visitas de inspecgdo previstas no seu plano
de actividades ou superiormente determinadas;

h) Elaborar relatorios e propor medidas tendentes a
superar as deficiéncias e irregularidades detectadas;

i) Exercer as demais competéncias estabelecidas por
lei ou determinadas superiormente.

3. O Gabinete de Inspecgdo tem a seguinte estrutura:
a) Departamento de Inspecgdo;
b) Departamento de Estudos, Programacdo € Analise.
4. O Gabinete de Inspecgdo € dirigido por um Inspector-
Geral, com a categoria de Director Nacional.

ARTIGO 14.°
(Gabinete Juridico)

1. O Gabinete Juridico é o servigo de apoio técnico encar-
regue de realizar toda a actividade de assessoria juridica e de
estudos, em especial nos dominios legislativo e contencioso.

2. O Gabinete Juridico tem as seguintes competéncias:

a) Prestar assessoria a0 Ministro e Secretario de Estado,
bem como aos demais 6rgdos e servigos do Minis-
tério, em matérias de natureza juridica;

b) Elaborar, processar e controlar a documentagdo de
caracter juridico necesséria ao funcionamento
do Ministério;

¢) Elaborar estudos, formular pareceres e prestar infor-
magdes de natureza juridica, que sejam solicitados;
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d) Participar em actividades ligadas a celebragio de
contratos, protocolos, acordos ou tratados;
e) Elaborar os projectos de diplomas legais, nos domi-
nios especificos do Ministério e acompanhar a
8ua execugao;
J) Apoiar os 6rgaos do Ministério nos trabalhos prepara-
torios, de elaborago e apreciagio dos projectos de
diplomas legais de natureza e hierarquia diversa;
) Coordenar a elaboragio, o aperfeicoamento e actua-
lizagdo de projectos de diplomas legais do sector,
promovendo a respectiva divulgac¢do e velando
pela sua correcta aplicagdo;

h) Compilar e manter actualizado o registo da legislagdo,
jurisprudéncia e doutrina nacional e estrangeira
necessaria ao sector;

i) Representar 0 Ministério nos actos juridicos para
que for designado;
j) Exercer as demais competéncias estabelecidas por
lei ou determinadas superiormente.
3. O Gabinete Juridico é dirigido por um Director com a
categoria de Director Nacional.
ARTIGO 15.°

(Gabinete de Intercambio)

1.0 Gabinete de Intercdmbio € o servico de apoio técnico
encarregue de assegurar e acompanhar as matérias relativas ao
estabelecimento de relagdes entre 0 Ministério e os organismos
congéneres de outros paises e as organizages internacionais.

2.0 Gabinete de Intercmbio tem as seguintes competéncias:

a) Assegurar e acompanhar o cumprimento das obri-
gagdes de Angola no dominio da Cultura, com 0s
organismos internacionais de que seja membro ou
haja algum acordo, convengdo ou tratado de que
Angola seja parte;

b) Estudar e dinamizar a politica de cooperagdo entre o
Ministério, € entidades congéneres de outros paises
ou organizagdes internacionais, em colaboragdo
com os demais organismos da Administragdo
Central do Estado;

¢) Assegurar a elaborag4o de estudos preparatérios para
a ratificacio de Convengdes, Acordos e Tratados
Internacionais;

d) Participar na elaboragdo dos tratados de cooperagdo
nos dominios da Cultura com os diversos Estados
e Organizagdes Intemacionais;

¢) Acompanhar as actividades desenvolvidas pefos
Adidos Culturais e Casas de Cultura no exterior
do Pajs;

J) Exercer as demais competéncias estabelecidas por
lei ou determinadas superiormente.

3. O Gabinete de Intercambio ¢é dirigido por um Director
com a categoria de Director Nacional.

—

ARTIGO 16° \
{Gabincte de Teenologias de Informagio) \1

1. O Gabinete de Tecnologias de Informagio é oseni, |
de apoio técnico encarregue da gestdo das tecno\ogiase@;\
sistemas de informag&o, com vista a dar suporte as aciivida |
de modernizagdo e inovagio do departamento ministeri,

2. O Gabinete de Tecnologias de Informagio temy |
seguintes competéncias:
a) Coordenar e elaborar o plano de modemizng \I
informatica do Ministério; |
b) Conceber, desenvolver e implantar o sistemag; \
informacgdo, em colaboragao com o Gabine, '
de Estudos, Planeamento e Estatistica, nas su
diferentes modalidades;
¢) Promover a boa utilizagdo dos sistemas infomd
cos instalados, a sua manutengdo e actualizai;
d) Assegurar a manutengdo e gestio da rede e garait
a seguranca e confidencialidade dos dados sth
sua responsabilidade;
e) Exercer as demais competéncias estabelecidas pr
lei ou determinadas superiormente.
3. O Gabinete de Tecnologias de Informagéo é dirigidopr
um Director com a categoria de Director Nacional.

SECCAOQ IV
Servi¢os de Apoio Instrumental

ARTIGO 17°
(Gabinete do Ministro e do Secretério de Estado)

1. O Ministro e o Secretério de Estado sdo assistidos pelts
respectivos Gabinetes, cuja composigdo, competéncias, prov
mento e categoria de pessoal sdo regidos por diploma propr.

2. Ao Gabinete do Ministro e do Secretério de Estadotém
as seguintes competéncias:

a) Assegurar a recepgo da correspondéncia,

b) Remeter, ap6s decisdo anterior, aos 6rgios ¢ sen
¢os que integram o Ministério e outras entidades
publicas e privadas, os assuntos que merecemo
seu pronunciamento ou devem ser pelos mesmos
acompanhados ou executados;

¢) Proceder o controlo da documentagdo classificaio,
destinada ao Ministro e respectivo Secretério ¢
Estado;

d) Organizar e assegurar o apoio material, técnico,
protocolar e logistico, necessério a realizagdo das
reunibes de trabalho e demais encontros promo-
vidos pelo Ministro ou pelo Secretario de Estado;

e) Preparar as deslocag¢des do Ministro ou do Secre-

tario de Estado;

J) Preparar o calendario das audiéncias do Ministroe
do Secretério de Estado com os directores ou com
outras entidades;

& Exercer as demais competéncias estabelecidas por

lei ou determinadas superiormente.
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SECCAO V
Servigos Exccutivos Directos

ARTIGO 18.°
(Dirceglio Nacional de Acgdo Cultural)

1A Direcgdio Nacional de Acgdo Cultural é o servigo
aeuutivo encarregue de propor € garantir o cumprimento das
xqiese programas que visam o desenvolvimento das poten-
clidades artistico-culturais do Pais, bem como a preservagéo
eapromogdo dos valores identitdrios da cultura nacional.

~ 2.ADirecgo Nacional de Acgdo Cultural tem as seguin-

s competéncias:

| ‘ g) Promover 0 movimento artistico através de politicas

\ piblicas de fomento da iniciativa privada e do

empreendedorismo cultural;

b) Conceber estratégias de coordenagdo entre as enti-
dades publicas do Sector da Cultura, as pessoas
colectivas de utilidade ptblica de interesse cultural
¢ demais agentes culturais;

¢) Promover acgdes de reconhecimento aos artistas que
se destaquem na sociedade pela sua contribuigao
nas artes e na cultura;

d) Preservar e promover as festividades populares
tradicionais, através de festivais, feiras e eventos
que concorram para a sua valorizagéo;

¢ Promover o intercdmbio cultural entre as provincias,
através dos festivais de artes e de cultura;

/) Promover o acesso dos cidadfios aos bens culturais,
mediante orientagdo metodologica do incentivo
a criagdo de infra-estruturas culturais;

g Fomentar o uso das artes € cultura como factor de
identidade cultural, de auto-estima e de desenvol-
vimento socioeconémico;

k) Propor e acompanhar a implantagio do sistema
nacional de programas culturais municipais;

i} Assegurar o cumprimento da legislagfio sobre espec-
ticulos e divertimentos pablicos;

J) Fomentar e apoiar a criag3o, bem como a orientago
metodoldgica da rede nacional de centros culturais
e casas de cultura;
k) Exercer as demais competéncias estabelecidas por
lei ou determinadas superiormente.
3. A Direcgdio Nacional de Acgdo Cultural tem a
“Wint estrutura:
a) Departamento de Apoio as Artes e ao Empreendo-
rismo Cultural;
b) Departamento de Casas de Cultura e Associativismo
Cultural;
¢) Departamento de Espectaculos e de Festividades
Populares e Tradicionais.
4A Direcgo Nacional de Acg¢do Cultural € dirigida por
M Director Nacional.

AN

T r—

ARTIGO 19.°
(Dirccgio Nacional dos Dircitos de Autor e Conexos)

1. A Direcgdo Nacional dos Direitos de Autor e Conexos € o
servigo executivo encarregue de assegurar administrativamente
o Sistema Nacional de Direitos de Autor e Conexos, de propor
a legislagdo necessaria e de velar pelo seu cumprimento.

2. A Direcgéo Nacional dos Direitos de Autor e Conexos
tem as seguintes competéncias:

a) Assegurar o cumprimento da legislagdo nacional e
internacional em matéria de Direitos de Autor e
Conexos;

b) Administrar o Sistema Nacional de Direitos de
Autor e Conexos;

¢) Proceder ao registo e assegurar a protecgdo sistema-
tica das obras artisticas e cientificas;

d) Emitir pareceres sobre a originalidade e autentici-
dade das obras de folclore e do saber tradicional;

e) Administrar a politica nacional de combate a contra-
fac¢do dos bens culturais, da concorréncia desleal
e da usurpagdo de obras dos criadores intelectuais;

/) Manter e desenvolver relagdes com organizagles
homologas e instituigdes de caracter internacio-
nais, no campo do direito comparado, com vista
a elaboragdo, o aperfeigoamento e o desenvolvi-
mento da legislacdo sobre a matéria;

g) Verificar e homologar os contratos de artistas nacio-
nais e estrangeiros, nos termos da legislagdo em
vigor sobre espectaculos e divertimentos pablicos;

h) Garantir o cumprimento da legislagdo sobre os
Direitos de Autor € Conexos no dominio da fis-
calizagfio aos usuarios sobre a utilizag@o piblica
de obras intelectuais;

i) Garantir o cumprimento da legislag¢@o sobre os direitos
de autor e conexos, no exercicio das actividades
de importagdo, fabrico, produgéo, edi¢do e comeér-
cio de fonogramas e videogramas, publica¢des
impressas, suportes de som € imagem, com ou
sem dados e de outras praticas similares;

j) Exercer as demais competéncias estabelecidas por
lei ou determinadas superiormente.
3. A Direcgdo Nacional dos Direitos de Autor € Conexos
tem a seguinte estrutura:

a) Departamento de Direitos de Autor;

b) Departamento de Direitos Conexos;

¢) Departamento de Videogramas e Fonogramas.

4. A Direc¢do Nacional dos Direitos de Autor e Conexos
¢ dirigida por um Director Nacional.

ARTIGO 20.°
(Direccdio Nacional de Formacdo Artistica)

1. A Direc¢@o Nacional de Formagfio Artistica € o servi¢o
executivo encarregue de implantar a politica nacional de
formagdo artistica, orientar metodologicamente as estruturas
de formag#o artistica de natureza académica e profissional,
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entre outras, no dominio das artes plésticas, danca, masica
teatro ¢ cinema, em coordenagdo com os Orgdos e Servigos
do Executivo. '

2. A Direcgdo Nacional de Formagao Artistica tem as
seguintes competéncias:

a) Conceber e implantar a politica nacional de forma-
¢30 artistica;

b) Orientar metodologicamente as estruturas de forma-
¢do artistica de natureza académica e profissional,
nos dominios das artes plasticas, danga, musica,
teatro e cinema e outras disciplinas;

¢) Realizar e promover a investigagio técnica sobre
metodologia, curriculos, conteados programaticos,
manuais € guias escolares para a formagéo artistica;

d) Definir estratégias para elaborar instrumentos legais

que permitam o crescimento e o desenvolvimento
da formagdo artistica;

e) Licenciar as institui¢des, cujo objecto social seja a
formacdo artistica;

/) Emitir pareceres sobre licenciamento das instituigdes
de formagdo artistica no dmbito da educagdo e
ensino;

g) Exercer as demais competéncias estabelecidas por
lei ou determinadas superiormente.

3. A Direcgio Nacional de Formagao Artistica tem a

seguinte estrutura:
a) Departamento de Investigagao e Desenvolvimento
Curricular;
b) Departamento de Administragao, Registo Estatistica;
¢) Departamento de Inspecgdo ¢ Controlo.
4. A Direcglio Nacional de Formagao Artistica € dirigida
por um Director Nacional.

ARTIGO 21°
(Direc¢do Nacional de Museus)
1. A Direcgdio Nacional de Museus é o servigo executivo
encarregue de implantar a politica nacional de museus,
através do estudo, preservagdo, conservagdo, valorizagdo e
divulgagio do acervo museal, da qualificagdo dos museus
angolanos e superintendéncia das instituigdes museoldgicas
publicas e privadas.
2. A Direcgdo Nacional de Museus tem as seguin-
tes competéncias:
a) Conceber e implantar a politica museoldgica nacional;
h) Promover a qualificag3o e o licenciamento dos
museus piblicos ¢ privados;
¢) Superintender, reforgar e consolidar a rede nacional
de Museus;
d) Definir as orientagbes metodolgicas das instituigdes
dependentes do Ministério da Cultura;
] Deﬂ_nir ¢ difundir normas, metodologias e proce-
dimentos nas diversag componentes da pratica

DIARIO DAy, |

museologica, assegurar normas ¢ teenigy |'
inventario museologico; t

/) Aprovar o plano e o relatorio de actividageg ,
regulamento, o plano de Seguranga, o plany;
conservagdo, o programa de investigagdo, by
Como o programa de acgio educativa dog Muse
sob sua dependéncia;

g) Coordenar a politica de aquisicio do acervo,
conservagido, protecgio, restauro e do estudocy
tifico para sua difusdo e apresentagio ao piiy

h) Assegurar a concepgdo, execugio de programasdy
arquitectura e museografia, tanto para os musu
publicos, como para os museus privades;

i) Assegurar a conservagio e gestdo das colecghs
nos museus de acordo com a legislagio sobreo
Patrimoénio Cultural;

j) Promover a constitui¢io de parcerias entre enfidades
cientificas e culturais, plblicas e privadasintr
venientes no dominio dos museus;

k) Assegurar o cumprimento das recomendages s
organizagdes internacionais de que Angolaé pare,
no dominio dos museus;

1) Exercer as demais competéncias estabelecidas por
lei ou determinadas superiormente.

3. A Direcgdo Nacional de Museus tema seguinte estruure
“a) Departamento de Conservagdo e Gestdo do Acervo
Museologico;

b) Departamento de Arquitectura, Museografia¢
Equipamentos;

¢) Departamento de Investigagdo e Mediag#o Cultural

4. A Direcgio Nacional de Museus € dirigida por um
Director Nacional.

CAPITULO IV
Disposi¢oes Finais e Transitérias

ARTIGO 22.°
(Quadro de pessoal ¢ organigrama)

1. O quadro de pessoal e o organigrama do Ministério
da Cultura constam dos anexos I, 11 e 111 e que deles sa0
partes integrantes.

2. Os lugares do quadro de pessoal sdo providos pof
nomeagao ou por contrato.

3. O pessoal do Ministério da Cultura é nomeado, colocado,

‘transferido, exonerado e demitido, mediante Despacho do

Ministro da Cultura.

ARTIGO 23.°
(Regulamento interno)

Os orgéos e servigos centrais do Ministério da Cultra
regem-se pelos respectivos Regulamentos a serem aprovados

por Decreto Executivo do Ministro da Cultura.

O Presidente da Repiblica, Josi: Epuarpo DOS SANTOS
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ANEXO |
Quadro de Pessoal, a que se refere o artigo 22.°

—Grupo de
Pessoal

Carreira

Fungiio/categoria

Especialidade Profissional a admitir

N.° de Lugares
Efectivos

Direcgdo

Direcgiio

Directores Nacionais

11

Chefia

Chefia

Chefe de Departamento

23

—

Chefe de Secgédo

6

Téenico
Superior

Téenica
Superior

Assessor Principal

1.° Assessor

Assessor

Técnico Superior Principal
Técnico Superior de 1.>Classe
Técnico Superior de 2.% Classe

Técnico Superior de 3.2 classe

Direito, Matemdtica, Economia, Psicologia do Traba-
lho e da Educagdo, Sociclogia do Trabalho, Museologia,
Arquitectura, Geologia, Administra¢do Piblica, Gestdo de
Recursos Humanos, Relagdes Internacionais, Engenharia
Informatica, Especialista em Musica, Danga, Dramaturgia,
Biblioteconomia e Restauragdo.

20

Téenico

Técnica

Especialista Principal
Especialista de 1.* Classe
Especialista de 2.* Classe
Téenico de 1.* Classe
Técnico de 2.7 Classe

Técnico de 3. Classe

Direito, Matemadtica, Economia, Geografia, Geologia,
Arqueologia, Antropologia, Pedagogia, Topografia, Admi-
nistragdo Publica, Especialista em Musica, Danga, Artes
Plasticas e Dramaturgia.

Téenico
Médio

Técnica
Média

Técnico Médio Princ. de 1. Classe

Técnico Médio Princ. de 2.2 Classe

Técnico Médio Princ. de 3.2 Classe

Técnico Médio de 1.° Classe

Téenico Médio de 2.* Classe

Técnico Médio de 3.* Classe

Contabilidade. Administragdo Pablica, Topografia, Informa-
tica, Construcdo Civil, Estatistica, Especialista em Musica,
Danga, Artes Plasticas e Dramaturgia.

23

Adminis-
frativo

Adminis-
frativo

Oficial Administrativo Principal
1.° Oficial Administrativo

2.° Oficial Administrativo

3.° Oficial Administrativo
Aspirante

Escriturario-Datilografo

Tesoureiro

Tesoureiro Principal
Tesoureiro de 1.* Classe

Tesoureiro de 2.* classe

46

Motorista
de Pesados

Motorista de Pesados Principal
Motorista de Pesados de 1." Classe

Motorista de Pesados de 2.° Classe

Ausiliar

Motorista
de Ligeiros

Motorista de Ligciros Principal
Motorista de Ligeiros de 1.° classe

Motorista de Ligeiros de 2.° classe




DIARIO DA Ror,
1
| Grupo de . N | N
| Pessoal | SR \1 Funcio/categoria ‘]I Especialidade Profissional a admitir \ll N l“,M“E;;\
I T : \k(“‘( |
\ | Telefonista Principal | | Hl!l
\ 4
\ Telefonista | Telefonista de 1 2 classe I'|
| Telefonista de 2. classe !
| Auxiliar Administrativo Principal
Auxiliar | Auxiliar Administrativo de
| Auxiliar | Adminis- !
trativo | 12 Classe
Auxiliar Administrativo de 2. Classe
ll \ Auxiliar de Limpeza Principal
{  Auxiliar
1 deLim- | Auxiliar de Limpeza de 12 Classe
| peza
\. t Auxiliar de Limpeza de 2.” Classe
\_ Encarregado
Operirio
Operirio | Qualifi- | Operario Qualificado de 1.° Classe 9
cado
| Operario Qualificado de 2. Classe
Encarregado
Operirio
ndo Quali- | Operario n/Qualificado de 1.7 Classe
ficado :
Operdrio n/Qualificado de 2.” Classe
‘1 TOTAL M |
ANEXO (I
Quadro de Pessoal do Gabinete de Inspecgio a que se refere o artigo 225 )
Gl:'upo dle Carreira W Fung¢do/Categoria Especialidade Profissional a admitir Unidade
5504 —|
I
Direcgio | Direccdo Inspector Geral "
5
Chefia Chefia | Inspector chefe de 1. Classe °
Inspector Assessor Principal Direito, Matematica, Economia, Administragdo Puablica, 1
Gestdo de Recursos Humanos
Superior Principal
Teécnico Técnica Inspector Superior Princip;
Superior | Superior Inspector Superior 1.” Classe
Inspector Superior de 2.* Classe R
Inspector Especialista Principal Direito, Matemalica, Zconomia, Administragdo Publica, 9
Gestdo de Recursos Ifumanos
Inspector Especialista de 1.* Classe
Técnico | Teécnica | Inspector Especialista de 2.* Classe
Inspector Técnico de 2.2 classe
) Inspector Técnico de 3.* Classe | —
| Subinspector Principal de |.* Classe 7
‘ Subinspector Principal de 2. Classe
Tecnico | Técnica | Subinspector Principal de 3. Classe
| Médio | Media | .
:1 ] ; Subinspector de 1.* Classe
; |
!; ll *l Subinspector de 2.° Classe
i
! |
e o Sopt L | Subinspector de 32 Classe ]
| TOTAL | '. B N —
l L » 1l —— w
- sa— I
-
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Decreto Presidencial n. 269/14

de 22 de Setembro 4, e - |
. . T T L. do e n . N eSenVOI
Considerando que o artigo 77.°da Qonstntu:ggo da Repufﬂfca n €08 para ¢ g rvi 7a“fllenga0 o Ver Os%
de Angola prevéa promogioe a garantia de medidag Necessdriag 2. A ECO 0 Nac Ona| e g, o8 me‘dfCGS
-, L o} rn lnSI . 1) “UUE_ ¢
baraassegurar a todos direito 3 as§lsten01a Mmédica e Sanitarjg Ristratiy,, dotade P leg o
Considerando ajnds, que a alinea b) g, referido artigo autonom;, ) ISonaj; Pacig Sec‘ﬂradm
estabelece a necessidage de se regular 5 Producio distriby; adminjg; 3, finane : ade.j
€40, comércio e ¢ ygq dos produtos Quimicog i li

(ObJCcto)

Havendo Necessidade de ge Mmaterializar ¢ artigo 32.° 4, Opr Csente Iplomg CStabelece

Decreto Presidenciaj 0 | 78/13, de 6 de No mbro, que aprova  zacg, e fUnC!Onamento da Cp oM as SObre 5,
0 Estatyto Organico do Ministério da Saude, que preyg como ARTIGO 5.

Orgdo tutelado 4 Central de Compras e Aprowsronamento

de Medrcamentos € melos Médicq )

ede ¢ ambjy )]
0 Presidente da Repiiblica decreta, Nos termog g alinea d) i CECOMA tem a gy

a sede gy Luang, Exerce 4 ¢
. ctivj it6r i o
0artigo [20.5a on.°] Oartigo 1250 ambos da Constntu:céo X .ldade "M todo o temtor-:o nacional, alravés e Servigs
da Repiiblicy de Angola, o seguint Provinciajs que podem, S€r criadog Sempre qye Prossegy,
ARTIGO 1 das syag atribuicgeg assim ¢ Justificy
(Criacio) ARTIGO 4°
E fada a Ntral de Compras ¢ Aprovisionamento de (Reg'm”u”dm)
Mefilcamentos € Meiog €dicos de Angola, abreviadamente A CECOMA fege-se pelg disposto ng Presente Esgayy,
designado por CEComa_ Pelas normag €speciajg Cstabelecidag Pelo Ministerig g, Saide
ARTIGQ 3.0 € demajg legislaczo Sobre g administracgy publica,
(Aprovac:io) ARTIGO 52
. ovgp_rovado ° SStatuto Organic, da Centra] ge Compras ¢ (Superintendéncia
Tovisj : g b . : anci i
aoppresen(::a[;nemo de “icamenog ¢ eios Med:cos, anexo A CECOMA esta sujeita 5 Superintendéncia df,i Tituler
ECreto Presndenc;al € que deje ¢ parte integrante. 0 Poder Executivo, e€xercida pelo Ministro da Saide, que
(ﬁRTlGO 3e Se traduz pg faculdade de. iectivos pricigh
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¢) Colaborar na defini¢do das necessidades dos medi-
camentos e dos meios médicos com os diversos
programas de salide publica e instituicdes de
satde piblica;

¢ Fazera compra de medicamentos com denominago
comum internacional ou genérica;

¢) Preparar ¢ lancar os concursos pablicos para a
aquisigio de medicamentos € meios médicos €
ndo médicos;

JjAssegurar a realizag@o das analises laboratoriais dos
medicamentos com qualidade duvidosa antes da
sua distribuiczo;

g Exigir dos fabricantes, provas do cumprimento das
normas internacionalmente aceites para a garantia
de qualidade dos produtos a serem adquiridos;

h) Coordenar e orientar as actividades de toda rede
de armazenamento publico de medicamentos,
visando implementar as condi¢des e normas de
boas préticas de armazenamento dos medicamentos
¢ meios médicos;

i) Assegurar a manutencio, o armazenamento e a dis-
tribuigdio dos medicamentos ¢ meios médicos;
J)Assegurar o armazenamento e a gestao dos donativos

ao nivel central do Ministério da Saide;

K Assegurar a funcionalidade administrativa, financeira,
patrimonial e técnica dos depoésitos regionais;

I} Assegurar a supervisdo e monitoriza¢do regulares
dos servigos de armazenamento de medicamentos
e meios médicos;

m) Assegurar o fornecimento dos instrumentos estan-
dardizados de gestdo de medicamentos € meios
médicos;

n) Exercer as demais atribuigdes estabelecidas por lei
ou determinadas superiormente.

CAPITULO I

Organizag¢do em Geral
_ ARTIGO 7.°
(Orgios ¢ servigos)
ACECOMA compreende os seguintes 6rgaos e servigos:
| Orgios de Gestéo:
a) Consetho Directivo;
b) Director Geral;
¢) Conselho Técnico Consultivo; -
d) Conselho Fiscal.
Servigos de Apoio Agrupados:
@) Departamento de Apoio ao Director Geral;
b) Departamento de Administragdo e Servigos Gerais;
¢ Departamento de Recursos Humanos e das Tecno-
logias de Informacgdo.
3. Servigos Executivos:
4) Departamento de Armazenamento € Distribuicao,
b) Departamento de Planificagdo e Estatistica;

M,

O —ee—

¢) Departamento de Equipamentos e Manuteng&o;

d) Departamento Técnico e Gestio de Qualidade.
4. Servigos Locais:

Depdsitos Regionais.

CAPITULO III
Organizagdo em Especial

SECCAO |
Orgiios de Gestio

ARTIGO 8.°
{Consclho Directivo)

1. O Conselho Directivo € 6rgdo colegial encarregue de
deliberar sobre os aspectos da gestdo técnica e administrativa
permanente, definindo as grandes linhas de orientagdo da
actividade da CECOMA.

2. O Conselho Directivo integra os seguintes elementos:

a) Director Geral, que o preside;
b) Directores Gerais-Adjuntos;
¢) Chefes de Departamento.

3. O Presidente pode convidar quaisquer entidades cujo
parecer entenda necessario para a tomada de decisdes relativas
as matérias a serem tratadas pelo Conselho Directivo.

4. O Conselho Directivo tem as seguintes competéncias:

a) Aprovar os instrumentos de gestdo provisional e os
documentos de prestagdo de contas da Central
de Compras;

b) Aprovar a organizacio técnica e administrativa, bem
como os regulamentos internos;

¢) Proceder ao acompanhamento sistemético da acti-
vidade da Central de Compras, tomando as pro-
vidéncias que as circunstancias exigirem;

d) Aprovar o relatério anual da Central de Compras;

e) Exercer as demais competéncias estabelecidas por
lei ou determinadas superiormente.

5. O Conselho Directivo retine-se ordinariamente uma
vez por més e, extraordinariamente, sempre que convocado
pelo seu Presidente.

6. A convocatoria da reunidio deve ser feita com pelo menos
10 dias de antecedéncia, devendo conter indicag@o precisa
dos assuntos a tratar e fazer-se acompanhar dos documentos
sobre os quais o Consetho Directivo é chamado a deliberar.

ARTIGO 9.°
(Director Geral)

1. O Director Geral é o 6rgéo singular de gestdo da CECOMA
nomeado em comissio de servi¢o por Despacho do Ministro
da Saude, escolhido dentre os farmacéuticos nacionais com
mais de 5 anos de experiéncia e com conhecimento em gestdo.

2. O Director Geral tem as seguintes competéncias:

a) Definir orientagGes e directivas de ambito nacional
para a Central;

b) Representar a Central em juizo e fora dele;
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¢) Dirigir os servigos internos da Central, exercendo

os poderes de gestdo técnica, administrativa e

patrimonial;
d) Presidir o Conselho Directivo;
e) Propor a0 Ministro da Saiide a nomeag@o e exone-

ragio dos responsaveis da Central ao Orgdo de
Superintendéncia;

J) Preparar os instrumentos de gestdo previsional e os
regulamentos internos e submeté-los & aprovagio
do Conselho Directivo para a sua execucio;

g) Remeter os instrumentos de gestdo ao Orgéo de
Superintendéncia e as instituigdes de controlo
interno e externo, nos termos da legislagéo em
vigor, apos parecer do Conseltho Fiscal;

h) Promover e colaborar na organizagdo de encontros
nacionais ¢ internacionais sobre a CECOMA;

i) Propor a0 Ministro da Saade a nomeagao e exone-
racio dos responsaveis da Central;

j) Emitir ordens de servigo e instruges necessarias ao
bom funcionamento da Central;

k) Elaborar na data estabelecida por lei o relatorio de
actividades e as contas respeitantes a0 ano anterior,
submetendo-os a aprovagdo do Conselho Directivo;

I) Exercer as demais competéncias estabelecidas por
lei ou determinadas superiormente.

3. No Exercicio das suas fungdes o Director Geral ¢
coadjuvado por dois Directores Gerais-Adjuntos, nomeados
pelo Orgao de superintendéncia, que exercem as competéncias
que thes sio delegadas pelo Director Geral, bem como as
especificadas em regulamentos internos.

4 Naauséncia ou impedimento do Director Geral, este deve
indicar um dos Directores Gerais-Adjuntos para o substituir.

ARTIGO 10.°
(Conselho Técnico Consultivo)

1.0 Conselho Técnico Consultivo € o 6rgao de consulta
do Director Geral da CECOMA.

2. O Consetho Técnico Consultivo é composto pelos
seguintes membros:
a) Director Geral, que o preside;
b) Directores Gerais-Adjuntos;
¢) Chefes de Departamento;
d) Responsaveis dos Depositos Regionais;
e) Dois vogais nomeados pelo Ministro da Saude.
3.0 Presidente pode convidar para participar nas reunides,
quaisquer entidades, cujo parecer entenda necessario para a

tomada de decisbes relativas as matérias a serem tratadas pelo
Conselho Técnico Consultivo,

4. O Conselho Técnico Consultivo tem as seguin-
tes competéncias:

a) Emitir pareceres sobre projectos, planos, programas
¢ similares;

b) Propor medidas de aperfeigoamento e desenvolvi-
mento no ambito das atribuigdes da CECOMA -

DIARIO DA RF:PUBUQ;l \
¢) Emitir pareceres sobre as acgdes de natureza tiey;
e cientifica; )

d) Exercer as demais competéncias estabelecides py
lei ou determinadas superiormente,

5. O Consetho Técnico Consultivo redne-se uma Vez poray
sem prejuizo de se poderem convocar reunides extraordini

ARTIGO 11.°
(Consclho Fiscal)

1. O Conselho Fiscal ¢ o 6rgdo colegial de controlye
fiscalizagdo interna, encarregue de analisar e emitir parecer ¢
indole econdmico-financeira e patrimonial sobre a actividae
da CECOMA, nomeado pelo Titular do Orggo.

2. O Conselho Fiscal é composto por um Presidente, indicady
pelo Titular do Orgao das Finangas e por dois vogais indicads
pelo Titular do Orgdo, devendo um deles ser especialistaen
contabilidade publica.

3. O Presidente pode convidar para participar nas reunids
quaisquer entidades, cujo parecer entenda necessario para
tomada de decisdes relativas as matérias a serem iraads
pelo Conselho Fiscal. -

4. O Conselho Fiscal tem as seguintes competencias

a) Emitir, na data legalmente estabelecida, parecer
sobre as contas anuais, relatorio de actividadese
a proposta de orgamento privativo da CECOMA,

b) Emitir parecer sobre 0 cumprimento das nomis
reguladoras das actividades da Central de C(.)mpl'&S,

¢) Proceder a verificagdo regular dos fundos existentes
e fiscalizar a escrituragdo da contabilidade;

d) Exercer as demais competéncias estabelecidas por
lei ou determinadas superiormente.

5. A convocatoria das reunides é feita com pelo menos 10
dias de antecedéncia, devendo conter a indicagdo precisa dos
assuntos a tratar e ser acompanhada dos documentos sobre 03
quais o Conselho Fiscal é chamado a pronunciar-se.

6. O Conselho fiscal retine-se ordinariamente de 3 (ii&s)en
(trés) 3 meses e, extraordinariamente, sempre qué convocado

pelo seu Presidente.

SECCAO 11
Servicos de Apoio Agrupados

ARTIGO 12.°
(Departamento de Apoio ao Director Geral)

I. O Departamento de Apoio ao Director Geral é o servigo

de apoio encarregue das fungdes de secretariado de direcgio,

assessoria técnica e juridica, intercdmbio, informagao, conu-
nicacdo e imagem.

2. O Departamento de Apoio ao Director Geral tem as

seguintes competéncias:

a) Assegurar a gestdo de meios de comunicago com
o exterior, nomeadamente internet, correio elec-
trénico e varias publicagdes;

b) Garantir a informagao técnica por parte de entidades

publicas ou privadas que a solicitem:
¢) Participar na analise e prepara

Diplomas Legais no domin;
Central de Compras;

¢80 de projectos de
o das actividades da
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) Elaborar 0u apreciar minutas de contratos, acordos €
despachos que he sejam solicitados pela direcgdo
da Central de Compras;

¢) Preparar € langar 0s concursos publicos dos produtos;

/) Velar para que 0S prazos de entrega dos produtos
sejam respeitados nos termos dos contratos;

g) Instruir processos disciplinares;

Jj Exercer as demais competéncias estabelecidas por
lei ou determinadas superiormente.

3.0 Departamento de Apoio ao Director Geral € dirigido
porum Chefe de Departamento.

ARTIGO 13.°

(Departamento de Administragdo e Servigos Gerais)

(.0 Departamento de Administragdo e Servigos Gerais é
oservico de apoio encarregue da gestéo orgamental, finangas,
pirménio, transporte, relagdes publicas e protocolo.

2.0 Departamento de Administragdo e Servicos Gerais
fim as seguintes competéncias:

g) Assessorar o Director Geral na gestdo dos sistemas
financeiro, patrimonial e de pessoal;

b) Gerir o patriménio da CECOMA;

¢) Prestar apoio administrativo e logistico aos demais
drgdos € servigos;

d) Determinar os precos e gerir as receitas resultantes
das vendas de medicamentos e meios médicos;

¢) Assegurar o respeito dos bons procedimentos de
gestdo financeira para garantir que os recursos
financeiros sejam utilizados com eficiéncia maxima;

J) Velar pela gestao dos transportes;

g Exercer as demais competéncias estabelecidas por
lei ou determinadas superiormente,

3.0 Departamento de Administragio e Servigos Gerais é
fiigido por um Chefe de Departamento.
ARTIGO 14.°

(Departamento de Recursos Humanos
¢ das Tecnologias de Informacio)

1.0 Departamento de Recursos Humanos e das Tecnologias
& hnformagio é o servigo de apoio encarregue da gestdo de
Kssoal, modernizagéio e inovagdo dos servigos.
2.0 Departamento de Recursos Humanos e das Tecnologias
telnformagio tem as seguintes competéncias:
4 Assegurar a gestdo dos recursos humanos e tecno-
l6gicos da Central,
b) Tratar das questdes de recrutamento, selecgdo, mobi-
lidade e desvinculagio de pessoal;

¢) Velar pela assiduidade, avaliagio de desempenho,
remuneracdo, formagédo e desenvolvimento de
carreiras;
d) Gerir 0 arquivo documental e estatistico sobre recur-
sos humanos e protec¢éo social;
¢) Exercer as demais competéncias estabelecidas por
lei ou determinadas superiormente.
3 ODepartamento de Recursos Humanos e das Tecnologias
“ Informagio ¢ dirigido por um Chefe de Departamento

SOMeado’ em comissdo de servigo, por Despacho do Ministro
4 Salide,

A

SECCAOQ I
Servicos Executivos

ARTIGO 15.°
(Departamento (_le Armazenamento e Distribui¢io)

1. O Departamento de Armazenamento e Distribui¢do é o
servigo executivo encarregue de assegurar o armazenamento
e a distribui¢do dos produtos.

2. O Departamento de Armazenamento e Distribuicdo tem
as seguintes competéncias:

a) Assegurar a recepgdo dos produtos e conferir que o0s
mesmos sdo de qualidade aceitavel em conformi-
dade com as normas internacionais;

b) Expedir produtos aos destinatarios, cumprindo com
as normas estabelecidas para o efeito;

¢) Elaborar o relatério diario do fluxo das actividades;

d) Elaborar o inventario mensal para os produtos de
grande consumo e trimestral para todos os produtos;

e) Elaborar normas de boas préticas de armazenamento
e de distribuigéo;

/) Harmonizar com os pontos de consumos 0s instru-
mentos de retro-informagdo mensal, trimestral,
semestral e anual;

g) Assegurar o controlo laboratorial dos produtos far-
macéuticos de acordo com as especificacdes e
normas internacionais;

h) Estabelecer os métodos de avaliagio de performance
dos fornecedores, quanto ao cumprimento dos
contratos;

i) Exercer as demais competéncias estabelecidas por
lei ou determinadas superiormente.

3. O Departamento de Armazenamento e Distribui¢io €
dirigido por um Chefe de Departamento.

ARTIGO 16.°
(Departamento de Planificagiio e Estatistica)

1. O Departamento de Planificagéo e Estatistica € o servigo
executivo encarregue de assegurar a planificagdo e a gestdo
de dados estatisticos das actividades da Central.

2. O Departamento de Planificagdo e Estatistica tem as
seguintes competéncias:

a) Planificar as necessidades materiais e financeiras da
Central de Compras;

b) Compilar as necessidades em medicamentos € em
meios médicos e ndo médicos do Servigo Nacio-
nal de Saude, em coordenagdo com os diversos
programas da Direc¢@o Nacional de Satide Publica
e instituigGes sanitarias publicas e privadas ndo

- lucrativas;

¢) Definir as especificidades dos produtos a encomen-
dar, nomeadamente a forma galénica, dosagem,
tamanho do acondicionamento, condi¢des de con-
servagdo e todas as outras condi¢des necessarias;

d) Determinar as quantidades a encomendar sobre uma
base de estimagdo viavel das necessidades reais;

e) Participar na selecciio dos medicamentos e meios
médicos;

/) Elaborar o relatorio de dados estatisticos sobre o
consumo dos produtos;
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g Exercer as demais competéncias estabelecidas por
lei ou determinadas superiormente.

3.0 Departamento de Planificagio e Estatistica é dirigido
por um Chefe de Departamento.

ARTIGO 17.°
(Departamento Téenico e Gestao de Qualidade)

1. O Departamento Técnico e Gestéo de Qualidade é o
servigo executivo encarregue de garantir a implementagio
de normas técnicas e de gestdo de qualidade no processo de
distribuico e armazenamento de produtos.

2. O Departamento Técnico e Gestdo de Qualidade tem
as seguintes competéncias:

a) Garantir que os diferentes processos de armazém
se realizem, cumprindo com as boas praticas de
distribuicio e armazenamento;

b) Capacitar o pessoal no cumprimento de boas pratica
de distribui¢io e armazenamento,

¢) Garantir a implementag3o e a actualizag¢do das nor-
mas e politicas de qualidade;

d) Localizar e retirar os produtos ante um efeito pre-
judicial para a satide ou suspeita,

e) Elaborar, reproduzir e arquivar os procedimentos
internos para a gestdo de qualidade;
/) Criar e implementar os mecanismos de pré-qualifi-
cacdo técnica para a selecgdo dos fornecedores e
dos produtos; :

g) Exercer as demais competéncias estabelecidas por
lei ou determinadas superiormente.

DIAmo DA REpyp,
—|
SECCAO IV
Scl'ViQos Locais

ARTIGO 19
(Depésitos Regionais)

1. Os Depositos Regionais sio Servicos locais oqp
natureza de Departamento, encarregue de aSSCgUl'al'agesﬁa
desconcentrada de armazenamento e distribuigéo dos produ[(:
e ¢ estruturado por duas secgdes, nomeadamente: '

a) Seccdo de Gestdo de Estoques e Distribuico g
Produtos;

b) Sec¢do Administrativa.
2. Os Depositos Regionais tém as seguintes competénciys
a) Recepgdo e armazenamento de produtos expedide;
pela Central de Compras;
b) Distribui¢cdo de produtos as provincias sob su
jurisdicdo;
c) Gestdo de estoque ¢ envio de relatorio a Central,
d) Compilar as necessidades em medicamentos ¢ oulis
produtos das provincias sob sua jurisdicio;
¢) Gerir o pessoal e o patrimoénio do Depdsito Regiond,
/) Exercer as demais competéncias estabelecidas pu
lei ou determinadas superiormente.
3. A CECOMA dispde dos seguintes Depositos Regionais
a) Depésito Regional de Benguela;
b) Depésito Regional da Huila;
c¢) Deposito Regional de Malanje.
4. A criaciio dos Depositos Regionais deve resultar do

3. O Departamento Técnico e Gestdo de Qualidade ¢

reconhecimento através de acto dos titulares do Orgo &
dirigido por um Chefe de Departamento.

Superintendéncia e da Administragdo do Territorio da su
necessidade efectiva na respectiva localidade.
5. Cada Deposito Regional ¢ dirigido por um Chefe &

ARTIGO 18.°
(Departamento de Equipamentos e Manuten¢do)

1. 0 Departamento de Equipamentos e Manutengdo éo
servico executivo encarregue de garantir a organizagdo, o
controlo da operacionalidade e a manuteng@o dos recursos
técnicos e materiais da Central, incluindo meios rolantes,
infra-estruturas e bens de equipamento.

2. 0 Departamento de Equipamentos € Manutengdo tem

Departamento € as Secgdes por Chefes de Secgao.

CAPITULO IV
Gestao Financeirae Patrimonial

ARTIGO 20.°
(Autonomia financeira)

1. A CECOMA esta inscrita no Orgamento Geral do Estado
como unidade orgamentada e beneficia das verbas adequadasd
prossecucdo das suas actividades e possui autonomia financei
sobre a gestdo destes recursos.

2. A gestio financeira e contabilistica da dotagdo org
mental referida no namero anterior fica sujeita as Regras ¢
Execugfio do Or¢camento Geral do Estado e ao Plano Genl

as seguintes competéncias:
aj Garantir a aquisigo dos equipamentos e dispositivos
meédicos apropriados de acordo com as necessi-

dades do Pais;
h) Assegurar a manuten¢@o preventiva e correctiva dos
equipamentos e dispositivos médicos adquiridos;
¢) Assegurar a manutencdo e conservacdo das instala-

¢des e equipamentos da Central;
d) Armazenar e distribuir os equipamentos e dispositivos
médicos de acordo com as normas de distribuiggo

de Contabilidade Publica.

ARTIGO 21°
(Autonomia de gestio)

€ armazenamento;

e) Capacitar os técnicos e operadores sobre as condi-
¢oes do bom funcionamento dos equipamentos;
J) Realizar inventarios dos equipamentos instalados
para o controlo de desempenho destes;
#) Exercer as demais competéncias estabelecidas por
lei ou determinadas superiormente.,

3. O Departamento de Equipamentos e Manutengio ¢
dirigido por um Chefe de Depanamento,

A gestdo da CECOMA ¢é da responsabilidade dos seus
6rgios, estando apenas sujeita as obrigagdes e limites inerentes
a0s poderes de superintendéncia, nos termos da lei.

ARTIGO 22.°
(Instrumentos de gestiio)

l. A gestdo da CECOMA ¢ orientada

; elos in-
tes instrumentos: ¥ segun

a) Planos de actividade anual e plurianual:
b) Orgamento proprio anual; ’
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¢ Relatério anual de actividades;
¢ Balango e demonstragdo da origem e aplicagdo de
fundos;
¢) Instrugdes e directivas do Ministério da Saude.
1.0s instrumentos de gestdo provisional a que se referem

silineasa) e b) do niimero anterior devem, apos apreciagéo e
gicussio pelo Consetho Directivo, ser submetidos ao Ministro
{aSaude para aprovagdo.

ARTIGO 23.°
(Aquisi¢do de bens e servigos)

Para a realizagdo das suas fungdes, a CECOMA faz
apisigdo de bens e servigos mediante concurso publico, nos
tmios da legislagdo em vigor.

ARTIGO 24.°
(Regime financeiro)

I.No dominio da gestdo financeira, a CECOMA esta
syeila & seguintes regras:
o) Elaborar orgamentos individuais que projectem todas
as receitas e despesas da Central,
b) Sujeitar as transferéncias de receitas a Programagio
Financeira do Tesouro Nacional e do Orgamento
Geral do Estado;
¢) Solicitar aos servigos competentes do Ministério

das Finangas as dotag¢des or¢amentais, através
do formulario préprio devendo, para o efeito, ser
apresentado o mapa demonstrativo da Execugado
Orcamental e Financeira do trimestre anterior e
os extractos bancarios devidamente conciliados;
dRepor na Conta Unica do Tesouro Nacional os saldos
financeiros oriundos da transferéncia do Or¢amento
Geral do Estado e ndo aplicados no ano anterior;
¢} Viabilizar a realizago de auditoria financeira interna
¢ externa, traduzida na anélise das contas, da
legalidade e regularidade financeiras das despesas

efectuadas, bem como a anélise da sua eficiéncia
¢ eficacia;

JAcompanhar a execugdo financeira e orgamental pelo
Conselho Fiscal tecnicamente independente dos
Orgios de Gestdo.

2. A gestdo financeira ndo integra o poder de contrair
empréstimos e créditos.

ARTIGO 25.°
(Patrim6nio)

I.No dmbito das suas atribui¢des, a CECOMA pode vender
%vios ¢ praticar actos mercantis a pessoas singulares ou
tlectivas, piablicas ou privadas, em conformidade com as

nomas legais em vigor.

2. Aalienagdo de patriménio mobiliario € imobilidrio da
CECOMA carece de autorizagdo do Orgdo de Superintendéncia
¢dos servigos competentes do Ministério das Finangas.

ARTIGO 26.°
(Responsabilidades por actos financeiros)

A pratica de actos financeiros, em viola¢do do disposto
no presente Diploma e das leis gerais sobre a matéria, faz
incorrer 0s seus autores em responsabilidade disciplinar, civil
financeira e criminal.

ARTIGO 27.°
(Prestagiio de contas)

Anualmente, com referéncia a 3! de Dezembro de cada
ano, sdo submetidos aos 6rgdos competentes do Ministério
das Finangas, com conhecimento do Ministério da Satde os
seguintes documentos de prestagdo de contas:

a) Relatdrio de encerramento do exercicio financeiro,
instruido com o parecer do Conselho Fiscal;
b) Balancetes mensais e trimestrais.

ARTIGO 28.°
(Fiscalizagio do Tribunal de Contas)

A CECOMA esta sujeita a fiscalizag@o do Tribunal de
Contas, nos termos da lei.

CAPITULO V
Disposicdes Finais e Transitérias
ARTIGO 29.°
{Regime juridico do pessoal)

O pessoal do quadro da CECOMA esta sujeito ao regime
juridico da fungo pablica, sem prejuizo de poder ser recrutado
pessoal através do contrato individual de trabalho, nos termos
da Lei Geral do Trabalho.

ARTIGO 30.°
(Seleccio)
A selecgdo do pessoal da CECOMA é feita pelos Orgios
de Gestdo do Instituto, mediante concurso publico conforme
a legislagdo aplicavel.

ARTIGO 31.°
(Quadro de pessoal)

O quadro de pessoal do regime geral e do regime especial
da CECOMA é o constante do Anexo I do presente Estatuto,
do qual € parte integrante.

ARTIGO 32.°
(Organigrama)

O organigrama da CECOMA ¢ o constante no Anexo 11

ao presente Estatuto, do qual € parte integrante.

ARTIGO 33°
(Suplemento remuneratério)

|. Os trabalhadores da CECOMA podem beneficiar de
uma remuneracdo suplementar a ser aprovada por decreto
executivo conjunto dos Ministros da Sauide, das Finangas
e da Administragdo Puablica, Trabalho e Seguranga Social.

2. A remuneragdo suplementar prevista no nimero anterior
deve ser suportada através de receitas proprias.

ARTIGO 34.°
(Rcgulamento interno)

A estrutura interna de cada 6rgéo e servigo que integra
o Instituto € definida em diploma proprio a aprovar pelo
Conselho Directivo.

e T
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Quadro de pessoal da Central de Compras ¢ Aprovisionamento de Medicamentos e Meios Médicos de Angolaagy
se refere o artigo 31.° do presente Estatuto

A.QUADRO DE PESSOAL DOS SERVICOS CENTRAIS
| — Quadro de Pessoal do Regime Geral

\ Grupo de Pessoal \ Carrcira

\ Categoria/Cargo

Especialidade Profissional a Admitir \ N’ de Lugaq

Direcgéo
Direcgao e Chefia

Director Geral

‘ Chefia

1
|
\ Director Geral-Adjunto
\ Chefe de Departamento

Técnico Superior

Técnico Superior

Assessor Principal

\ 1.° Assessor

—

Assessor

Técnico Superior Principal

Administracgo, Direito, Economia, 7
Gestdo e Informatica

Técnico Superior de 1.° Classe

Técnico Superior de 2.* Classe

\

Técnico Técnica

Técnico Especialista Principal

Técnico Especialista de 1.” Classe

Técnico Especialista de 2.” Classe

Téenico de 1.7 Classe

Direito e Contabilidade e Gestdo

Técnico de 2.° Classe

Técnico de 3.” Classe

Técnico Médio Técnica Média

|
I.II \
{ Administrativo 5, Administrativa

|
|

1

Técnico Médio Principal de 1.* Classe

Técnico Médio Principal de 2.7 Classe

Técnico Médio Principal de 3.* Classe

Técnico Médio de 1. Classe

Téenico Médio de 2.7 Classe

Técnico Médio de 3. Classe

Administra¢do, Direito, Informética e
Ciéncias Sociais ’

Oficial Administrativo Principal

1.2 Oficial

2.° Oficial
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Grupode Pessoal

Carreira

Catcgoria/Cargo

Especialidade Profissional a Admitir

N.° de Lugares

Administrativo

Auxiliar

Tesoureiro

Tesoureiro Principal

Tesoureiro de 1.* Classe

Tesoureiro de 2.* Classe

Motorista de
Pesados

Motorista de Pesados Principal

Motorista de Pesados de 1." Classe

Motorista de Pesados de 2.* Classe

Motorista de
Ligeiros

Motorista de Ligeiros Principal

Motorista de Ligeiros de 1.7 Classe

Motorista de Ligeiros de 2.” Classe

Is

Telefonista

Telefonista Principal

Telefonista de 1.* Classe

Telefonista de 2.* Classe

Auxiliar de
Limpeza

Auxiliar de Limpeza Principal

Auxiliar de Limpeza de 1.” Classe

Auxiliar de Limpeza de 2.” Classe

Operario

Encarregado Qualificado

Operério Qualificado de 1.* Classe

Operirio Qualificado de 2.* Classe

11 — Quadro de Pessoal do Regime Especial

Grupo de Pessoal

Carreira

Categoria/Cargo

N.° de Lugares

Especialista em Enfermagem

Licenciado em Enfermagem de 1.” Classe

Licenciado em Enfermagem de 2.* Classe

Técnica Superior | Licenciado em Enfermagem de 3.° Classe Técnico Superior de Enfemagem 4

Bacharel em Enfermagem de [.* Classe

Bacharel em Enfermagem de 2.2 Classe

Bacharel em Enfermagem de 3.° Classe
Enfermagem

Técnico de Enfermagem Especializado

Técnico de Enfermagem de 1.* Classe
Técnica

Técnico de Enfermagem de 2. Classe

Técnico de Enfermagem de 3.” Classe

i Auxiliar de Enfermagem de 1.” Classe .

Auxiliar Auxiliar de Enfermagem de 2.* Classe

Auxiliar de Enfermagem de 3.* Classe

\7. :
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TGrupo de Pessoal Carrcira

Catcgoria/Cargo—j

Téc. Ass. Principal de Diag. ¢ Terap.

T_éc. de Diag. e Terap. 1.° Assessor

N de Lua\

Téc. Ass. de Diag. ¢ Terap.
Técnica Superior

Téc Principal de Diag. e Terap.

Técnico Superior de Farmécia, Elec-
tromedicina ¢ Laboratério

Tec de Diag, e Terap. de |.* Classe

Tec Sup. Diag. ¢ Terap. de 2.7 Classe

Diagnostico ¢ Tera-
péutica

Téc. Espec.
Terapéutica

Principal de Diagnéstico e

Téc. Espec. de Diag. ¢ Terap.
Técnica

Técj Principat de Diag. ¢ Terap.

! _

Técnico Médio de Farmacia, Labora-

Téc. de Diag. e Terap. de 1.7 Classe

torio e Electromedicina

Téc. de Diag. ¢ Terap. de 2.” Classe

Aux. Téc. de Diag. Terap. de 1.7 Classe

Auxiliar

Aux. Téc. de Diag. Terap. de 2." Classe

Aux. Téc. de Diag. Terap. de 3.” Classe

|

B. QUADRO DE PESSOAL DOS SERVICOS LOCAIS
| — Quadro de Pessoal do Regime Geral

\Grupo de Pessoal

Carreira Categoria/Cargo

Especialidade Profissional a Admi!irﬂ

Ch;Fe de Departamento
Chefia

Chefe de Secgdo

Assessor Principal

1.° Assessor

Assessor
Técnico Superior | Técnica Superior

Administragdo, Direito, Economia,

Técnico Superior Principal
|

Gestdo e Informética

Técnico Superior de 1.7 Classe

| Técnico Superior de 2." Classe

| Tecnico Especialista Principal

Técnico Especialista de 1.* Classe

Técnico Especialista de 2.” Classe
Téenico

Técnico de 1.7 Classe

Técnico de 2% Classe

\
l
\ \ Técnico de 3.° Classe
1
|

Contabilidade e Gestdo

Técnico Médio Principal de 1.” Classe

|

\ Técnico Médio Principal de 2.° Classe

1 Técnico Médio Principal de 3.” Classe

|
‘\ Técnico Médio Técnica Média

Técnico Médio de 1.* Classe
Técnico Médio de 2.2 Classe

Técnico Médio de 3.° Classe

1
%
1
'1

Administragdo, Dircito e Informatica,

Ciéncias Sociais

Oﬁcml /\dmmlslralwo Principal
{

1.2 Oficial
I' — e ——
\ . 2°Oﬁcial
| \ Administrativa — . S
1L | 32 ()ﬁual
] Administrativo \1 Mp“ﬁ;‘{; T T T T
1
} \ PR lscnlurdno-l)acul()g,rafo S
k|

Icsourclro Pnnupal o

| Tesoureiro \lcsoururo det? (,ldssc I

\ Tesoureiro de 2.0 Classe

o
.

N.” de Lugars |

—]
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fi .
Carrcira

Categoria/Cargo

Espccialidade Profissional a Admitir

N.° de Lugares

Motorista de

Motorista de Pesados Principal

Motorista de Pesados de .* Classe

Pesados
Motorista de Pesados de 2.7 Classe
: 7
Motorista de Ligeiros Principal
Adninistativo Mﬁti(égis:gsde Motorista de Ligeiros de 1.* Classe
Motorista de Ligeiros de 2. Classe
Telefonista Principal
Telefonista Telefonista de 1.” Classe
Telefonista de 2.” Classe
Auxiliar de Limpeza Principal
A[lllguhar de Auxiliar de Limpeza de 1.7 Classe 3
impeza
. Auxiliar de Limpeza de 2. Classe
Auiliar =
Encarregado Qualificado
Operério Operario Qualificado de 1.* Classe 3
Operario Qualificado de 2.” Classe
I — Quadro de Pessoal do Regime Especial
Grapo de Pessoal Carreira Categoria/Cargo N.° de Lugares
Especialista em Enfermagem
Licenciado em Enfermagem de 1.” Classe
— Técnico Superior de Enfemagem
Licenciado em Enfermagem de 2.° Classe
Enfermagem Técnica Superior | Licenciado em Enfermagem de 3.% Classe

Bacharei em Enfermagem de 1.° Classe

Bacharel em Enfermagem de 2.” Classe

Bacharel em Enfermagem de 3.% Classe

Técnica

Técnico de Enfermagem Especializado

Técnico de Enfermagem de 1. Classe

Técnico de Enfermagem de 2. Classe

Técnico de Enfermagem de 3. Classe

Técnico Médio de Enfermagem

Auxiliar

Auxiliar de Enfecrmagem de 1.° Classe

Auxiliar de Enfermagem de 2.* Classe

Auxiliar de Enfermagem de 3.* Classe

Diagndstico ¢ Tera-
péutica

Técnica Superior

Téc. Ass. Principal de Diag. e Terap.

Téc. de Diag. e Terap. 1.° Assessor

Téc. Ass. de Diag. e Terap.

Téc. Principal de Diag. e Terap.

Téc. de Diag. e Terap. de 1.” Classe

Téc. Sup. Diag. e Terap. de 2. Classe

Técnico Superior de Farmacia, Elec-
tromedicina e Laboratério

Técnica

Téc. Espec. Principal de Diagnoéstico ¢ Tera-
péutica

Téc. Espec. de Diag. € Terap.
B—
Téc. Principal de Diag. e Terap.

Téc. de Diag. ¢ Terap. de 1.* Classe

Téc. de Diag. e Terap. de 2.” Classe

Técnico Médio de Farmacia, Labora-
torio ¢ Electromedicina .

16

Auxiliar

Aux. Téc. de Diag. Terap. de 1.” Classe
-

Aux. Téc. de Diag. Terap. de 2.” Classe

Aux. Téc. de Diag. Terap. de 3.” Classe

0 Presidente da Repiiblica, Jost: EDUARDO DOS SANTOS.
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Decreto Presidencial n.° 270/14
de 22 de Setembro

A Constituigo da Republica de Angola e a Lei n.° 10/04,
de 12 de Novembro, das Actividades Petroliferas, determinam
que todos os jazigos de hidrocarbonetos liquidos e gasosos
existentes nas areas disponiveis da superficie e submersas do

territorio nacional, nas dguas interiores, no mar territorial, na
zona econdmica exclusiva e na plataforma continental fazem
parte integrante do dominio publico do Estado.

Areferida Lei determina também no seu artigo 4.° que os
direitos mineiros para a prospeccdo, pesquisa, desenvolvi-
mento e produgo de hidrocarbonetos liquidos e gasosos sdo
concedidas & Sociedade Nacional de Combustiveis de Angola,
Empresa Piblica, (Sonangol - E.P.).

Considerando que a Sonangol - E.P. tem interesse em executar
operacdes petroliferas na zona terrestre da Bacia do Kwanza,
com o objectivo de diminuir o risco geologico e melhorar o
conhecimento sobre o potencial dos hidrocarbonetos existentes;

Atendendo que a Sonangol - E.P. pretende adquirir a

Concessio do Bloco KON 12, nos termos do n.° 1 do
artigo 44.° da Lein° 10/04, de 12 de Novembro, e desenvolver
tais operagdes petroliferas como operadora e atribuir, através
de um Contrato de Prestagdo de Servigo, a execugédo das
operagdes 4 sua subsidiaria, a Sonangol Pesquisa e Produg@o,
S.A. (Sonangol P&P), nos termos do artigo 20.° da Lei das
Actividades Petroliferas.

O Presidente da Republica decreta, nos termos da alinea d)
doartigo 120°edon. | do artigo 125.°, ambos da Constitui¢@o
da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1.2
(Atribuicdo de direitos mineiros)

O Titular do Poder Executivo, nos termos do n.° 1
do artigo 44.° da Lei n.° 10/04, de 12 de Novembro, das
Actividades Petroliferas, concede a Sociedade Nacional de
Combustiveis de Angola, Empresa Publica (Sonangol - E.P.),
adiante designada por Concessionaria Nacional, os direitos
mineiros de prospecgo, pesquisa, desenvolvimento € produgdo
de hidrocarbonetos liquidos e gasosos na area de concessao,
tal como ¢ definida no artigo 2.° do presente Diploma.

. ARTIGO 2.°
(Area de concessio)
1. A 4rea de concessao € a descrita no Anexo A € encontra-se
cartografada no Anexo B, ambos do presente Decreto Presidencial.
2. No caso de haver qualquer discrepancia entre os dois

anexos referidos no nimero anterior, prevalece a descri¢do
da drea de concessdo que ¢ feita no Anexo A.
3. Findo o periodo de pesquisa, apenas permanecem na Area

da ConcessZo os jazigos petroliferos que forem demarcados
como areas de desenvolvimento.

ARTIGO 3.°
{(Duragio da concessio)
1. A duragio dos periodos da concesso € a seguinte:

«) Periodo de Pesquisa: 6 (seis) anos, contados a par-
tir da data da publicagdo do presente Decreto
Presidencial;

b) Periodo de Produgio: 20 (vinte) anos por cada 4rea
de desenvolvimento, contados a partir da data da
declaragio da respectiva descoberta comercial,

DIARIO DA REPURYc, \

o
\
|

\,

2.Nos termos do n.° 3 do artigo 12.° da Lein? 10i04
de \?? de Novembro, cada um dos periodos da concesy
referidos no nimero anterior pode ser excepcionalmene
prorrogado a requerimento da Concessionaria Nacional,
ARTIGO 4.
_ (Operador)

1. O operador designado para executar e orientartodog
trabalhos inerentes as operagdes petroliferas de prospecio
pesquisa, desenvolvimento e produgio de hidrocarbonet
liquidos e gasosos na Area da Concessio ¢ a Sonangol-Ep

2. A mudanga do operador carece de prévia autorizagh
do Ministério dos Petroleos.

3. O operador esta sujeito ao estrito cumprimento i
disposi¢des contidas neste Decreto Presidencial e demais

legislagdo aplicavel, bem como no Contrato de Prestaciode
Servico a ser celebrado.

e

ARTIGO §.°
{Revogacio)
E revogada toda a legislagdo que contrarie o dispostono
presente Diploma.

ARTIGO 6.2
(Davidas e omissocs)
As duvidas e omissdes suscitadas na interpretagioe
aplicagdo do presente Decreto Presidencial sdo resolvidas
pelo Presidente da Republica.

ARTIGO 7°
(Entrada em vigor)
O presente Diploma entra em vigor na data da sua publicagé.
Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos 2!
de Agosto de 2014.
Publique-se.

Luanda, aos 12 de Setembro de 2014.
O Presidente da Reptblica, Jos EDUARDO DOS SANTOS.

ANEXO A
Descrigio da Area da Concessio

A Area da Concessdo do Bloco KON 12 apresentada no
anexo é limitada pelas linhas definidas pelos pontos | a4¢
esta incluida no seguinte perimetro:

1. Comegando com o ponto de intercepgdo do Paralelo?’
32’ 58” S e 0 Meridiano 13°34° 47" E, temos o ponto | com
as coordenadas de Latitude 9° 32’ 58” S e Longitude 13°34'
47 E. Partindo deste ponto para a direcgdo Este, seguindo
o Paralelo 9° 32’ 58” S até interceptar o Meridiano 13° 52
11” E, temos o ponto 2 com as coordenadas de Latitude &

32’ 58” S e Longitude 13° 52° 11” E. Partindo deste ponto
para a direc¢do Sul, seguindo o Meridiano 13°52’ [12 E até
interceptar o Paralelo 9° 50’ 19” S, temos o ponto 3 com as
coordenadas de Latitude 9° 50’ 19” S e Longitude 13° 52’
I1” E. Partindo deste ponto para a direcgdo Oeste, seguindo
o Paralelo 9° 50° 19” S até interceptar o Meridiano 13° 34’
47:’ E, temos o ponto 4 com as coordenadas de Latitude 9°
50’ 19” S e Longitude 13° 34’ 47” E. Finalmente, partindo
deste ponto para a direc¢do Norte, seguindo o Meridiano 13°
34 47” E até interceptar o ponto 1.

2. As coordenadas acima citadas referem-se ao Datum de

Camacupa no elipséide de Clark 1880.

~ama?
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Decreto Presidencial n.° 271/14
de 22 de Setembro
A Constituigio da Republica de Angolae a Lei n° 10/04,
de 12 de Novembro, das Actividades Petroliferas, determinam
que todos os jazigos de hidrocarbonetos liquidos e gasosos
existentes nas areas disponiveis da superficie e submersas do
terntorio nacional, nas aguas interiores, no mar territorial, na
zona econdmica exclusiva e na plataforma continental fazem
parte integrante do dominio publico do Estado;

A referida Lei determina também no seu artigo 4.° que
os direitos mineiros para a prospecgdo, pesquisa, desenvol-
vimento e produgdo de hidrocarbonetos liquidos e gasosos
sao concedidos a Sociedade Nacional de Combustiveis de
Angola, Empresa Publica, (Sonangol - E.P.);

Atendendo que a Sonangol - E.P. tem interesse em executar
operagdes petroliferas na zona terrestre da Bacia do Kwanza,
com o objectivo de diminuir o risco geoldgico e melhorar o
conhecimento sobre o potencial dos hidrocarbonetos existentes;

Considerando que a Sonangol - E.P. pretende adquirir a
Concessdo do Bloco KON 2, nos termos do n.° | do artigo 44.° da
Lei das Actividades Petroliferas, e desenvolver tais operagtes
petroliferas como operadora e atribuir, através de um Contrato
de Prestagio de Servigo, a execugdo das operagdes a sua subsi-
diria, a Sonangol Pesquisa e Produgdo, S.A. (Sonangol P&P),
nos termos do artigo 20.° da Lei das Actividades Petroliferas;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da alinea d)
doartigo 120.°e don.° | do artigo 125.°, ambos da Constituigdo
da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1.°
(Atribuicdo de direitos mineiros)

O Titular do Poder Executivo, nos termos do n.° 1
do artigo 44.° da Lei n.° 10/04, de 12 de Novembro, das
Actividades Petroliferas, concede a Sociedade Nacional de
Combustiveis de Angola, Empresa Publica (Sonangol - E.P.),
adiante designada por Concessionaria Nacional, os direitos
mineiros de prospecgdo, pesquisa, desenvolvimento e produ¢do
de hidrocarbonetos liquidos e gasosos na drea de concessdo,
tal como ¢ definida no artigo 2.° do presente Diploma.

: ARTIGO 2.°
(Area da concessio)

1. Adrea da concessdo € a descrita no Anexo A e encontra-se
cartografada no Anexo B, ambos do presente Decreto Presidencial.

2. No caso de qualquer discrepancia entre os dois anexos

’

2. Nos termos do n.° 3 do artigo 12.° da Lei n® 10/04, ¢ \\

12 de Novembro, cada um dos periodos da concessio referidy ‘\
no numero anterior pode ser excepcionalmente prorrogades '\
requerimento da Concessionaria Nacional. \l
\

ARTIGO 4.°
(Operador)

1. O operador designado para executar e orientar todosos
trabalhos inerentes as operagdes petroliferas de prospecgio,
pesquisa, desenvolvimento e produgo de hidrocarbones
liquidos e gasosos na drea da concessdo € a Sonangol - EJ.

2. A mudanga do operador carece de prévia autorizaci
do Ministério dos Petroleos.

3. O operador estd sujeito ao estrito cumprimento dis
disposigdes contidas no presente Decreto Presidencial e demais

legislagdo aplicavel, bem como no contrato de prestagio e
servigo a ser celebrado.

ARTIGO 5.2
(Revogacio)
E revogada toda a legislagdo que contrarie o dispostons
presente Diploma.

ARTIGO 6.°
(Davidas ¢ omissdcs)

As duvidas e omissdes suscitadas na interpretagioe
aplicagdo do presente Decreto Presidencial sio resolvidas
pelo Presidente da Republica.

ARTIGO 7°
(Entrada em vigor)

O presente Diploma entra em vigor na data da sua publicagio.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos27
de Agosto de 2014.

Publique-se.

Luanda, aos 12 de Setembro de 2014.
O Presidente da Repuiblica, JosE EDUARDO DOS SANTOS.

ANEXOA
Descri¢io da Area da Concessio

A Area da Concessdo do Bloco KON 2 apresentada no
anexo ¢é limitada pelas linhas definidas pelos pontos | a4,
esta incluida no seguinte perimetro:

1. Comegando com o ponto de intercepgdo entre o Paralelo
8°40’53” S e a linha da costa, tendo em conta o nivel médio
das dguas do mar, temos o ponto 1 com as coordenadas de
Latitude 8° 40’ 53” S e Longitude o nivel médio das dguas

do mar. Partindo deste ponto para a direc¢do Este, seguindo
o Paralelo 8° 40’ 53” S até interceptar o Meridiano 13°34
47” E, temos o ponto 2 com as coordenadas de Latitude §°
40’ 53” S e Longitude 13° 34° 47” E. Partindo deste ponto
para a direcg¢do Sul, seguindo o Meridiano 13° 34’ 47" E at¢
interceptar o Paralelo 8° 58 14 S, temos o ponto 3 com as
coordenadas de Latitude 8° 58 14” S e Longitude 13° 34’
47” E. Partindo deste ponto para a direcgdo Oeste, seguindo
0 Paralelo 8° 58’ 14” S até interceptar a linha da costa, con-
siderando o nivel médio das dguas do mar, temos o ponto 4
com as coordenadas de Latitude 8° 58 14” S e Longitude
0 nivel médio das 4dguas do mar. Finalmente partindo deste

ponto para a direcgdo Nordeste, seguindo a linha da costa até
Interceptar o ponto 1.

referidos no ndmero anterior, prevalece a descrigdo da é4rea
da concessdo que ¢ feita no Anexo A,

3. Findo o periodo de pesquisa, apenas permanecem na drea
da concessio os jazigos petroliferos que forem demarcados
como éareas de desenvolvimento.

ARTIGO 3.°
(Duragio da concessio)
I A duragdo dos periodos da concessdo € a seguinte:

aj Periodo de Pesquisa: 6 (seis) anos, contados a par-
tir da data da publicagdo do presente Decreto
Presidencial;

h) Periodo de Produggo: 20 (vinte) anos por cada 4rea
de desenvolvimento, contados a partir da data da

declaragio da respectiva descoberta comercial. Camacupa no elipséide de Clark 1880

2. As coordenadas acima citadas referem-se ao Datum de ,
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Decreto Presidencial n.° 272/14
de 22 de Sctembro

A Constituicdo da Repiblica de Angola e a Lei n.° 10/04,
de 12 de Novembro, das Actividades Petroliferas determinam
que todos os jazigos de hidrocarbonetos liquidos e gasosos
existentes nas areas disponiveis da superficie e submersas do
territdrio nacional, nas dguas interiores, no mar territorial, na
zona economica exclusiva e na plataforma continental, fazem
parte integrante do dominio publico do Estado.

Areferida Lei determina também no seu artigo 4.° que os
direitos mineiros para a prospec¢ao, pesquisa, desenvolvi-
mento e producio de hidrocarbonetos liquidos e gasosos sdo
concedidas & Sociedade Nacional de Combustiveis de Angola,
Empresa Publica (Sonangol - E.P.);

Atendendo que a Sonangol - E.P. tem interesse em executar
operagdes petroliferas na zona terrestre da Bacia do Kwanza,
com o objectivo de diminuir o risco geologico e methorar o
conhecimento sobre o potencial dos hidrocarbonetos existentes;

Considerando que a Sonangol - E.P. pretende adquirir
a Concessdo do Bloco KON 11, nos termos do n.° | do
artigo44.° da Lei n.° 10/04, de 12 de Novembro, e desenvolver
tais operagdes petroliferas como operadora e atribuir, atraves
de um Contrato de Prestagdo de Servigo, a execugdo das

operagdes & sua subsidiaria, a Sonangol Pesquisa e Produgo,
S.A. (Sonangol P&P), nos termos do artigo 20.° da Lei das
Actividades Petroliferas.

O Presidente da Republica decreta, nos termos da alinea d)

doartigo 120°e don 1 doartigo 125.°, ambos da Constituigao
da Repiblica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1°
(Atribuicdo de direitos minciros)

O Titular do Poder Executivo, nos termos do n.° 1
do artigo 44.° da Lei n.° 10/04, de 12 de Novembro, das
Actividades Petroliferas, concede a Sociedade Nacional de
Combustiveis de Angola, Empresa Publica (Sonangol - E.P.),
adiante designada por Concessionaria Nacional, os direitos

mineiros de prospecgo, pesquisa, desenvolvimento € produgdo
de hidrocarbonetos liquidos e gasosos na area de concessao,
tal como ¢ definida no artigo 2.° do presente Diploma.

ARTIGO 2°
(Area da concessao)

1. A drea da concessdo € a descrita no Anexo A e encontra-se
cartografada no Anexo B, ambos do presente Decreto Presidencial.

2. No caso de qualquer discrepancia entre os dois anexos
referidos no nimero anterior, prevalece a descri¢do da area
de concessdo que € feita no Anexo A.

Findo o periodo de pesquisa, apenas permanecem na area

da concessao os jazigos petroliferos que forem demarcados
como areas de desenvolvimento.

ARTIGO 3.°
(Duragio da concessio)

I. A duragdo dos periodos da concess3o é a seguinte:
a) Per'iodo de Pesquisa: 6 (seis) anos, contados a par-
tir da data da publicagdo do presente Decreto
Presidencial;

bj Periodo de Produgao: 20 (vinte) anos por cada area
de desenvolvimento, contados a partir da data da

declaragio coia respectiva descoberta comercial.
25 Y‘fo.s termos do n.* 3 do artigo 12.° da Lei n.° 10/04 de
12 de‘Novembro,'cada um dos periodos da concessio referi,dos
no RUMEro anterior pode ser excepcionalmente prorrogad
requerimento da Concessionaria Nacional B

DIARIO pp REPUBUCA

ARTIGO 4°
(Operador)

1. O operador designado para executar e orientar todgg
trabalhos inerentes as operacdes petroliferas de prospec;ao:
pesquisa, desenvolvimento e produgio de hidrocarbonem;
liquidos e gasosos na area da concessdo é a Sonangol-E

2. A mudanca do operador carece de prévia autorizagly
do Ministério dos Petroleos.

3. O operador esté sujeito ao estrito cumprimento da
disposi¢des contidas neste Decreto Presidencial ¢ demais

legislagdo aplicavel, bem como no contrato de prestagio de
servico a ser celebrado.

ARTIGO 5.°
(Revogacio)
E revogada toda a legislagdo que contrarie o disposton
presente Diploma.

ARTIGO 6.°
(Davidas ¢ omissdes)

As davidas e omissdes suscitadas na interpretagioe
aplicagdo do presente Decreto Presidencial s resolvidas
pelo Presidente da Replblica.

ARTIGO 7.°
(Entrada em vigor)

O presente Diploma entra em vigor na data da sua publicacio.
Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, as]
de Agosto de 2014..

Publique-se.

Luanda, aos 12 de Setembro de 2014.
O Presidente da Repiiblica, JosE EDUARDO DOS SANTOS.

ANEXOA
Descricio da Area da Concesso

A Area da Concessdo do Bloco KON 11 apresentada w
anexo ¢ limitada pelas linhas definidas pelos pontos | adesta
incluida no seguinte perimetro: _

1. Comegando com o ponto de intercepgdo entre 0 Paralelo
9°32° 58” S e 0 Meridiano 13° 177 15” E, temos o ponto | con
as coordenadas de Latitude 9° 32> 58”7 S e Longitude l3f 7
15” E. Partindo deste ponto para a direcgdo Este, seguin®d
o Paralelo 9° 32' 58" S até interceptar o Meridiano 13°3
47" E, temos o ponto 2 com as coordenadas de Latitude &
32° 58” S e Longitude 13° 34’ 47> E. Partindo deste pont0
para a direcgdo Sul, seguindo o Meridiano 13° 34’ 47" Eaté
interceptar o Paralelo 9° 50° 19” S, temos o ponto 3 com s

coordenadas de Latitude 9° 50’ 19” S e Longitude 13° 34
47” E. Partindo deste ponto para a direcgdo Oeste, seguindo
o Paralelo 9° 50° 19” S até interceptar a linha da costa, con-
siderando o nivel médio das dguas do Mar, temos o ponto4
com as coordenadas de Latitude 9° 50’ 19” S e Longitudeo
nivel médio das aguas do Mar. Partindo deste ponto paraa
dlreq;'ﬁo Norooestc,a, sez’guindo a linha da costa até interceptar
Z/(ijr:i;z?(;)el 3 ‘l 7| ] Séd!:“., temos o ponte 5 com as goordenadas
lS”JE fude l(:n n é:fe médio das 4guas do Mar e Loqutude 13217
= te, partindo deste ponto para a direcgdo Norte,
seguindo 0 Meridiano 13° 17’ 15” E até interceptar o ponto |
. 2. As coordenadas acima citadas referem-se ao Dgt de;
Camacupa no elipséide de Clark 1880. u
O Presidente da Republica, Josi: Epuarpo DOS SANTOS.
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Decreto Presidencial n.° 272/14
de 22 de Setembro

A Constitui¢3o da Republica de Angola e a Lei n.° 10/04,
de 12 de Novembro, das Actividades Petroliferas determinam
que todos os jazigos de hidrocarbonetos liquidos e gasosos
existentes nas areas disponiveis da superficie e submersas do
territorio nacional, nas dguas interiores, no mar territorial, na
zona econdmica exclusiva e na plataforma continental, fazem
parte integrante do dominio publico do Estado.

Areferida Lei determina também no seu artigo 4.° que os
direitos mineiros para a prospecg@o, pesquisa, desenvolvi-
mento e produgdo de hidrocarbonetos liquidos e gasosos sdo
concedidas a Sociedade Nacional de Combustiveis de Angola,
Empresa Piblica (Sonangol - E.P.);

Atendendo que a Sonangol - E.P. tem interesse em executar
operagdes petroliferas na zona terrestre da Bacia do Kwanza,
com 0 objectivo de diminuir o risco geolégico e melhorar o
conhecimento sobre o potencial dos hidrocarbonetos existentes;

Considerando que a Sonango! - E.P. pretende adquirir
a Concessio do Bloco KON 11, nos termos do n.° | do
artigo44.° da Lei n.° 10/04, de 12 de Novembro, e desenvolver
tais operagdes petroliferas como operadora e atribuir, através

de um Contrato de Prestagdio de Servigo, a execugdo das
operagdes  sua subsidiaria, a Sonangol Pesquisa e Produgdo,
S.A. (Sonangol P&P), nos termos do artigo 20.° da Lei das
Actividades Petroliferas.

O Presidente da Repiiblica decreta, nos termos da alinea d)

doartigo 120°edon® I doartigo 125.°, ambos da Constitui¢do
da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1.°
(Atribuicdo de dircitos mineiros)

O Titular do Poder Executivo, nos termos do n.° 1
do artigo 44.° da Lei n.° 10/04, de 12 de Novembro, das
Actividades Petroliferas, concede a Sociedade Nacional de
Combustiveis de Angola, Empresa Publica (Sonangol - E.P.),
adiante designada por Concessionaria Nacional, os direitos
mineiros de prospecgzo, pesquisa, desenvolvimento e produgdo
de hidrocarbonetos liquidos e gasosos na area de concessao,
tal como ¢ definida no artigo 2.° do presente Diploma.

ARTIGO 2
(Area da concessio)

1. A 4rea da concessdo € a descrita no Anexo A e encontra-se
cartografada no Anexo B, ambos do presente Decreto Presidencial.

2. No caso de qualquer discrepancia entre os dois anexos
referidos no nimero anterior, prevalece a descrigdo da area
de concessdo que € feita no Anexo A.

Findo o periodo de pesquisa, apenas permanecem na area

da concessdo os jazigos petroliferos que forem demarcados
como areas de desenvolvimento.

ARTIGO 3°
(Duragdo da concessio)

1. A duragZo dos periodos da concessdo € a seguinte:

a) Periodo de Pesquisa: 6 (seis) anos, contados a par-
tir da data da publicag3o do presente Decreto
Presidencial;

h) Periodo de Produgio: 20 (vinte) anos por cada 4rea
de desenvolvimento, contados a partir da data da
declarago da respectiva descoberta comercial.

2. Nos termos do n.° 3 do artigo 12.° da Lei n.° 10/04, de

X ;
12 de .\ovembro,_cada um dos periodos da concesso referidos
no nimero anterior pode ser excepcionalmente

_ ‘ r ex prorrogado a
requerimento da Concessionaria Nacional, B

DIARIO DA REPUBLIgy
ARTIGO 4°
(Operador)

1.O operador designado para executar ¢ orientar todos oy
trabalhos inerentes as operacdes petroliferas de prospecely
pesquisa, desenvolvimento e produgio de hidrocarbonelo;
liquidos e gasosos na érea da concesso ¢ a Sonangol-EP,

2. A mudanga do operador carece de prévia autorizacly
do Ministério dos Petroleos.

3. O operador esta sujeito ao estrito cumprimento dss
disposi¢gdes contidas neste Decreto Presidencial e demis

legislagdo aplicavel, bem como no contrato de prestagio de
servigo a ser celebrado.

ARTIGO 5.°
(Revogacio)

E revogada toda a legislagio que contrarie o disposiono
presente Diploma.

ARTIGO 6.°
(Ddvidas e omissdes)
As duvidas e omissdes suscitadas na interpretaioe

aplicacio do presente Decreto Presidencial sao resolvidas
pelo Presidente da Republica.

ARTIGO 7.°
{Entrada em viger)

O presente Diploma entra em vigorna data da sua publicacio.
Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos 2}
de Agosto de 2014..

Publique-se.

Luanda, aos 12 de Setembro de 2014.
O Presidente da Repiiblica, Josi EDUARDO DOS SANTCS

ANEXO A
Descricio da Area da Concessdo

‘A Area da Concessdo do Bloco KON 11 apresentada o
anexo ¢é limitada pelas linhas definidas pelos pontos | ajesid
incluida no seguinte perimetro:

1. Comegando com o ponto de intercepgéo entre 0 Paralelo
9°32°58” S e 0 Meridiano 13° 17 15” E, temos o ponto | con
as coordenadas de Latitude 9° 32’ 58” S e Longitude 13° 7
15” E. Partindo deste ponto para a direcgio Este, seguindo
o Paralelo 9° 32' 58" S até interceptar o Meridiano 13° 3¢
47” E, temos o ponto 2 com as coordenadas de Latitude 9
32’ 58” S e Longitude 13° 34’ 47” E. Partindo deste ponto
para a direc¢io Sul, seguindo o Meridiano 13° 34’ 47" Eatt
interceptar o Paralelo 9° 50’ 19” S, temos o ponto 3 com a5

coordenadas de Latitude 9° 50’ 19” S e Longitude 13° 34
47 E. Partindo deste ponto para a direcgdo Oeste, seguindo
o Paralelo 9° 50’ 19” S até interceptar a linha da costa, con-

-siderando o nivel médio das aguas do Mar, temos o ponto4

com as coordenadas de Latitude 9° 50° 19” S e Longitude 0
nivel médio das 4guas do Mar. Partindo deste ponto parad
direcg¢do Noroeste, seguindo a linha da costa até interceptar 0
Meridiano 13° 17’ 15” E, temos o ponto 5 com as coordenadas
de Latitude o nivel médio das dguas do Mar e Longitude 13° |7
15” E. Finalmente, partindo deste ponto para a direcgo Norte
seguindo o Meridiano 13° 17’ 15” E até interceptar o ponto I’.

2. As coordenadas acima citadas referem
nada: -se a0 Datum de
Camacupa no elipsoide de Clark 1880, i

O Presidente da Repiblica, Jost: Epyarno DOS SAN’I‘OS

I
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DIARIO DA REPUBLI, | !

COMANDANTE-EM-CHEFE DAS
FORCAS ARMADAS ANGOLANAS

Ordem do Comandante-Em-Chefe n.° 30/14
de 22 de Setembro
Estando o oficial Anténio Vieira Lopes na condicio de
Reéu no Processo Judicial n.° 187/14-BTPL, que corre os seus
tramites no Tribunal Provincial de Luanda;

Considerando inconveniente e inoportuno a sua promogao
ao Grau Militar de Brigadeiro como consta da Ordem
n.° 1212014 do Comandante-Em-Chefe por se tratar da mesma
pessoa, ordeno:

1. E revogado o ponto 6 da Ordem n.° 12/2014, de 27
de Maio, do Comandante-Em-Chefe de Promogao do Oficial
Antonio Manuel Gamboa Vieira Lopes ao Grau Militar de
Brigadeiro, ficando assim anulada essa promogéo.

2. Que o Chefe do EMG das FAA mande averiguar as
circunstancias em que foi elaborada a proposta de promogao

desse oficial e tome as medidas administrativas e disciplina-
res pertinentes.
Cumpra-se.
Luanda, aos 13 de Setembro de 2014.

0 Comandante-Em-Chefe das Forgas Armadas Angolanas,

Jost EDUARDO DOS SANTOS.
”

MINISTERIO DOS PETROLEOS

Decreto Executivo n.° 282/14
de 22 de Setembro

Considerando a necessidade do estabelecimento de
disposicdes técnicas relativas ao projecto, a construcdo € a
exploragdo de postos de abastecimento;

Em conformidade com os poderes delegados pelo Presidente
da Repiblica, nos termos do artigo 137.° da Constitui¢do da
Repiblica de Angola e do artigo 88.° do Decreto Presidencial
n.° 132/13, de 5 de Setembro, determino:

Artigo 1.° — E aprovado o Regulamento Técnico rela-
tivo ao Projecto, 4 Construgdo e a Exploragdo de Postos de
Abastecimento, anexo ao presente Decreto Executivo € que
dele é parte integrante.

Artigo 2.° — As dividas e omissdes que se suscitem na
interpretaggo e aplicagdo do presente Diploma sdo resolvidas
pelo Ministro dos Petroleos.

Artigo 3.° — E revogada toda a legislagdo que contrarie o
disposto no presente Regulamento, nomeadamente o Decreto
Executivo n.° 25/05, de 16 de Fevereiro.

Artigo 4.° — O presente Diploma entra em vigor a partir
da data da sua publicagio.

Publique-se.

Luanda, aos 11 de Setembro de 2014,

O Ministro, Jusé Maria Botelho de Vasconcelos,

REGULAMENTO SOBRE O PROJECTO,
A CONSTRUCAO E A EXPLORACAO DE POSTOS
DE ABASTECIMENTO

CAPITULO
Disposi¢des Gerais

ARTIGO 12
(Objecto)

1. O presente diploma estabelece as condigdes técnicase
de seguranca a que devem obedecer o projecto, a construgo
e a exploragdo de postos de abastecimento de gasolinae
gasdleo destinados ao fornecimento de combustiveis ass
veiculos rodoviarios.

ARATIGO 2°
(Ambito)

1. O presente regulamento aplica-se aos projectos para
a construcdo e explorag@o de postos de abastecimento de
gasolina e gaséleo e inclui também os requisitos referentes
ao petroleo iluminante vendido nos postos de abastecimento
de combustiveis.

2. Este Regulamento € ainda aplicavel aos postos de abaste-
cimento destinados ao consumo proprio, publico e cooperativo.

ARTIGO 3
(Defini¢des)

Para efeitos do presente Diploma e salvo se de outro modo
for expressamente indicado no préprio texto, as palavrase
expressdes nele usadas t€ém o seguinte significado, sendo que
as definigdes no singular se aplicam igualmente no plural ¢
vice-versa:

a) «Actividades complementares» — 0s servigos a
prestar aos utentes dentro dos limites do posto
de abastecimento, em complemento da oferta de
combustiveis e lubrificantes, nomeadamente loja
de conveniéncia, apoio auto e lavagem de viaturas
(manual ou automaética);

b) «Area de abastecimento» — a drea contigua i
unidade de abastecimento com uma dimensio

minima de 2m x 2m;

¢) «Area de reabastecimento de reservatdrios de con-
bustivel» — a area junto aos bocais ou valvulas
de enchimento dos reservatorios de armazenagem

destinada ao estacionamento dos veiculos-cisterna
durante a operagdo de trasfega;
d) «Area sensivel» — a area que pela sua dimensdo ou
utilizagdo possa originar embaragos ou perigos para
a circulagdo, tais como parques de estacionamento
inseridos, contiguos ou adjacentes a recintos des-
portivos, de espectaculo e culturais, superficies
comerciais, centros comerciais e afins, incluindo
0s acessos exclusivos de todas as estruturas antes
referidas, bem como, parques de estacionamento,
piblicos ou privados para mais de 50 veiculos,
excluindo o estacionamento em via publica;




———

GE-N°175-DE 22 DE SETEMBRO DE 2014

g «Area de servico» — a denominag@o usual de pos-
tos de abastecimento contendo equipamentos €
meios destinados a prestar apoio aos utentes €
a0s veiculos rodoviarios;

))Bocal ou vdlvula de enchimento» — a abertura pela
qual se faz o abastecimento dos reservatorios de
amazenagem do posto de abastecimento;

g «Edificio habitadon — o local destinado a servir
de alojamento ou residéncia de pessoas a titulo
permanente;

) «Edificio integrado» — o local situado no posto de
abastecimento destinado a actividades comple-
mentares, fins administrativos, armazenagem de
produtos € servigos técnicos;

i| «dificio ocupado» — o local exterior ao posto de
abastecimento destinado ao exercicio de actividades
profissionais, comerciais ou industriais, nomeada-
mente escritorios, armazéns, lojas, restaurantes e
cafés com érea inferior a 100 m?;

j} «Edificio que recebe puiblicon — o local que ndo
deva ser classificado num dos tipos definidos
nas alineas h) e i) e onde se exerca qualquer
actividade destinada ao publico em geral ou a
determinados grupos de pessoas, nomeadamente
hospitais, escolas, museus, teatros, cinemas, hotéis,
centros comerciais, supermercados, terminais
de passageiros de transportes publicos e, de um
modo geral, locais onde ocorram habitualmente
aglomeragdes de pessoas;

K «Equipamento de abastecimento» — o aparetho que
abastece os reservatorios dos veiculos rodoviarios,
o qual inclui, no caso de venda ao publico, um ou
mais dos seguintes dispositivos: medidor volumé-
trico, totalizador de prego, totalizador de volume
vendido e indicador de prego unitario, podendo
ainda conter outros dispositivos de predefinigio
de totalizadores de prego e de volume a abastecer
bem como de pagamento automatico ou outros

devidamente homologados;

) Funciondrio do posto» — o individuo que controla
amanipulagfo e a venda de produtos € artigos a
disposi¢do dos utentes nos postos de abastecimento;

m) «Fogo nu» — o objecto ou aparelho que possa
ser sede de chamas, faiscas ou fagulhas, pontos
quentes ou fontes susceptiveis de provocar a
inflamagdo de misturas de vapores ou gases de
hidrocarbonetos com o ar;

") «Homologagdo» — a aprovagdo por entidade ofi-
cial ou por entidade credenciada para o efeito por
organismo oficial;

4143

0) «Limite de propriedade» — os contornos que limi-
tam a propriedade onde se encontra implantado
o posto de abastecimento;

p) «Local com abrigo simples» — a area total ou par-
cialmente coberta por uma estrutura aligeirada de
protec¢do contra os agentes atmosféricos;

q) «Posto de abastecimento» — a instalagdo destinada
ao abastecimento, para consumo proprio, ptblico
ou cooperativo, de gasolina e gaséleo para veiculos
rodoviarios, correspondendo-lhe a area do local
onde se inserem as unidades de abastecimento, 0s
respectivos reservatdrios e as zonas de seguranga
e de protecgdo, bem como os edificios integrados
e as vias necessarias a circulagdo dos veiculos
rodovidrios a abastecer. Inclui-se nesta defini¢do,
por extensdo, as instalagdes similares que sejam
destinadas ao abastecimento de embarcagdes ou
aeronaves;

r) «Posto de abastecimento para consumo proprio» —
o posto de abastecimento destinado unicamente
ao servi¢co de uma entidade publica ou privada;

s) «Posto de abastecimento para consumo publico» —
o0 posto de abastecimento de exploragéo comercial
destinado ao servico do pablico em geral;

t) «Posto de abastecimento em cooperativas» — 0 posto
de abastecimento destinado unicamente a servigos
ligados a actividade da cooperativa;

u) «Posto de abastecimento em self-service» — 0 posto
de abastecimento no qual o condutor do veiculo
rodovidrio leva a efeito pessoalmente a operagédo
de abastecimento do seu veiculo, autonomamente
ou mediante autorizagdo do funcionario;

v) «Posto de abastecimento provisorio» — o posto de
abastecimento com cardcter ndo permanente cujo
periodo de validade da licenga de exploragdo € de
24 meses, renovavel por iguais periodos;

w) «Posto contentorizado» — o equipamento constituido
por todos 6rgdos necessarios que permitam que
este funcione como um posto de abastecimento
autébnomo. Este equipamento € no minimo cons-
tituido por uma estrutura de suporte e protecgao,
um reservatorio de combustivel ndo acessivel do
exterior, com uma capacidade menor ou igual a
40.000 litros, uma unidade de abastecimento de
veiculos, uma unidade de enchimento de reserva-
torios e um gerador eléctrico. Este tipo de posto
¢ considerado como posto de abastecimento
provisorio;

x) «Reservatorio contentorizado» — o equipamento que
permite aumentar a capacidade de armazenamento
dos postos contentorizados, por liga¢do sifonada.
Este equipamento ¢ no minimo constituido do

IO
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reservatrio e um reservatorio de combustivel
com uma capacidade menor ou igual a 40.000
litros, € por uma estrutura de suporte ¢ protecgio

que impega o seu acesso pelo exterior;
y) «Unidade de abastecimento» — o conjunto de um

ou mais equipamentos de abastecimento locali-
zados numa zona devidamente protegida, deno-
minada «ilha»;

z) «Via publica» — as vias de circulac@o rodoviaria
e outras vias, urbanas ou rurais, cursos de agua
e vias férreas, com excepgdo das existentes no
interior de propriedades;

aa) «Zona de protec¢ao» — a zona exterior a zona de
seguranca na qual € possivel a formagZo acidental,
mas ndo em condigdes normais de funcionamento,
de misturas inflamaveis ou explosivas de vapores
ou gases de hidrocarbonetos com o ar;

bb) «Zona de seguranga» — a zona na qual se devem
observar rigorosas medidas de precaucdo para
prevenir os riscos inerentes a possivel formagao
de misturas inflamaveis ou explosivas de vapores
ou gases de hidrocarbonetos com o ar.

ARTIGO 4.°
(Normalizagio e certificagdo)

1. Para efeitos de aplicago deste Regulamento, so aceites
normas internacionalmente reconhecidas.

2. Sem prejuizo do disposto no presente Diploma, € per-
mitida a instalacio nos Postos de Abastecimento de materiais,
componentes ¢ equipamentos, desde que acompanhados de
certificados, emitidos com base em especificagdes e proce-
dimentos que assegurem uma qualidade equivalente a visada
por este Diploma.

3. Os materiais, componentes e equipamentos referidos

no nimero anterior devem ser submetidos  avaliagdo da
Entidade Licenciadora.

CAPITULO Il
Projecto dos Postos de Abastecimento

ARTIGO S°
(Generalidades)

1. A Entidade Promotora de um posto de abastecimento deve
executar um projecto e submeté-lo a Entidade Licenciadora
para aprovag3o.

2.0 procedimento administrativo aplicavel a aprovagdo do
Projecto acima referido, obedece ao estabelecido no Decreto
Presidencial n.? 173/13, de 30 de Outubro.

3.0 Projecto dos Postos de Abastecimento deve estar em
conformidade com o presente Regulamento ¢ com as normas
aceites pela Entidade Licenciadora, conforme estabelecido no
artigo 4° do presente Diploma ¢ demais legislagio aplicavel.

4. A Entidade Licenciadora pode estabelecer, caso a

caso, requisitos adicionais relativos 4 colocagdo de Postos de
Abastecimento nas imediagdes das 4reas sensiveis

DIARIO DA REPUBLIcy

) . ARTIGO 6.°
(Pcgas constituintes dos Projectos dos P

ostos dc Abaslccimcnto}
1. Sem prejuizo do disposto no artigo 10.° do Decrely

Presidencial n.° 173/13, de 30 de Outubro, o Projecto dog
Postos c?e Abastecimento ao abri go deste Diploma deve cong
as seguintes pecas: '

a) Memoria descritiva e justificativa;

b) Pecas desenhadas.

2. A Memoria descritiva e justificativa deve incluir, ny
minimo, os seguintes elementos:

a) Local de implantagdo do posto de abasteciments,
incluindo fotografias; _

b) Descrigdo detalhada do posto, incluindo os reserva-
torios de combustivel, as unidades e os equipa-
mentos de abastecimento, as areas ¢ equipamento
destinado a trasfega de combustiveis, os edificios
integrados, as estruturas e abrigos, as centrais de
ar comprimido, o equipamento de bombagem,
areas de servico a veiculos rodovidrios, a instal-
¢do eléctrica e iluminagdo, 0s meios de combate
a incéndios e outros equipamentos a'instalar,
sempre que aplicavel;

¢) Requisitos aplicaveis ao equipamento eléctricoe
instrumentacao;

d) Lista das normas e codigos aplicaveis; .

e) Plano de Inspecgé@o e Ensaios com tomos indivi(.iums
para a fase de construgdo, entrada em funciona-
mento e, posteriormente, para a fase de exploragio;

f) Cronograma genérico das obras.

3. As pegas desenhadas devem incluir os desenhos
necessarios a caracterizagio integral e detalhada do posto de
abastecimento bem como as seguintes pegas:

a) A planta topografica na escala de | +1000 mostrando
a localizacdo do posto de abastecimento ¢ viasde
circulagdo 4 margem-das quais 0 mesmo ficard
instalado;

b) As plantas do posto de abastecimento;

¢) Os desenhos de conjunto dos reservatorios;

d) Os desenhos de conjunto das unidades e equipamen-
tos de abastecimento;

e) Os desenhos das areas e do equipamento destinado
a trasfega de combustiveis;

/) Tragados isométricos das linhas de combustiveis,
com indicacdo das dimensdes, dos didmetros €
material da tubagem;

g) Desenho de conjunto e de detathe de edificagtes,
abrigos, muros, coberturas, estruturas e suportes
dos reservatorios e outros equipamentos a instalar;

h) De.senhos esquematicos da rede de agua, drenagem,
instalagdo eléctrica e ar comprimido,

4, O Projecto deve ainda ter em consideragio todos
(l>s fequisitos aplicaveis constantes nas normas em uso no
nstituto Nacional de Estrad

. as de Angola
sua elaboragio, : (lNEA) S
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CAPITULO I
Regras de Implantagdo e Constru¢io

ARTIGO 7.°
{Condicdes de implantagdo de postos de abastecimento)

| s posios de abastecimento devem ser localizados a
seoouen local com abrigo simples, com garantia de
liendo inferior a Sm acima do pavimento.

1 (s postos de abastecimento devem ser localizados
aqeselomen visiveis para quem transita na estrada ¢ a
qullzagio se faga sem prejuizo da seguranga do trafego.
3,05 postos de abastecimento para venda ao publico
senserimplantados em terrenos préprios, concessionados
sendados ¢ em caso algum nos passeios das vias publicas.
1 0s postos de abastecimento para consumo proprio
wenser implantados em recintos afectos as actividades

bovsimidor,

iNioépermitida a instalago de postos de abastecimento

imdecdificios ou na sua cobertura, bem como em parques
teucionamento subterraneos.

LGsservigos de limpeza, lavagem e lubrificagdo geral de

s csoexistam, devem respeitar as seguintes prescrigdes:
gAlimpeza deve ser feita por meio de aspiradores ou
em compartimento fechado e de maneira que as
pociras ndo possam ser arrastadas pelas correntes

de ar para fora dele;

YA lavagem ¢ feita em recinto afastado do logradouro
edotado de canalizagGes convenientes, dispostas
para impedir que as aguas se acumulem no solo
auescoem para o logradouro, devendo, antes do
lngamento dessas canalizagdes na rede piblica

e saneamento, ser feita a interposigéo de caixas
oude pogos dotados de crivos, filtros ou de outro
 dispositivo que retenha o mais possivel as graxas;

o Eabsolutamente vedado descarregar aguas de lava-
gem de veiculos e de outras que possam arrastar
Oleos nas fossas de tratamento bioldgico de aguas

’ . Iesiduais;

9 Albrificagdo geral dos veiculos por meio de pul-
verizagdo ou vaporizag3o de qualquer substancia
oleosa e ndo s6, deve ser feita em compartimento
fechado e de modo a que a substancia pulverizada
ndo possa ser arrastada para o exterior pelas cor-

. rentesdear.
/ Iog postos de abastecimento deve existir um tanque
i piraodepésito dos dleos residuais presentes no sistema de
| %m para posterior tratamento.
Doy existir pelo menos um compartimento para abrigo
nciorios do posto de abastecimento.
L WNes postos de abastecimento € obrigatéria a existéncia
H ;:2 ‘mpartimento exclusivamel?te dc?stinado a vestidrio
lagies sanitdrias para os funcionarios de um de deter-
"y Posto de abastecimento.
h Eobrigat()ria a existéncia de instalagdes sanitarias
Uizagao piblica.

11. Os postos de abastecimento devem estar equipados com
o material médico-sanitario necessario para primeiro socorro
aos utilizadores e um terminal telefénico em estado funcional.

ARTIGO 8°
(Condigdes de implantagio de unidades ¢ equipamentos
de abastecimento)

1. Com vista a garantir a seguranca de pessoas e bens
durante a sua utilizagdo, as unidades e equipamentos de
abastecimento devem ser implantados ao ar livre ou sob abrigo
simples, devendo manter uma zona de seguranca circundante
de acordo com o referido no artigo 21.° € no Anexo I do
presente Regulamento.

2. S6 podem ser instaladas unidades e equipamentos de
abastecimento cujos modelos cumpram com requisitos de
normas internacionalmente reconhecidas e/ou que sejam
aceites pela Entidade Licenciadora.

3. Nao ¢ permitida a implantac¢io de unidades de abaste-
cimento por debaixo de edificios.

4. Os equipamentos de abastecimento podem ter os sistemas
de bombagem incorporados ou a disténcia.

—..  ARTIGO9:®
(Reservatorios)
Os reservatoérios devem ser instalados no exterior dos
edificios, podendo ser de 2 tipos:
a) Enterrados, ou;
b) Superficiais.
ARTIGO 10.°
(Instalacdo de reservatorios enterrados)

1. Os reservatorios enterrados devem ser solidamente
instalados de maneira a ndo sofrerem o efeito de impulsdo
de aguas subterrdneas ou das chuvas e nem movimenta¢des
sob o efeito de vibragdes ou trepidacdes.

2. Os reservatorios ndo devem ser instalados em taneis,
caves, escavagdes ou sobre outro reservatdrio.

3. N&o é permitida a instalagdo de reservatorios enterrados
em zonas que apresentem riscos de instabilidade dos terrenos.

4. Deve evitar-se a passagem de veiculos rodoviarios ou
acumulagdo de pesos sobre as areas que cobrem os reservatorios.

5. Sempre que os reservatorios sejam enterrados na vertical
das vias, a sua instalag@o deve ser efectuada de forma a que
seja garantida uma adequada protec¢do mecénica aos mesmos,
podendo ser utilizada uma das seguintes solug¢des:

a) Enchimento com um minimo de 0,90m de solos
adequados, com uma boa compactagéo;

b) Laje de betdo armado com 0,15m de espessura e
enchimento comum minimo de 0,45 m de solos

_ adequados, com uma boa compactagao.

6. As paredes dos reservatoérios enterrados devem ser
envolvidas, em toda a sua extensdo, por uma camada de areia
doce de 0,30m, bem compactada.

7. As caixas de visita dos reservatorios devem ser, em
regra, prefabricadas, estanques ou com drenagem.

8. As tampas das caixas de visita dos reservatorios devem
possuir resisténcia adequada s cargas que tenham que suportar,

N A b -
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ARTIGO 11°
(Instalagiio de rescrvatorios superficiais)

1.86 € permitida a instalagdo de reservatorios superficiais
para gasoleo até¢ uma capacidade ndo superior a 40.000 litros.

2.0 disposto no numero anterior ndo se aplica a postos de
abastecimento destinados ao consumo proprio ou cooperativo.

3.Nao € permitida a instalag@o de reservatorios superficiais
para gasolinas ¢ petroleo iluminante.

4 Ndo ¢ permitida a colocagio de reservatorios sob linhas
eléctricas ndo isoladas, pontes e viadutos, tuneis, caves,
escavacdes ou ainda sobre outro reservatorio.

5. As fundagdes dos reservatorios devem ser calculadas
de forma a que estes fiquem solidamente instalados, de
maneira a ndo sofrerem deslocagdes motivadas por vibragoes
ou trepidagdes.

6. Os reservatorios devem ser instalados de forma a que,
em caso de necessidade, o seu equipamento seja facilmente
acessivel aos bombeiros

7. Os reservatorios superficiais de gasoleo devem ser
instalados em bacias de retengio com pavimento e paredes
impermeaveis, com um volume minimo igual a 50% da
capacidade dos reservatorios instalados.

8. No local dos reservatorios ndo devem existir quaisquer
materiais combustiveis ou outros estranhos a0 seu funcionamento.

ARTIGO 12°
(Acessos aos postos de abastecimento)

1. As entradas e saidas de postos de abastecimento devem
er acesso directo  via piblica por vias de sentido Gnico exclu-
sivamente adstritas ao seu funcionamento ou as actividades
complementares aos mesmos, e que adiante se denominam
por vias de ligag3o, podendo, no entanto, ter outros acessos.

2. No caso de postos de abastecimento existentes devem
ser considerados os acessos ja em utilizag&o.

3. Para os postos de abastecimento para consumo proprio
as entradas e saidas para a via publica podem ser realizadas
pela mesma via de acesso.

4, No ¢ autorizado o estacionamento de veiculos rodoviarios
nas vias de ligago de Postos de Abastecimento.

5.0 acesso 2 area de abastecimento é assegurado através
das vias destinadas a circulagdo dos veiculos rodoviarios a
abastecer, estando adequadamente sinalizadas e identificando,
se for o caso, as unidades de abastecimento destinadas a
veiculos ligeiros e a pesados.

6. Para postos de abastecimento de consumo proprio, 0
acesso as areas de abastecimento pode ser realizado atraves
das vias de circulagdo existentes no recinto onde o posto
esta integrado.

7. O acesso dos veiculos-cisterna para reabastecimento
dos reservatorios de combustiveis so deve ser efectuado pelas
vias de ligagio e 0 seu estacionamento ser realizado em local
apropriado proximo dos bocais ou das valvulas de enchimento
dos reservatorios ¢ de forma a permitir a escapatoria sem
necessidade de quaisquer manobras,

8. As vias de acesso e as areas i
veiculos rodoviarios a espera dea:e:i:mc Z‘S;;L“"’me“w fos
cidos devem

ser d|sposw§ de maneira a que os mesmos s0 possam circular
de marcha a frente.

ARTIGO 132
(Sinalizagio)

l. A'sinalizagio deve respeitar as disposices TOmmas

em uso no INEA nomeadamente no ,

D U89 DOTEIRER § que diz TESPEilD ayy;
-sinalizag#o, sinalizacfio vertical e sj -

nalizagdo horizomy
ARTIGO 14
(Recuperagio de vapores)

' 1. Os postos de abastecimento devem ser dotados deygy
sistema de recuperagéo de vapores provenientes doenching,
dos reservatorios de armazenamento de gasolinas, nos tem
previstos a regulamentar.

2. Toda a tubagem de recuperagio de vapores deveyy |
uma véalvula flutuadora que corte a possibilidade de enta
de liquido nas linhas de vapor interligadas.

3. Se ainterligac@o das tubagens de recuperagio de vaws
se fizer ao nivel aéreo, a uma altura superior a geralriz supiv
do reservatério do veiculo-cisterna, a valvula flutiadmé
cada reservatorio pode ser dispensada.

ARTIGO 15.°
(Sistemas de tratamento de dguas residuais)

1. Os postos de abastecimento devem estar equipadoscon
um sistema de tratamento de aguas residuais contaminds
com hidrocarbonetos.

2. Os separadores de hidrocarbonetos devem ser instalads
em locais de facil acesso para inspecgdo e limpeza.

3. Os separadores de hidrocarbonetos devem ser sifonados
a entrada e a saida para evitar passagem de gases.

4. Nas zonas onde exista a possibilidade de demames,
nomeadamente zonas de abastecimento, Zonas de enchimens
dos reservatorios de combustiveis liquidos e bagias de et |
cdo dos reservatorios de gasoleo, 0s pavimentos deven st

impermeaveis, com drenagem encaminhada para 0 sistemt
de tratamento de aguas residuais.

ARTIGO 16°
(Compressores dc ar)
|. Os reservatorios dos compressores de ar relacionadss
com o funcionamento dos Postos de Abastecimento devemst
construidos de acordo com o codigo ou normas e consiuid
aceites pela Entidade Licenciadora, ¢ a suaa instalagio dee
obedecer a critérios de qualidade e seguranga que garan
a protecgdo de pessoas € bens.
2. Ndo ¢ permitida a instalagio de reservatorios dearco
primido no interior de edificios com pé-direito inferioral™
3. Na instalagdo de reservatorios de ar comprimido,?
distdncia minima entre a superficie exterior do reservatoriot
as paredes, tectos e outros objectos deve ser de 0,6m.
4. A distdncia minima a que devem estar os reservaidrio
Gimliciombedoes s eibeledom T
ido no quadro seguinte:

Quadro 1
Volume do reservatérl o
o .
&l (em metros I;l:ténqa (em
V>15m® L
——— et e e 8
V<1,5m 3 ~
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5 As distancias referidas no nimero anterior podem ser
'Wdas 216 20% dos valores indicados no Quadr.o [ desde que
rt-Tsm yma barreira de interposicdo de resisténcia adequada.

’ § A barreira de interposi¢do pode ser uma parede 'de betdo

gmadocom uma espessura minima de 15 cm ou equwa]ent.e.
1 Asbareiras de interposi¢do devem ter dimensdes tais
f edesalinhem qualquer ponto da superficie do reservatorio
|I {siras a profeger.

ARTIGO 17.°
(Bocais ou valvulas de enchimento de combustiveis liquidos)

1.0s bocais ou valvulas de enchimento dos reservatdrios

dvemlocalizar-se a0 ar livre ou sob abrigo simples e manter

I mazona de seguranga circundante de acordo com o referido
/ mi'2doartigo 21.° do presente Regulamento.

|

|

|

ARTIGO 18.°
(Caixas de visita)

Ascaixas de visita devem ser estanques ou com drenagem
caresisiencia das suas tampas devem ser apropriada aos
lorg0s que suportam.

ARTIGO 19.°
(Caleiras, grelhas ¢ sumidouros)

Ascaleiras e grelhas, bem como 0s sumidouros existentes
nop(l)slo de abastecimento, além da sua adequada dimensio,
Ixalizagio ¢ quantidade, devem ser de resisténcia apropriada

- wsesforcos que suportam.

ARTIGO 20.°
(Muminagiio)
1.Todaazona da area de S€rvico ou posto de abastecimento
dev; s iluminada, de modo a contribuir para a seguranca
tacirculagio, sem provocar confusiio ou encadeam:nto aos
entes da via publica (usar lanternas de d istribui¢fo limitada
Wicui-gffy).
| 2 Paraefeitos do disposto no numero anterior, ndo é auto-
nzadf'iaulilizagao de luzes vermelhas ou verdes na iluminagdo
eterior da drea de servigo ou posto de abastecimento, por se
lratar de cores de sinalizag3o do transito rodoviario.

CAPITULO IV
Equipamentos para Gasolinas, Gaséleo
¢ Petréleo lluminante

SECCAO]
Zonas de Seguranga e Zonas de Proteccdo

ARTIGO 21.°
(Dclimifacdo da zona de seguranca)

I.Azona de seguranga de um equipamento de abastecimento
e gasolina, gasoleo e petréleo iluminante corresponde ao
&pago circundante ao equipamento até 0,50 m, em todas as
direcoges, e limitada, superiormente, por um plano horizontal

Sitiado no minimo a 1,20m do nivel da base do equipamento €
olo, conforme se ilustra na figura

inferiormente pelo nivel do's _
Que constitui o Anexo I do presente Diploma.

) circ (i I a

ir
enchimento até 1,50 m, em todas as d

| de enchimento de um
o bocal de

3. No caso de os bocais de enchimento se situarem em bacias
estanques ou se localizarem junto as ilhas de abastecimento em
bacias estanques, a zona de seguranga corresponde ao espago

circundante até 0,20 m, em todas as direcgdes.
4. A zona de seguranga dos bocais ou valvulas de enchimento

s6 deve ser considerada durante a operagdo de enchimento

dos reservatorios.
5. A zona de seguranga do respirador de um reservatorio

corresponde a zona circundante do seu topo até 1,50m, em

todas as direcgdes.
6. A altura do respirador devera ser, no minimo, de 4m a

partir do solo.
ARTIGO 22.°
(Delimitagao da zona de protecgio)

1. A zona de protecgdo de um equipamento de abastecimento
de gasolina, gasdleo e petréleo iluminante corresponde ao
espago ndo classificado como zona de seguranga, circundante
a um equipamento de abastecimento até 2 m, em todas as
direcgdes, limitado superiormente por um plano horizontal
situado a 0,50m do solo e inferiormente pelo nivel do solo,
conforme se ilustra na figura que constitui 0 Anexo I do
presente Regulamento.

2. A zona de proteccdo do respirador corresponde ao
cilindro formado pela projec¢do vertical e para baixo da zona
de seguranga.

3. A projecgdo livre até ao solo €, no minimo, corres-
pondente a meio cilindro, no caso de o tubo do respirador se

apoiar numa parede.
SECCAO I
Regras de Implantacio

ARTIGO 23.°
(Unidades dc abastecimento de gasolina, gasélco
ou petrdlco iluminante)

1. A distdncia minima entre as unidades de abastecimento
de gasolina, gasoéleo ou petroleo iluminante e o limite da
propriedade na qual se situa o posto de abastecimento, ou
um edificio habitado, ocupado, ou integrado, deve ser de 2m.

2. A distdncia minima entre as unidades de abastecimento
de gasolina, gasoleo ou petrdleo iluminante e um edificio que

recebe pablico deve ser de 10 m.
ARTIGO 24.°

(Reservatérios para gasolina, gaséleo ou petréleo iluminante)

1. Os reservatorios enterrados sdo de seguranga reforgada,
tais como reservatorios de parede dupla com sistemna de deteccdo
de fuga, aceite pela Entidade Licenciadora, ou reservatorios
de plastico reforgado a fibra de vidro.

2. Os reservatorios enterrados de parede simples existentes
a data de publicagdo deste Diploma, desde que sujeitos a
tratamento de vitrificagdo de parede simples interior ou outro
alternativo desde que homologado e submetido a ensaios
periddicos de estanquidade de dez em dez anos, podem ser
mantidos em servigo.

3. A distancia minima entre as paredes dos reservatorios
enterrados para gasolina, gaséleo ou petréleo iluminante e

o limite da propriedade na qual se situa o posto de abasteci-
mento, ou as fundagdes de edificios habitados ou ocupados,

deve ser de 2m.

S
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4. Quando o posto de abastecimento compreender varios
reservatorios enterrados, para gasolina, gaséleo ou petroleo
tluminante, as respectivas paredes devem estar a uma distincia

minima de 0,20m.

5. A distdncia minima entre as paredes dos reservatdrios
superficiais para gasoleo ¢ o limite da propriedade na qual
se situa o posto de abastecimento, ou os edificios habitados,

integrados ou ocupados, deve ser de 3m.

6. A distdncia minima entre as paredes de reservatorios
enterrados ¢ os edificios que recebem publico deve ser de
10m, sendo de 15m para o caso de reservatdrios superficiais

de gasoleo.

SECCAO 11l
Regras de Construgiio ¢ Ensaios

ARTIGO 25.°
(Construgdo de reservatdrios e tubagens)

1. Os reservatorios devem ser construidos de acordo com
o cadigo ou normas de construgdo aceites pelo Ministério
dos Petroleos.

2. Os ensaios ¢ verificagdes a realizar e a colocagdo em
servigo dos reservatorios devem estar em conformidade com
as especificagdes do codigo de construgdo adoptado.

3. As tubagens de combustivel devem ser de ago ¢ estar
instaladas ao abrigo de choques, apoiadas em suportes ou
enterradas, e dar todas as garantias de resisténcia as acgoes
mecanicas e quimicas a que forem submetidas.

4. A Entidade Licenciadora pode aceitar outro tipo de
materiais, desde que sejam presentes para aprovagdo no
projecto do posto de abastecimento de combustiveis, nos

termos do artigo 6.° do presente Regulamento, as respectivas
normas de fabrico e os certificados de origem do fabricante.

5. Os acessorios dos reservatorios enterrados devem
encontrar-se na geratriz superior dos mesmos.

6. As instalagdes devem ser projectadas de forma a que, na
sua implantagio, a interligacéo entre reservatorios, unidades

de abastecimento, respiradores e bocais de enchimento seja,
tanto quanto possivel, em trogos continuos € com 0 menor
namero possivel de acessorios nas linhas.

7. Os reservatorios, acessorios e tubagens devem ser
devidamente protegidos contra os efeitos da corros@o.

8. Apos a montagem das tubagens e acessorios, devem o0s
mesmos ser submetidos a um primeiro ensaio de estanquidade
em vala aberta e a um ensaio final de estanquidade antes da
entrada em funcionamento.

9. Apds a montagem dos reservatorios de plastico reforga-
dos com fibra de vidro, devem os mesmos ser sujeitos a um
primeiro ensaio de estanquidade em vala aberta e a um ensaio
final de estanquidade antes da entrada em funcionamento.

ARTIGO 26.°
(Fnsaios peribdicos)
1.0s reservatdrios enterrados de parede simples existentes
a data da publicagao deste Diploma e os reservatérios de

plastico reforgado a fibra de vidro devem ser submetidos a
€nsaios periddicos de estanquidade de 5 em S anos,

2. Os reservatorios enterrados de parede simples existen-
tes a fla\a da publicagio do presente Diploma s6 podem ser
mantidos em servigo desde que os ensaios periddicos sejam

DIARIQ py REP{y,

satisfatorios, devendo para tal serem sib

S 2 i Submetido,
de vitrificaggo interior, ou outro alte tidos a ry

. lamep
. mativ 5
pela Entidade Licenciadora. OdeSdequeaC“‘f j

3. O ensaio de estanquidade deve ser renovado:

a) Ap6s qualquer reparagio que envolva o ‘

b) Apos um periodo de paragem de serv
vatorio que ultrapasse os 12 meses,

4. Néo sdo permitidos ensaios de estanquidade que;
baseiem exclusivamente no processo de variacio de pressyy

TESeIvalgiy
160 do rege,

ARTIGO 27
(Ligacao a terra)
1. Os reservatorios metéalicos devem ser ligados tempy
meio de um eléctrodo, com uma resisténcia inferiora 100hy,
2. Deve ser assegurada uma eficaz continuidade de tody

elementos condutores do posto de abastecimento por meiog
ligagdes equipotenciais.

3. O reabastecimento dos reservatdrios deve ser precedif
do estabelecimento de uma ligagdo equipotencial eneo
veiculo-cisterna € o reservatorio.

ARTIGO 28.°
(Medigio de nivel)

1. Cada reservatorio deve ser equipado com um dispesi- |
tivo que permita conhecer, a todo o momento, 0 volumeds \l
liquido existente. )

2. A medicdo por sonda ndo deve, pela sua concepaoe
utilizagdo, produzir uma deformagéo na parede do reservaom. |

3. O tubo para a sonda deve estar non’nalme‘:nte fechaﬂ'u,l
na sua parte superior, por um tampdo hermetico, que sbe
retirado para a operagdo de medigdo de nivel. -

4. A operagdo de medigdo de nivel por sonda ¢ pron@
durante o enchimento dos reservatortos.

|
\
ARTIGO 29° . \
(Tubagem de enchimento dos rescrvatérios) |

1. A tubagem de enchimento deve ter o respectivo_boca.\ ?:111\- \\
pado com unides de modelo aprovado p.ela Entidade Llcencll ore; 1l
2. Os topos da tubagem de enchimento deyem estar et |
manentemente fechados com tampdes hermetics. {
3. Para a armazenagem de gasoleo € no caso de vanos \
reservatorios com a mesma altura de nivel, o co\ector’dle |
admissdo pode ser o mesmo desde que cada reservalon

possa ser isolado por uma valvula e possuir um fimitador
de enchimento. \
4. Junto do topo superior de cada tubagem de enchimend
deve existir uma marcagfo com a indicagéo do produtoedﬂ
capacidade do respectivo reservatorio.

5. A tubagem de enchimento dos reservatorios enterrados
deve estar inclinada no sentido do reservatério, sem qualgut
ponto baixo.

6. E proibido a utilizagZo de oxigénio ou ar comprimido
para assegurar a circulagdo dos combustiveis.

ARTIGO 30.°
(Controlo de enchimento)

1. Qualquer opera .

¢do de enchimento dey g
i it e \add

por um dispositivo de seguran ser contro

O Interrompa quando o nivel
2. O controlador de ench
a pressdes superiores 3 sua p

¢a limitador de enchimento Q¥
maximo for atingido.
IMento ndo deve ser submetid®
ressdo de servigo

~—
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wﬁm’&ﬂn
s dispositivo ndo deve permitir enchimentos superiores
1 Este _

3 5

; acidade do reservatorio. '

e no n.° 1 deste artigo deve ser

1 0 dispositivo referidF)

e el Entidade Licenciadora.
ARTIGO 31.°
(Ligagdo cntre rescrvatorios)

Qundoexistam dois ou mais reservatorios de combustiveis
jyilos com 0 mesmo produto, desde que montados ao mesmo
il ¢ com 0 mesmo didmetro, podem esses reservatorios
gsyeriormente ligados entre si, de forma sifonada, para
epossam funcionar como se de uma s6 unidade se tratasse.

ARTIGO 32.°

(Respiradores)
/ |.Todos os reservatdrios para gasolina e petréleo iluminante
| dem ser equipados com tubos respiradores fixos, isolados
~ wagupados em manifold com saida comum, com uma
. wyioigual ou superior a um quarto da secgéio da tubagem
| kexhimento e com valvula de vacuo/pressao que garanta a

| £ Pl
| swabertura a uma sobrepress3o maxima de 35 mbar, dentro

| breservatorio, devendo o equilibrio da pressdo durante o
/ ficionamento ser reposto com abertura da valvula, quando
gaatingido o valor de 2 mbar de vacuo.

205 feservatdrios para gaséleo devem ser equipados com
nborespirador fixo com uma sec¢do igual ou superior a um
paro da seccdo da tubagem de enchimento.

1.0s tu’b<.)s respiradores devem ter um sentido ascendente,
wnum minimo de curvas, e ser ligados a parte superior dos
enalorios acima do nivel maximo do liquido armazenado.
M Qs lopos dos respiradores, abertos para a atmosfera e em
local wsive.l, devem estar munidos de tapa-chamas em rede de
¥ame, assim como, estarem protegidos da chuva e poderem

llN@rosgases para o ar livre a uma altura do solo igual ou
Uperiora 4 m e a uma distancia minima, na horizontal, de
‘e qualquer chaming, fogo nu, porta ou janela de edificios
iegrados, habitados ou ocupados.

ARTIGO 33.°
(Outras tubagens)

‘“ig:::gu:rrélsf:vger’n .nﬁo afecta ao equipamento qe abas-
- atorios, nomeadamente rede de agua, ar
tmprimido, esgotos, gas ou electricidade e telefones, ndo pode
Pssara uma distancia inferior a 0,60m do reservatorio, medida
mprojectdo horizontal no caso de reservatérios enterrados.
ARTIGO 34.°
(Material ¢ equipamento eléctrico)

I.Nos postos de abastecimento, o material e o equipamento
dlctrico devem obedecer as disposigdes aplicaveis nos temos
talegislagio do sector eléctrico.

2. Nas zonas de seguranga deve evitar-se a instalagdo de
euipamento eléctrico e, nas situagdes em que tal se torne
Recessério, como por exemplo nas unidades de abastecimento,
3instalagﬁo e 0s equipamentos adoptados devem ser de
Seguranga intrinseca e/ou antideflagrantes. _

3. Devem ser instalados dispositivos que permitam desligar,

Separadamente, 0s equipamentos eléctricos situados no interior

dzs zonas de seguranga.
4. No caso de edificio integr

do mesmo e junto ao func!onz’lno, e
que corte toda a encrgia eléctricaa p

ado, deve existir no interior
um botdo de emergéncia
do quadro geral.

ARTIGO 35.°
(Protecedio do equipamento de abastecimento)

I. Os equipamentos de abastecimento devem ser ancorados
e protegidos contra eventuais choques de veiculos rodovid-
rios pela sua instalagdo numa zona, devidamente protegida,
denominada «ilha».

2. A ilha deve ter uma altura minima de 0,15m e uma largura
minima de 1,20 m ou ser delimitada por guardas metalicas ou
marcos protectores com altura minima de 0,20m, montados
de forma a garantir uma distancia minima de 0,50m entre os
equipamentos € os veiculos rodovidrios a abastecer.

3. Na base dos equipamentos de abastecimento de com-
bustiveis liquidos, as tubagens de ligagdo aos reservatdrios
devem estar munidas de um ponto fraco que se rompa no caso
de arranque acidental do equipamento motivado por choque
de um veiculo, devendo ainda, no caso de o equipamento de
abastecimento funcionar em sistema de compressdo, existir
um dispositivo de seguran¢a apropriado que interrompa o
caudal do liquido vindo dos reservatorios.

CAPITULO V
Postos Contentorizados

SECCAO1

ARTIGO 36.°
(Generalidades)

1. Os postos contentorizados a instalar devem ser de um
modelo cujo projecto de construgo tenha sido aprovado pelo
Ministério dos Petroleos.

2. Os postos contentorizados destinados ao consumo
publico sdo considerados postos de abastecimento provisorio.

3. O disposto no namero anterior nio se aplica a postos
contentorizados para consumo proprio e para abastecimento

em cooperativas.
4. Os postos contentorizados devem ser localizados de

forma a que se tornem visiveis para quem transita na estrada
€ a sua utilizagdo se faca sem prejuizo da seguranga do trafego

rodoviario, pedonal e animal.
5. Os postos contentorizados para venda ao publico devem

ser implantados em terrenos préprios, concessionados ou
arrendados € em caso algum nos passeios das vias ptblicas.

6. Os postos contentorizados para consumo proprio
devem ser implantados em recintos afectos as actividades

do consumidor.
7. Nao ¢ permitida a instalacdo de postos de abastecimento

dentro de edificios ou na sua cobertura, bem como em parques
de estacionamento subterraneos.
SECCAO I
Zonas dc Scguranga ¢ Zonas de Protecgiio

ARTIGO 37.°
(Delimitagiio da zona de scguranca)

1. A classificacdo da zona de seguranga de um posto
contentorizado que integre um equipamento de abastecimento
de gasolina, petréleo iluminante e/ou gaséleo corresponde ao
ilustrado na figura que constitui o Anexo 1 do presente Diploma.

2. A zona de seguranga do bocal de enchimento de um
reservatorio corresponde ao espago circundante ao bocal de
enchimento até 1,50 m, em todas as direcgdes.

; /
—
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3.Azona de seguranca dos bocais ou valvulas de enchimento

s0 deve ser considerada durante a operaciio de enchimento
dos reservatorios.

4. A zona de seguranga do respirador de um reservatorio
corresponde & zona circundante do seu topo até 1,50 m, em
todas as direcgdes.

3. A altura do respirador deve ser, no minimo, de 4 m a
partir do solo.

ARTIGO 38°
(Delimitagdio da zona de proteccio)

1. A classificago da zona de protec¢do de um posto con-
tentorizado que integre um equipamento de abastecimento de
gasolina, petrdleo iluminante e/ou gasdleo corresponde ao ilustrado
na figura que constitui 0 Anexo 1l do presente Regulamento.

2. Esta zona deve ser devidamente identificada e delimitada,

) , d
DIARIO DA REPUBL, \“/

5. Os reservatorios, acessorios e tubagens devem ser dey, \|
damente protegidos contra os efeitos da COITOSA0, MeCanicy ‘
vibragdo e vandalismo. |

6. Na zona da unidade de abastecimento, e enquanto en
funcionamento, deve ser garantida uma abertura francan
minimo equivalente a 2,5 vezes a area frontal da unidade
de abastecimento. '

7. Na base do contentor, no compartimento do resevatiry,
deve ser assegurada ventilagao cruzada, onde pelo menos it
dessa ventilag@o seja feita junto & base do contentor.

8. No interior do contentor, no compartimento doresere |
torio, deve evitar-se a instalagdo de equipamentoelécticoe, ¥
nas situagdes em que tal se torne necessério, os equipamens

adoptados devem ser de seguranga intrinseca e/ou antideflagrants

9. As unidades de abastecimento dos veiculos ¢ enchimenio
do reservatério adoptadas devem ter a classificagio de segura
para trabalhar em atmosferas potencialmente explosivise
adequada para a zona onde estardo em funcionamento nomd.

10. Apés a montagem das tubagens e acessrios, devem
0s mesmos ser submetidos a um ensaio de estanquidade anls
da entrada em funcionamento.

11. A pesca deve ser feita no topo do reservatdrio, onk

ndo sendo permitido utiliza-1a para outros fins.

3. A zona de protecgio do respirador corresponde ao
cilindro formado pela projecgdo vertical e para baixo da zona
de seguranca.

=

4. A projecgdo livre até ao solo €, no minimo, corres-
pondente a meio cilindro no caso de o tubo do respirador se
apoiar & uma parede.

SECCAO Il deve ser instalada uma valvula anti-sifdo. 1
Regras de Implantacao 12. No caso do posto contentorizado ter um gerador ausiis
ARTIGO 39.° quando em funcionamento, este deve estar colocadonum

(Postos contentorizades com unidades de abastecimento

zona estavel e fora da zona de seguranga.
de gasolina e/ou gaséleo)

13. O posto contentorizado deve ter portas oumeios similars
com um grau de protec¢do no minimo P23, que pemi
vedar e proteger 0s seus componentes principais (unidadede
abastecimento, unidade de enchimento, reservatorio e gerado)

contra o uso ndo autorizado ou indevido, sempre quest
estiver fora de servigo.

14. Nos termos do presente artigo, P23 designa umaclas
de protecgdo que consta da norma [EC 60529 — «Dagreesf
Protection Provided by Enclosuresy e refere-se & protecid0
contra objectos solidos e projecgdo de liquidos.

1. A distancia minima entre os postos contentorizados
de gasolinas e/ou gasoleo e o limite da propriedade na qual
se situa o posto de abastecimento, ou um edificio habitado,
ocupado, ou integrado, deve ser de 3 m.

2. A distancia minima entre postos contentorizados de
gasolina ou gasoleo ¢ um edificio que recebe publico deve
ser de 10 m.

3. Os postos contentorizados devem ser colocados sobre
apoios com uma altura minima de 0,15 m, garantindo o
seu nivelamento, ventilacdo cruzada e a rédpida detecgdo de

ARTIGO 41.°
possiveis derrames.

(Construgiio de reservatorios ¢ tubagens)
SECCAO IV

1. Os reservatorios devem ser construidos de acordocon
Regras de Construgio e Ensaios

c6digos ou normas de construgédo aceites pelo Ministério

ARTIGO 40.° dos Petroleos.

(Construgdo de postos contentorizados) 2. Os ensaios e verificagdes a realizar ¢ a colocaglo em

servigo dos reservatorios e tubagens devem estar em cor

formidade com as especificagdes do codigo ou normas d¢
constru¢do adoptados.

1. Os postos contentorizados devem ser construidos de
acordo com cdodigos ou normas de construgdo aceites pelo
Ministério dos Petroleos.

2. O reservatorio deve estar protegido do acesso directo e
de intempéries por uma estrutura solidaria 20 mesmo.

3. O reservatorio deve estar fixo a estrutura referida no
numero anterior,

ARTIGO 42.°
(Sistemas de tratamento de dguas residuais)

Para postos contentorizados destinados ao consumo
publico, e dada a sua natureza proviséria, nas zonas ond
exista a possibilidade de derrames, nomeadamente zona d¢
abastecimento e zona de enchimento dos reservatorios d¢ l
combustiveis liquidos, os pavimentos devem ser no minim?

Impermeéveis e com drenagem encaminhada para um sistemd
de recolha de 4guas residuais.

4.0 posto contentorizado deve ser projectado para que na
sua implantag@o, a interligacso entre reservatérios, unidades
de abastecimento, respiradores e bocais de enchimento seja

i

tanto quanto possivel, em trogos continuos e com o menor
numero possivel de acessorios nas linhas,

~——
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ARTIGO 43.°
(Ensitios periddicos)

| Qensaio de estanquidade deve ser renovado: o

',,;Apésqualquer reparagdo que envolva o.reservatono,

4} Aps um periodo de paragem de servigo do reser-
vatorio que ultrapasse 0s |2 meses;

¢/ Cas0 0 posto contentorizado seja deslocado para

nova localizagdo;
JApos um periodo de servigo de 24 meses.
) Osensaios de estanquidade referidos no nimero anterior
waerrealizados por uma Entidade Inspectora reconhecida
poekito pelo Ministério dos Petroleos.

ARTIGO 44.°
(Ligagdo 2 terra)
| (sreservatdrios metélicos devem ser ligados a terra por
radeimeléctrodo com uma resisténcia inferior a 10 Ohm.
2Deveser assegurada uma eficaz continuidade de todos
ameilos condutores do posto de abastecimento por meio de
fafes equipotenciais.
ARTIGO 45.°
{Mcdicdo de nivel)
| I.Cada re§ervatério deve ser equipado com um disposi-
?\Q(I]ue permita conhecer, a todo o momento, o volume do
o existente,
2 A medics .
W;A. medlcao.por sonda ndo deve, pela sua concepgdo e
: {g}a(:, Eroduzlr uma deformagiio na parede do reservatério.
X
- ubo para Eli sonda deve estar normalmente fechado,
:  parte supenor,~ POr um tampdo hermético, que so é
?i{) Paraa operagdo de medicdo de nivel.
h Operac‘ao de medigdo de nivel por sonda ¢ proibida
@t o enchimento dos reservatérios.
ARTIGO 46.°
{Controlo de enchimento)
I 3 -
m Q(;l‘alquefr. operagdo de enchimento deve ser controlada
; Mdispositivo de seguranca limitador de enchimento que
ﬂzlenompa quando o nivel maximo for atingido.
a?sv‘ Esledlspos'mvo ndo deve permitir enchimentos superiores
hda capacidade do reservatério.
3,0 controlador de enchimento ndo deve ser submetido
4ressdes superiores A sua pressdo de servigo.
_’J.Odlspositivo referido no n.° 1 deste artigo deve ser
&ike pela Entidade Licenciadora.
ARTIGO 47.°
(Ligagiio entre reservatérios)
Quando existam dois ou mais reservatorios contentorizados
b combustiveis liquidos com o mesmo produto, desde que
Montados a0 mesmo nivel e com o mesmo didmetro, podem
K reservatérios ser ligados entre si, de forma sifonada, para
% possam funcionar como se de uma so unidade se tratasse.
ARTIGO 48.°
(Respiradores)
. inas d
I. Todos os reservatorios pafr'a gasol|n1af1 B
iradores fixos, con ,
Pados com tubos respir 50 da tubagem de enchimento
o ior aum quarto da secgao
Superior jo que garanta a sua abertura a
¢com valvula de vAcuo/press

evem ser equi-
¢do igual
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uma sobrepressao maéxima de 35 mbar, dentro do reservatorio,
devendo o equilibrio de pressdo durante 0 funcionamento ser
reposto com abertura da valvula, quando seja atingido o valor

de 2 mbar de vécuo. |
2. Os reservatorios para gasoleo devem ser equipados com

tubo respirador fixo com uma secgdo igual ou superior a um
quarto da secgdo da tubagem de enchimento.

3. Os tubos respiradores devem ter um sentido ascendente,
com um minimo de curvas, e ser ligados a parte superior dos
reservatorios acima do nivel maximo do liquido armazenado.

4. Os topos dos respiradores, abertos para a atmosfera e
em local visivel, devem estar munidos de tapa-chamas em
rede de arame, assim como, estar protegidos da chuva e poder .
libertar os gases para o ar livre a uma altura do solo igual ou
superior a 4 m e a uma distdncia minima, na horizontal, de |
3 m de qualquer chaminé, fogo nu, porta ou janela de edificios ;
integrados, habitados ou ocupados. _,

ARTIGO 49.°
(Material ¢ equipamento eléctrico)

I. Nos Postos de Abastecimento contentorizados, o material
€ 0 equipamento eléctrico devem obedecer s disposicdes
aplicaveis nos temos da legislagio do sector eléctrico. ,

2. Nas zonas de seguranga deve evitar-se a instalagdo de
equipamento eléctrico e, nas situagdes em que tal se torne
necessario, a instalagdo e os equipamentos adoptados devem ,5
ser de seguranca intrinseca e/ou antideflagrantes. i

3. Devem ser instalados dispositivos que permitam desligar, "
separadamente, os equipamentos eléctricos situados no interior
das zonas de seguranga.

ARTIGO 50.°
(Protec¢io do equipamento de abastecimento)

I. Os equipamentos de abastecimento devem ser ancora-
dos e protegidos numa zona devidamente protegida contra o
eventual choque de veiculos rodoviarios.

CAPITULO VI
Procedimentos a Cumprir na Descarga
de Combustiveis Liquidos

ARTIGO 51.°
(Generalidades)

I. Devem ser tomadas medidas que mitiguem a ocorréncia
de potenciais acidentes ou derrames em todas as descargas
de combustiveis liquidos para os reservatérios dos Postos de
Abastecimento de combustiveis a partir de veiculos cisterna,
adiante designadas abreviadamente como descargas.

2. Os motoristas dos veiculos cisterna que efectuem
descargas devem possuir formagao e treino adequados aos
procedimentos de descarga previstos neste Diploma e em

combate a incéndios.
3. A operag¢do de descarga deve ser efectuada apenas por

pessoal autorizado € sob supervisdo do responsavel pelo posto

de abastecimento de combustiveis. . )
4. Todo o pessoal autorizado que intervenha na operag¢do

de descarga ou que a supervisione deve estar equipado com |
um colete reflector durante toda a operagdo e até que esta ![
1
}

esteja concluida. o
5. Os operadores podem Instituir proce i
para além dos procedimentos previstos no presente Diploma.

dimentos adicionais
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ARTIGO 52.°
(Procedimentos antes da descarga)

1.0 motorista € o responsével pelo posto de abastecimento
devem assegurar-se de que o veiculo cisterna foi imobilizado
no local proprio.

2. Deve ser verificado se o veiculo cisterna se encontra

devidamente calgado e sinalizado.

3.Oresponsavel pelo posto de abastecimento deve assegurar-
-se de que todo o pessoal que intervenha ou supervisione a
operagdo de descarga esteja devidamente equipado com um
colete reflector, incluindo ele proprio e o motorista.

4. O responséve! pelo posto de abastecimento deve assegurar-
-se de que a area de descarga junto aos bocais de enchimento
se encontra desimpedida e que ndo existem fogos nus.

5. O extintor do veiculo cisterna e o extintor do posto
de abastecimento devem estar em local de facil acesso para
rapida actuagio em caso de incéndio.

6.0 motorista deve efectuar a ligago do veiculo cisterna a terra.

7. O motorista deve efectuar a ligagio da mangueira de
recuperagdo de gases.

8. Devem ser efectuadas as sondagens as existéncias de
produto nos reservatorios a abastecer por forma a confirmar
que existe capacidade de armazenamento para a descarga
programada, considerando que a capacidade maxima de
enchimento ¢ de 95% da capacidade dos reservatorios.

9. Deve ser realizado o teste de presenga de 4gua atraves
de vara de sonda com pasta propria e os valores medidos
serem registados de forma a determinar se a descarga pode
prosseguir ou ser abortada.

10. Deve-se garantir-se que as mangueiras estejam correc-
tamente ligadas aos bocais de enchimento de forma a evitar-se
derrames ou misturas de produtos durante a descarga.

11. Deve ser interrompida a venda de produtos a partir
dos reservatorios que vao receber a descarga.

ARTIGO 53.°
(Procedimentos durante a descarga)

1. Durante o abastecimento dos tanques o responsavel pelo
posto de abastecimento e seu pessoal, devem assegurar que
todos os tubos de guia das réguas de sonda estao bem fechados

2.0 pessoal autorizado envolvido na operagdo de descarga
ou na sua supervisdo deve manter sob vigildncia a zona
de reabastecimento.

3. Em caso de emergéncia deve-se:

a) Desligar a corrente eléctrica no quadro geral ou
através da botoneira de emergéncia;
b) Dar o alarme;
¢) Iniciar o combate a qualquer indicio de ocorréncia
de incéndio.
ARTIGO 54.°
(Procedimentos apés a descarga)

1. Durante a recolha do equipamento de descarga deve ter-se
0 méaximo de cuidado para evitar a ocorréncia de derrames.

2. Ap6s um repouso de cinco minutos, deve-se verificar se
as qu.amidades previstas para a operacio de descarga foram
cfecuva.meme transferidas para os reservatorios do posto de
abastecimento através da vara de sonda e se nio se excedeu a

capacidade maxima de enchimento permitida, que é de 95%
da capacidade dos reservatorios, ’

3. Adicionalmente deve ser realizado
atraveés de pasta apropriada.

4. Os tubos de guia das ré
bem fechados.

OV leste de oy '

guas de sonda deve g,

5. Os bocais de descarga devem ser selados,

6. Todo o equipamento de combate a incéndio g,
ser recolhido. '

7. A venda de produtos a partir dos reservatrios Qe
beram a descarga pode ser iniciada apés perfodo de TepotsD:
cinco minutos para a gasolina e de 15 minuto parao sty

CAPITULO VII
Garrafas em Postos de Abastecimento

ARTIGO 55.°
(Garrafas em Postos de Abastecimento)

1. N#o é permitida a existéncia de garrafas nas it
afectas as unidades de abastecimento e respectivos aces,
bem como na vizinhanga dos respiradores dos reservatirs

2. E permitida a existéncia de garrafas de GPL junioa
edificios integrados desde que, cumulativamente satisfagan
as seguintes condigdes:

a) A capacidade total dos recipientes de GPLndoul
passe os 0,520 m? (equivalente a 20 gamifis
capacidade 26 1);

b) As garrafas fiquem contidas em grades; \

¢) Exista no local um extintor do tipo ABC, de6‘kg,e
uma placa de sinalizagéo com 0 sinal de «proibid
fumar ou foguean.

3. As garrafas vazias devem estar contidas em gradestd
como as garrafas cheias. _

4. As garrafas vazias devem estar segregadas das gal_mﬂs
cheias, na posigdo vertical coma vélvula voltada paracimat
de forma a ndo tombarem.

5. N#o ¢é permitida a paragem ou 0 estacionamenio &
viaturas de transporte de garrafas nas areas afectas a0s POS{OS
de Abastecimento, com excepgao das destinadas & operaos
de reposicéo de garrafas.

6. Quando a capacidade total dos recipientes exced”
0,520 m?, é considerado como um parque de garrafas, 04
pressupde o cumprimento da legislagao aplicavel, nos 1em1.03
a regulamentar sobre o «Projecto, a Construgao, a Exploragd
e a Manutengéo das Instalagdes de Armazenamento de GP.L’

com capacidade de Armazenagem inferior ou igual a200m»

CAPITULO VIl
Licenca de Exploracio e Renovacoes

ARTIGO 56.°
(Licenga de exploragiio)

I. O inicio de funcionamento dos Postos de Abastecimer®?
e dos postos contentorizados est4 sujeito a obtengfio da licen®?
de exploragdo, nos termos previstos no Decreto Presidenil

n.° 173/13, de 30 de Outubro.
| '2. A emissdo da licenga de exploragdo de postos conte™ \‘
torlzados.depende do cumprimento dos requisitos para ¢k

estabelecidos neste Diploma.

dos'i.n/: ae.mxsséio da licenga de ex.ploragéo depende da realizai
los e verificagdes previstos no Plano de Inspecgdes®

S—
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cxivs, para a fase de construgdo € entrada em funcionamento

s Postos de Abastecimento. - o

1 Panacfeitos do disposto no nimero anterior, o proprietario
pposto de abastecimento € obrigado a apresentar um termo
prsponsabilidade no qual seja evidenciado que o transporte,
qmseamento e a colocagdo ocorreram em boas condigdes e

srservatérios ndo sofreram quaisquer danos.

5. Verificado que foi pela Entidade Licenciadora, o cum-
ginenlo dos requisitos estabelecidos nos niimeros anteriores
ofemais legislagdo aplicavel, concede a licenga de exploragéo
wposto de abastecimento ou ao posto contentorizado.

ARTIGO 57.°
{Manutencdo e renovacido da licenga de exploragio)

I.Amanutengio e renovacgdo da licenga de exploragdo
stosujeitas ao disposto no Decreto Presidencial n.° 173/13,
(30 de Outubro.

1. A manutengdo e renovagdo da licenca de exploragio
slioainda sujeitas a0 cumprimento na integra e com sucesso,
#Plano de Inspeccdo € Ensaio ou do ensaio de estanquidade
pevisto no artigo 43.° do presente Diploma, tratando-se
tPostos de Abastecimento ou de postos contentorizados,
rpectivamente,

3. Arenovagdo da licenca de exploragéo de postos con-
intorizados por novos periodos de 24 meses, depende da
maniiengdo das condicdes que deram origem 4 licenga anterior,
amparticular destaque para as condigdes envolventes ao local
teimplantagdo, de acordo com o determinado pelos planos
irectores de urbanizagdo.

ARTIGO 58.°
(Plane de Inspeceito ¢ Ensaios)

.0 Plano de Inspecgdo e Ensaios, de acordo com o
stabelecido na alinea €), do n.° 2 do artigo 6.° do presente
Diploma deve integrar um tomo individualizado para a fase
teexplorago do posto de abastecimento de combustiveis.

2.0Ptano de Inspecgo e Ensaios para a fase de exploragdo
eve integrar as seguintes inspecgdes e ensaios:

a) A vistoria inicial e vistorias periddicas a realizar
pela Entidade Licenciadora, as inspec¢des inicial
e periddicas a realizar em intervalos de 3 anos por
entidade inspectora reconhecida pelo Ministério
dos Petréleos, nas quais se devera verificar a
conformidade do posto de abastecimento face ao
estabelecido no presente Regulamento;

b) Os ensaios periodicos dos reservatérios de gasolina,
petroleo iluminante e gaséleo conforme estabele-
cido no Artigo 26.° deste Regulamento.

3.AEntidade Licenciadora pode impor adendas ao Plano
de Inspecgdo e Ensaio, encurtando os prazos estabelecidos
regulamentarmente para as inspec¢des e ensaios referidos
1o nimero anterior, em fun¢do dos resultados obtidos em

anieriores inspecgdes e/ou ensaios.

CAPITULO IX
Regras de Exploragdo de Postos de Abastecimento

ARTIGO 59.°
(Generalidades)

Os Postos de Abastecimento podem funcionar nos seguin-

les regimes:

a) Com atendimento; A
b) Em self-service, com ou sem funcionarios.

ARTIGO 60.°
(Medidas de seguranca)

. Sdo proibidos todos os fogos nus dentro das zonas de
seguranga do posto de abastecimento, com excepgdo dos
veiculos a abastecer, na aproximagéo e partida, bem como dos
respectivos acessorios eléctricos que, embora com a igni¢do
cortada, permanegam sob tensdo.

2. Durante a operagdo de abastecimento, a vélvula de
enchimento deve ficar no interior da drea de abastecimento.

3. Durante a operago de reabastecimento dos reservatorios,
a drea de estacionamento onde permanece o veiculo-cisterna

deve estar devidamente sinalizada.
4. Cada ilha ou posto contentorizado, com uma ou mais

unidades de abastecimento de combustiveis, deve estar equipada
com pelo menos dois extintores, de 6 kg cada, de pd quimico
seco do tipo ABC.

5. O posto de abastecimento deve dispor também de reci-
pientes amoviveis com areia seca em quantidade suficiente
para cobrir fugas acidentais de combustiveis liquidos, com
o minimo de um balde por cada unidade de abastecimento.

6. Os Postos de Abastecimento e areas de servigo devem
estar equipados com material médico-sanitario necessario para
0s primeiros socorro aos utilizadores e um terminal telefonico
em estado funcional.

ARTIGO 61.°
(Avisos)

1. Devem ser afixadas, nas instalagdes do posto de
abastecimento, de maneira a que fiquem bem visiveis pelos
funcionarios e pelos utentes que entram na area de abasteci-
mento, as seguintes instrugdes:

a) As condi¢des de exploragdo, nomeadamente o aviso
de proibigédo de fogo nu nas zonas de seguranga, a
proibi¢do de fumar e de foguear, a proibigdo de uti-
lizagdo de telemoveis e a obrigacdo de parar o motor
e cortar a ignicdo, bem como de desligar os fardis;

b) As medidas de seguranga a respeitar e, em particular,
a proibi¢do de armazenar matérias inflamaveis nas
zonas de seguranca.

2. Em Postos de Abastecimento self-service, os condutores
que utilizam os equipamentos de abastecimento self-service
devem ser informados sobre 0 modo de funcionamento dos
equipamentos € as regras de seguranga a respeitar, bem como
a sequéncia operacional dos equipamentos.

3. As informagdes referidas no nimero anterior, devem
estar afixadas em local bem visivel e junto as unidades de
abastecimento, em caracteres legiveis e indeléveis.

4. Os avisos podem ser apresentados sob a forma de picto-
gramas e colocados junto aos equipamentos de abastecimento
ou a entrada das zonas de seguranga.

5. No caso de postos contentorizados, as indicagdes de
seguranga referidas no numero anterior devem estar apostas
em todas as faces do equipamento.

6. Devem ser afixadas nas instalagdes do posto de
abastecimento, de maneira a que fiquem bem visiveis pelos
funcionarios, as seguintes instrugdes:

a) As medidas a tomar em caso de acidente;

b) Manual de operagdes, incluindo instrugdes para
resposta a acidentes, devendo o pessoal afecto
exploragdo dos Postos de Abastecimento receber
treino adequado para cumprimento do mesmo.
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ARTIGO 62.°
(Utilizacdio do posto de abastecimento em self-service)

Os equipamentos de abastecimento em self-service devem
dispor de um sistema de encravamento quando em repouso
que ndo possam ser desencravados sem o auxilio de uma

chave, cartdo codificado ou comando a distdncia accionado
pelo funcionério responsavel.

ARTIGO 63.°
(Fiscalizagdo)
1. A fiscalizagdo do cumprimento das disposi¢des do pre-
sente Diploma compete, em fun¢o da matéria, a0 Ministério

dos Petroleos, sem prejuizo das competéncias proprias que a
lei atribua a outras entidades.

CAPITULO X
Infracgdes e Multas

ARTIGO 64.°
(Infraccies)
Constitui infrac¢ao ao presente Diploma:

a) O ndo cumprimento das instrugdes de limpeza,
lavagem e lubrificagio de veiculos, conforme
estabelecido no n.° 6 do artigo 7.°;

b) Ando existéncia de um tanque para recolha de 6leos
residuais, conforme previsto non.° 7 do artigo 7.%

¢) O ndo cumprimento do disposto no artigo 13.%

d) A iluminagdo deficiente ou a falta dela bem como a
utilizagzio de luzes vermelha ou verde na iluminag&o
da area de servigo ou Postos de Abastecimento,
nos termos previstos no artigo 20.°%;

e) A ndo realizagao periodica de ensaios de estanquidade
NS termos € prazos previstos nos Artigos 26.° € 43 e

) O ndo cumprimento dos procedimentos de seguranca
antes, durante e apos a descarga de combustiveis,
estabelecidos nos artigos 51.°, 52.%, 53.°¢ 54.%;

g) A ndo observancia do disposto no artigo 55.%
h) O exercicio da actividade de explorag#o dos Postos
de Abastecimento sem licenga, de acordo com 0
n.? 1 do artigo 56.%
i) O ndo cumprimento das medidas de seguranga pre-
vistas nos n.® 1,3, 4 e 5 do artigo 60.°%
Jj) A falta de equipamentos médico-sanitario referidos
no n.° 6 do artigo 60.%
k) A nao fixacio de avisos nas instalagdes dos Postos de
Abastecimento, conforme previsto no artigo 61.°%
l) A ndio observancia do disposto no artigo 62.°

ARTIGO 65°
(Multas)

1. As inﬁacg6es previstas no artigo anterior g3 PUniyei
com as seguintes multas: ’
a) A infracgdo prevista na alinea 1),com multa no vy,
de AKz: 500.000,00;
b) As infrac¢Ges cometidas nas alineas <), i),j)ekyem
multa no valor de AKz: 2.500.000,00;
¢) A infracg@o prevista na alinea b),com multano iy
de AKz: 3.000.000,00;
d) As infrac¢Bes cometidas nas alineas d) ¢ g), cm
multa no valor de AKz: 4.000.000,00;
e) As infrac¢des cometidas nas alineas a), ¢), f)eh)omn
multa no valor de AKz: 5.000.000,00.
2. Em caso de reincidéncia, o valor das multas duplica
3. As sangdes definidas nos nimeros anteriores sio g
caveis sem prejuizo de quaisquer procedimentos de naten
civil e criminais imputaveis em fung&o das consequéncis
resultantes do incumprimento.
4. O produto das multas constitui em 60% do seu monmn!e\
receita do Orgamento Geral do Estado e em 40%, receia
propria do Ministério dos Petroleos.

CAPITULO XI
Disposi¢des Finais e Transitorias

ARTIGO 66.°
(Regime de transicio)

1. Os Postos de Abastecimento em exploragdo e com liceng
valida a data da entrada em vigor deste Regulamento poden
manter-se em funcionamento nos termos da legislagao e
vigor a data da respectiva autorizagdo até 2 licenga caQuw !
ou 4 ocorréncia das situagdes previstas nos numeros segumtes !

2. As regras estabelecidas no presente Diploma aplican |
aos Postos de Abastecimento com licenga valida & daat \i
entrada em vigor deste Regulamento quando ocorra: !

a) Alteragdo de capacidade, da localizagio ou ds l
caracteristicas de equipamentos que impliqun \l
licenciamento; |

b) Pedido de renovagio da licenga de exploragio. \

3. Sem prejuizo do disposto no nlimero anterior, 0s Posits \
de Abastecimento cujos processos de licenciamento tenhin
sido apresentados antes da entrada em vigor do Regulamentt
sdo apreciados segundo as normas estabelecidas pelo pr-

sente Regulamento com as devidas adaptagdes da legishgit
entdo vigentes.

O Ministro, José Maria Botelho de Vasconcelos.

ANEXO I

(Zonas de seguranca e de proteccao de unidades de

abastecimento de gasolinas,

petrdleo iluminante e gasodleo)
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ANEXO II

(Zonas de seguranca e de protecgado de postos
contentorizados)

1084 DE SEGURANGA E DE PROTECGAO DE POSTO ABASTECIMENTO CONTENTORIZADO

200

% ? 3 < 100 ,
a1

Respao %
i ) // B Trasiega

N\
%
M

4,00

Vista de topo das zonas de seguranga e protecgdo junto a base do

posto contentorizado em funcionamento

ZONA DE SEGURANGA E DE PROTECGAO DE POSTO ABASTECIMENTO CONTENTORIZADO

Gerador
@
B.T :
Bocal /
Enchimento
Planta
— P54
-——-
Zannoe“_ £0 (8quando operagao de enchimento

Vista de topo com zona de seguranca adicional
contentorizado durante o enchimento dos reservatorios.

do posto
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1,20

IZW

0.50

Cotte

-—— P23

Zona de Seguranga
OO

WX -
g:.:ﬂ 20na de Protecsdo

Vista lateral das zonas de seguranga e proteccio dg

contentorizado em funcionamento.

O Ministro, José Maria Botelho de Vasconcelos.

Posty |

Decreto Executivo n.° 283/14
de 22 de Setembro
Considerando a necessidade do estabelecimento de dis-
posicdes técnicas sobre o projecto, a construgio, explora¢ao
¢ amanuten¢io das instalagdes de armazenamento de Gas de
Petroleo Liquefeito (GPL), com capacidade de armazenamento
superior a 200m*;

Em conformidade com os poderes delegados pelo Presidente
da Repiblica, nos termos do artigo 137.° da Constituigo da
Repiblica de Angola, e do artigo 88.° do Decreto Presidencial
n° 132113, de S de Setembro, determino:

Artigo 1° — E aprovado o Regulamento Técnico sobre

o Projecto, a Construgio, Exploragio e a Manutengio das
Instalagbes de Armazenamento de Gas de Petroleo Liquefeito
(GPL) com capacidade de armazenamento superior a 200m?,
anexo 20 presente Decreto Executivo e que dele € parte integrante.
Arigo 2.° — As dividas e omissGes que se suscitem na
interpretago e aplicagao do presente Diploma s#o resolvidas
pelo Ministro dos Petrdleos.

Artigo 3° — £ revogada toda a legislagio que contrarie
o disposto no presente Regulamento,

Artigo 4° — Q presente Diploma entra em vigor a partir
da data da sua publicagio.

Publique-se.

Luanda, 205 11 de Setembro de 2014,

O Ministro, José Maria Botelho de Vasconcelos

REGULAMENTO SOBRE O PROJECTO,
A CONSTRUCAO, EXPLORACAO
E A MANUTENCAO DAS INSTALACOES
DE ARMAZENAMENTO DE GPL, COM
CAPACIDADE DE ARMAZENAMENTO SUPERICR

A 200 M° \
CAPITULOI \
Disposicdes Gerais \
ARTIGO 1.°
(Objecto)

1. O presente Regulamento estabelece as condigdes téenis
e de seguranca a que devem obedecer 0 projecto, a construgit
exploragdo e a manutengdo das instalagdes de armazenamerd |
de Gas de Petroleo Liquefeito (GPL), com capacidade &

armazenamento superior a 200m?®, adiante designados pt \
«Parques de GPL».

\

e
—

ARTIGO 2° \

(Ambito) \"

1. O presente Regulamento aplica-se as instalagdes auxilias \

e equipamentos afectos aos parques de GPL, nomeadamen® \
a) As instalagdes de recepgio e de expediglo de G \

b) As instalagdes de enchimento de garrafas de (tiN \1l
c) Esteiras de tubagem de GPL; \
\

d) As instalagtes de recolha e tratamento de efluent |
e) As instalagdes eléctricas; \
J) Sistemas de controlo e instrumentagio;
g) Os sistemas de protecgo contra incéndio.
2. Este Regulamento n#o é aplicavel aos parques deam®
zenamento de GPL com capacidades iguais ou inferiores?

. ““m-—\

—~—
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J gestinados ao fornecimento de clientes directos, redes

i}d}:[f’jbuigéo de GPL canalizado e postos de abastecimento

peambustiveis.
ARTIGO 3.°
(Definigdes)
| parz efeitos do presente Diploma e salvo se de outro

b forexpressamente indicado no proprio texto, as palavras

copressdes nele usadas tém o seguinte significado, sendo

l;ueasdeﬁnigﬁes no singular se aplicam igualmente no plural
aice-versa, sem prejuizo das definigdes constantes na Lei

%11, de 1 de Setembro:

o) ¢drea classificada» — a zona com risco de incéndio
ou de explosdo que exija precaugdes especiais de
seguranga na concepedo, construgdo e na instalagdo
ouna utilizagdo de equipamentos susceptiveis de
serem fontes de igni¢#o;

b) Aguas contaminadas» — as que ndo cumprem os
valores limites fixados nas normas de descarga
no meio hidrico e no solo. Podem ser exemplos
as aguas residuais de limpeza de reservatérios,
das cisternas, as dguas pluviais ou do sistema de
protec¢do contra incéndios que tenham estado em
contacto com elementos contaminantes;

¢) «drea das instalagdes» — a superficie delimitada
pela projecgdo normal sobre um plano horizontal
do perimetro da instalagdo considerada;

4 Estagao de bombagemy» — o conjunto de bombas
para a trasfega de GPL ou para o fornecimento
dos carrocéis ou postos de enchimento de garrafas,
incluindo o conjunto de valvulas anexas;

¢ «Estagdo de recolha e de tratamento de efluentes
liguidos» — a instalagzo onde se recolhem e tra-
fam as dguas pluviais contaminadas;

) «Estagdo de enchimento terrestre» — o local espe-
cialmente preparado para as operagdes de carga e
descarga dos reservatorios de camides cisternas ou
de vagdes cisterna que pode incorporar os sistemas
de bombagem necessarios as mesmas operagdes;

g «Garrafa» — o recipiente, com capacidade minima
de0,5dm* e maxima de 150dm?, adequado para fins
de armazenagem, transporte ou consumo de GPL;

b «Grandes instalagdes de armazenamento GPL» —
as instalages de armazenamento de GPL cuja
capacidade total seja superior a 200m?;

i) (Reservatérion — o recipiente destinado a conter
GPL, com capacidade superior a 150dm?;

J) «Reservatorio enterradoy» — o reservatorio situado
abaixo do nivel do solo totalmente envolvido com
materiais inertes e nfio abrasivos;

k) «Reservatério recoberton — o reservatério situado ao
nivel do solo ou parcialmente enterrado totalmente
envolvido com materiais inertes e ndo abrasivos;

)) «Reservatorio superficial» — o reservatorio situado
sobre o solo, total ou parcialmente ao ar livre;.

m) «Sistema de Controlo Distribuido (SCD)» — 0 sis-
tema de controlo de processos de forma a permitir

a optimizagio da operagdo do parque de GPLea

sua seguranca operacional;

n) «Terminal maritimo» — o local especialmente pre-
parado para as operagdes de carga e de descarga
de embarcagdes que pode incorporar os sistemas
de bombagem necessarios 4 mesmas operagoes;

o) «Instalagdes auxiliaresy — as subestagdes eléctricas
e postos de transformagdo, estagdo de bombagem
de agua do sistema de combate a incéndios, cen-
trais de ar comprimido, sistemas de drenagem,
estagdes de tratamento de efluentes liquidos,
unidades de recuperagdo de vapores e edificios
técnicos/administrativos e de apoio;

p) «Instalagées de armazenamento de GPL» — os
locais, incluindo o conjunto dos reservatérios e
respectivos equipamentos auxiliares, destinados
a conter GPL;

q) «Zona de armazenamento» — o conjunto dos
reservatorios, incluindo espagos intermédios de
circulagdo, tubagens de interligagdo e os sistemas
de trasfega anexos.

) ARTIGO 4.°
{Arcas afectas a0 armazenamento ¢ 3s instalacdes auxiliares)

Para efeitos deste Regulamento, as 4reas afectas ao

armazenamento € as instalagdes auxiliares sdo entendidas por:

a) «Centrais de ar comprimido» — as areas definidas
pelo limite dos compressores e dos seus equipa-
mentos sob pressdo quando estdo situados a céu
aberto ou pelo edificio que os albergue;

b) «Edificios técnicos/administrativos e de apoio»
— as areas definidas pela projec¢do das paredes
exteriores;

¢) «Estagdo de bombagem» — a drea que compreende
o conjunto das bombas e vilvulas anexas, ou defi-
nida pelo edificio que as contenha;

d) «Estagdes de enchimento terrestre» — as dreas defi-
nidas pelos limites das ilhas de carga/descarga e
outros locais de recepgdo/expedigdo de GPL por
camides cisterna ou vagdes cisterna e os respec-
tivos dispositivos, incluindo o espago a ocupar
pelas cisternas;

e) «Estagdes de enchimento de garrafas» — as areas
definidas pelos carrocéis ou postos de enchimento
de garrafas, incluindo os equipamentos para a
bombagem de GPL, centrais de ar comprimido
e circuitos pneumaticos integrados no processo
de enchimento;

J) «Estagdo de recolha e tratamento de efluentes liqui-
dos» — a area definida pelos limites dos equipa-

mentos que constituem a estagdo;

g) «Reservatorios» — as areas definidas pela projec¢do
das paredes exteriores dos mesmos, incluindo as
vélvulas;

h) «Subestagoes eléctricas e postos de transformagdon»
— as dreas definidas pela vedagéo que exista em
seu redor ou a distancia requerida pelo Regula-
mento vigente de instalagdes eléctricas e/ou 0
edificio que as contenha, se existir;

i) «Terminal maritimo» — a area definida pelo limite
do cais de acostagem incluindo os bragos de carga
e de descarga, manifolds e respectivas tubagens;




~ J) «Zona de armazenamento» — a 4rea definida pelo
conjunto dos reservatorios, espagos intermédios

de circulagdo, tubagens de interligacio e sistemas
de trasfega anexos.

CAPITULO 11
Projecto

ARTIGO 5.°
{Generalidades)

1. Aentidade promotora de um parque de GPL deve executar

0 projecto do respectivo parque, o qual deve ser submetido
20 Ministério dos Petroleos para aprovagao.

2. O procedimento administrativo aplicavel a aprovagio
de um projecto para parques de GPL com capacidade de
armazenamento superior a 200m® obedece ao estabelecido
no Decreto Presidencial n.° 173/13, de 30 de Outubro, que
aprova o Regulamento sobre Procedimentos e Competéncias do
Licenciamento de Instalagdes de Armazenamento de Produtos
Petroliferos, Postos de Abastecimento de Combustiveis e
Redes e Ramais de Distribuigao de GPL.

ARTIGO 6.°
(Pecas constituintes do projecto de um parque de GPL)

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 9.° do Decreto
Presidencial n.° 173/13, de 30 de Outubro, o projecto de um
parque de GPL, ao abrigo deste Diploma, deve conter as
seguintes pegas:

a) Memoria descritiva e justificativa;

b) Nota de calculo;

¢) Pecas desenhadas;

d) Certificados de aprovagdo dos projectos dos reser-
vatorios de GPL.

2. A memoria descritiva e justificativa deve incluir, no

minimo, os seguintes elementos:

a) Local de implantagdo do parque de GPL, georrefe-
renciado, incluindo fotografia aérea;

bj Capacidade de armazenamento, detalhando os fluidos
a armazenar e tipo de reservatorios;

¢) Descrigdo detalhada das 4reas afectas ao armaze-
namento e as instalagdes auxiliares, conforme
definidas no artigo 4.%

d) Descrigio detalhada do sistema de controlo distri-
buido implementado no parque de GPL;

¢) Especificagbes aplicaveis a obra mecénica, incluindo
a tubagem, os acessorios, os materiais de base e
os materiais de adig3o;

J) Especificagdes aplicaveis ao fornecimento de equi-
pamento a instalar no parque de GPL;

g) Especificagdes aplicaveis aos sistemas e equipa-
mento eléctrico;

h) Especificagbes aplicaveis a obra civil;

i) Lista das normas e codigos aplicaveis;

J) Plano de Inspeccao e Ensaios com tomos individuais
para a fase de construg3o, comissionamento e
entrada em funcionamento e, posteriormente, para

a fase de explorago do parque de GPL;
k) Cronograma das obras.

DIARIO pp REPUBL,
B

3. O projecto deve apresentar uma notadec

. aloulo rely,
ao0s SegUlnteS aspectos: ehll\.;

a) D'\mensionam'ento das redes de GPLe e ey
combate a incéndios, incluindo a determing,
dos caudais e perdas de carga;

b) Dimensionamento simplificado das estruturss
suporte as esteiras de tubagem de GPL ety
para combate a incéndios; ’

¢) Dimensionamento da area de passagem das v
de seguranga; ,

d) Dimensionamento das estagdes de bombagen,

4. As pecas desenhadas devem incluir os desenhos e
sarios a caracterizag#o integral e detalhada do parque e G
Devem igualmente ser incluidos, obrigatoriamente, diagrng
de principio (P&Ts) do funcionamento do parque.

ARTIGO 72
(Reservatorios de GPL)

Os reservatérios de GPL a instalar no parque de GPLdwen
estar em conformidade com o disposto na legislago aplicie!
sobre a construcio, instalagdo, funcionamento, manuieni,
reparagio e de alteragfo de reservatorios para GPL.

ARTIGO 8°
" (Classificagiio das dreas)

1. Todas as areas dos parques de GPL, interiores
exteriores, devem ser classificadas em fungdo doriseo |
potencial de explosdo devido a presenga de gases, vapors
ou nuvens inflaméaveis.

2. A classificagfo destas areas deve estar em conformidat:
com a legislagdo especifica aplicavel e complementanmert
com os c6digos internacionalmente reconhecidos, nomeade
mente o API 505 - Recommended Practice for Classificaio
of Locations for Electrical Installations at Petroleum Faciliies
Classified as Class I, Zone 0, and Zone 2 ¢ 1P Part 15 - Ars

Classification Code for Instatlations Handling F Jammable Fhid:

SECCAOQ
Implantag¢dio dos Parques de GPL

ARTIGO 9.°
(Genceralidades)

1. A disposigdo dos parques de GPL sera feita de modo
a que todas as instalagdes no seu interior, com especid
relevincia para as dos servigos de seguranga, estejam ¢
zonas seguras em caso de incéndio, tendo especialmenteen
atengdo a necessidade de garantir que estas instalagdes ¢ 0
meios gerais de luta contra incéndios ndo sejam atingidos.

2. Na disposi¢io dos parques de GPL deve ter-se especid
aten¢do a direcgdo dos ventos dominantes, com o fim dest
evitar, na medida do possivel, a propagagio de nuvens d¢

gases combustiveis a zonas habitacionais ou protegidase
possiveis fontes de ignigio.

ARTIGO 10.°
(Limite das instalacdes)

I. As instalagdes abrangidas por este Regulamento devem
ficar situadas dentro de recintos privativos, devidamentt
fechac?os por uma vedagdo de 2,50m de altura minima contada
: palmr do nivel do terreno exterior, construida em paredes

€ alvenaria ou betfio e
Com uma estrutura que assegure uma

\A
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Jsuficiente contra a entrada de pessoas estranhas ao
et

. de GPL.
do parque ) 7 A i
ain ! 50 deve constitulr obstaculo a ventilagdo

istaligdo. ) o
3 A vedagdo deve ser construida de forma a facilitar

Jgwer intervengdo ou evacuacdo em caso de emergéncia,

;,,donominimo uma porta de emergéncia para além da

qna principal.
{ . = A .
i Onimero e a localizagdo das portas de emergéncia

weler em consideragdo a dimensdo do parque de GPL, a
atisposicio, bem como os cendrios de avaliagéo de risco.
§ Asinstalagdes anexas, nomeadamente edificios adminis-
mivs esociais, laboratorios e oficinas podem estar situadas
winterior da vedacdo,

6 Nas saidas das redes de efluentes de drenagem devem
widalados os dispositivos que impegam a passagem para
wierior dos gases combustiveis ou vapores mais densos

| o

\ 1As portas do parque de GPL, que déem para as vias

' fhles, devem ter uma disposicéo tal que a entrada e saida
&\ficulos ndo necessite de manobras que interrompam o
msloe devem estar assinaladas para facilitar as intervengdes
aicuar em caso de necessidade.

3_,0parque de GPL deve ser concebido de tal forma que

; rmiacnirada, 0 abastecimento e a saida dos veiculos-cisterna
| $mnecessidade de efectuar manobras de marcha-atras, com
tipdo dos vagdes-cisterna. ,
3.0parque de GPL deve dispor de portaria para controlo
kpessoas e carga,

105 parques de GPL cuja capacidade total instalada seja

Wpfnora 1500m’® devem possuir em toda a sua periferia, um
ninho de ronda que permita a vigilancia da area a sua volta.

ARTIGO 11.°
{Vias de circulagso)

. "e;z;;ass de circqlag:ﬁo interiores sdo re.stritas, ppdendo
1408s por meio de postes ou barreiras, facilmente
Moviveis em situagdes de emergéncia.
?.Asvias referidas no niimero anterior podem ser de dois
s‘"‘.'dOS de circulagio, com largura minima de 7 metros, ou
 Snlido anico, com uma largura minima de 4 metros, devendo
Bl devidamente sinalizadas.
3.A construgo das vias de circulagdo interiores seguira
Bseguintes regras gerais:
a) Serem desenhadas de modo a que o combate a sinis-
tros possa ser efectuado a partir de lados opostos;
b) Ter um perfil do tragado que permita o escoamento
das Aguas para as caleiras existentes ligadas as
redes de drenagem;
¢) Ter um raio de curvatura minimo de 11m para per-
mitir uma facil circulagdo de veiculos; _
d) Ter uma altura minima livre de Sm, d_evndamente
sinalizada, nos cruzamentos com esteiras de tuba-

erior.
em de passagem sup
3 P s que atravessem as

ico
. s e os cabos eléctric
e condutas enterradas

i [ i lerias ou
Vias de circulagdo mediante ga
devem estar a uma profundidade adequada, de modo a ndo

Softerem danos.

5. As vias férreas interiores ¢ a sua ligagdo a rede geral de
caminhos-de-ferro serdo construidas conforme os regulamentos
e normas da entidade gestora da rede ou de outras entidades
que possam ser afectadas, devendo estas ser, para o efeito,

consultadas.
ARTIGO 12°
(Distincias entre as instalagées ¢ o exterior)

1. As distancias minimas entre os diversos equipamentos
de um parque de GPL e entre estes e o exterior indicam-se no
Anexo I, que € parte integrante deste Regulamento.

2. As distancias constantes dos Quadros I ¢ 1l do Anexo |
sdo medidas em projec¢do horizontal, desde os limites das
areas definidas no artigo 4.°

3. As distancias das areas que se referem 4 alinea j) do
artigo 4.° sdo medidas a partir das projecgdes dos reservatorios
de armazenamento.

4. As distancias constantes dos Quadros I e 1 do Anexo |
podem ser reduzidas em fungdo da capacidade total de arma-
zenamento, com a aplicagdo das percentagens indicadas no
Quadro 111 do Anexo 1.

ARTIGO 13
(Distancias entre rescrvatérios)

Para a determinagdo da distancia entre reservatorios toma-se
em consideragdo o didmetro maior dos reservatdrios contiguos,
de acordo com as distancias no Quadro IV do Anexo I, que é
parte integrante deste Regulamento.

ARTIGO 14.2
(Implantagio dos reservatérios)

1. O armazenamento de GPL € realizado em reservatorios

sob pressdo.
2. Os reservatorios de GPL podem ser superficiais, enter-

rados ou recobertos.

3. Os reservatorios de GPL ndo podem ser instalados no
interior de edificios, ou sobre as linhas eléctricas ndo isoladas,
pontes ou viadutos, em taneis, caves e depressdes do terreno
ou ainda sob outros reservatorios.

4. N3o ¢ permitida a implanta¢io de reservatdrios horizon-
tais em alinhamento coaxial ou em «T», a menos que, entre
0s reservatorios em causa, seja interposta uma estrutura de
protecgdo resistente a um eventual impacto.

ARTIGO 15.°
(Sistema de pulverizagio de dgua)

1. Os reservatorios superficiais devem ser equipados
com um sistema fixo de pulverizagdo de dgua que assegure o i
arrefecimento de toda a superficie do reservatorio e dos seus
suportes, com um caudal ndo inferior a 5 dm* por minuto e
por metro quadrado de superficie exterior do reservatorio.

2. O equipamento a que se refere 0 nimero anterior deve
ser de funcionamento automatico e abrir sempre que a pressio
interna do reservatorio atinja os 70% da PS, mantendo-se
ainda a necessidade de existéncia de um comando manual.

3. O sistema referido nos nimeros anteriores poderd i
ser dispensado pela Entidade Licenciadora em fungdo das |
condig¢des existentes no local da instalagdo.
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ARTIGO 16°
(Materiais das tubagens)

1. A tubagem para a veiculagdo de GPL em fase liquida

deve ser em ago carbono, sem costura, em conformidade com
normas internacionalmente reconhecidas, nomeadamente o
ASME B31.3 — Process piping e APl SL — Specification
for line piping.

2.Paraa veiculagdo de GPL em fase gasosa sdo admissiveis:
a) Tubagem de ago carbono, de acordo com as espe-
cificagdes estabelecidas no nimero anterior ou,

em alternativa, de acordo com o ANSI/NFPA
2223.1 — National fuel gas code ou 0 ASME

B31.2 — Fuel gas piping;
b) Tubagem de polietileno, com espessura nominal
ndo inferior a definida pela série SDR 11, se a
resina for do tipo PE 80, e da série SDR 17,6, se
aresina for do tipo PE 100, ou de outras tecnica-
mente equivalentes, desde que a pressdo maxima
de servico ndo ultrapasse os 4,0 bar;
¢) Tubagem de cobre, desde que o didmetro exterior
ndo ultrapasse os 54 mm.

3. A adopegio de critérios diferentes dos estabelecidos

nos niimeros anteriores carecem da aprovagdo do Ministério
dos Petroleos.

ARTIGO 17.°
(Protecgdo das tubagens contra sobrepressdes)

1. Os trogos de tubagem onde seja veiculado GPL em fase
liquida e que possam ser seccionados por vélvulas de corte ou
juntas cegas devem ter instaladas valvulas de seguranga de forma
a garantir a integridade desses trogos contra sobrepressoes.

2. A utilizagdo de outros sistemas ou dispositivos tendo em

vista a mesma finalidade carece da aprovagio do Ministério
dos Petréleos.

ARTIGO 18.°
(Tubagens aéreas)

1. As tubagens para a veiculagdo de GPL devem ser instaladas
em esteiras, deixando entre elas uma distancia proporcional ao
seu didmetro, permitindo as dilatagdes e contracgdes térmicas
¢ eventuais interven¢Ges de manutengao.

2.0 projecto das tubagens aéreas ou a superficie deve ter
em conta a compensagdo das deformagdes longitudinais devidas
as variagdes de temperatura e vibragdes e, onde necessario, a
protec¢do contra eventuais acgdes mecénicas.

3. As ligagdes flangeadas so6 podem utilizadas nas tuba-
gens aéreas e devem obedecer a normas internacionalmente
reconhecidas, nomeadamente 0 ASME/ANSI B16.5 — Pipe
Flanges and Flanged Fittings. :

ARTIGO 19.°
(Tubagens enterradas)

1. A profundidade normal de implantag3o das tubagens,
determinada pela distancia entre a geratriz superior da tubagem
¢ o nivel do solo, deve ser pelo menos 0,60m, tendo-se em
consideragdo as caracteristicas dos terrenos e a cargas a suportar.

2. A largura da vala € determinada em fungdo da sua pro-
fundidade e do didmetro do tubo, devendo este estar envolvido
na sua totalidade por uma camada de, no minimo, 10cm de
areia doce, de forma a permitir a integridade do seu isolamento,

DIARIO DA Rmm_\,n\

3. A tubagem deve ser sinalizada através de uma by \

avisadora enterrada e localizada 0,30m acima da gey:;\
superior da tubagem. \

L

poniveis provenientes da abertura de vala desde que isen |

de elementos que possam constituir PErigo para a tubge, !\
Ou para o seu revestimento.

4. O tapamento pode ser efectuado com os materiais d \\
\

JE——

5. Quando ocorram cargas excessivas, designadamencey |I
zonas em que as tubagens enterradas cruzem viasdeciuigy |
ou outros locais em que possam circular veiculos pesadu,
tubagens devem ser instaladas a uma maior profundidateoy
serem mecanicamente protegidas, nomeadamente commag
de protecc¢do ou protecgtes adicionais que garantam as condicks
de seguranca equivalentes as de um enterramento noma.

6. As tubagens de ago enterradas devem possiirun
revestimento, em materiais adequados, para a protetio
contra as ac¢des agressivas do meio em que sio inslalaist
contra a corrosdo provocada por correntes eléctricas naiuris
ou vagabundas.

7. As tubagens referidas no numero anterior devemind
ser providas de um sistema de protecgdo catdica sempreqs,
tecnicamente, a natureza do terreno o justifique, podendost
dispensada nos trogos que disponham de revestimento eficienk
e estejam electricamente isolados da restante tubagem px
meio de juntas isolantes.

ARTIGO 20.°
(Vilvulas)

As valvulas devem corresponder aos requisitos miins
da APl 6D — Specification for Pipeline Valves ou da st
ASME B16 ou de outra norma internacionalmente reconheti
que garanta um nivel de desempenho equivalente, devends
ser seleccionadas tendo em conta as condigdes de operagiot
as classes de pressio e temperatura especificadas.

ARTIGO 21.°
(Protecgdo contra a corrosio)

A protecgdo contra a corrosdo das tubagens de GPL poie
ser feita mediante:
a) Metalizagdo e pintura, para as tubagens aéreas,
b) Sistemas de protecgo catédica complementads

por revestimentos adequados, para as tubagens
enterradas.
ARTIGO 22.°
(Estagdes de bombagem)

1. No ambito do presente artigo, devem ser adoptadss
medidas adequadas para atenuar os efeitos das vibragdes que
as estag0es de bombagem provoquem nos trogos de tubagen
a montante e a jusante das mesmas.

2. As estagdes de bombagem de GPL devem estar dotadss

de dispositivos de corte rapido dos circuitos de bombagem,
para situages de emergéncia, com accionamento manugl en
local bem sinalizado e de facil acessibilidade.

3. O Ministério dos Petréleos pode determinar a obriga-

toriedade de instalagdo de valvulas para controlo de caudal
nas estagdes de bombagem de GPL,
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ARTIGO 23.°
(Bombas)

s de GPL devem ser seleccion
temperaturas méximas e minimas de
e podem ser

adas tendo

™ de conta as

5,4 pressdo maxima de operagdo a qu
“‘.Wodiferencial de pressdo necessario a0 processo
il

4l

,l ;_eesm'o integradas. |
|") jstombas de GPL devem ainda estar em conform idade

, . dssificagdo das dreas a que se refere o artigo 8.°
’;;xegulamento, sendo obrigatoriamente equipamentos
yearcaintrinseca em conformidade com as normas em
windisiria petrolifera, nomeadamente a:

gANSINFPA 70: NEC — National Eléctrical Code.

SECCAQ I
Instalagdes de Recepeiio ¢ Expedic¢io

ARTIGO 24.°
(Estagdcs terrestres)
I Uma estado de enchimento pode conter vérias ilhas
kachimento ou de descarga de veiculos cisterna ou
ks cisterna,
2Asil i ; . o
sithas de enchimento de veiculos cisterna estardo loca-
mdos de formaaque 0s veiculos cisterna, quer no acesso as
ﬂ}ns:uernasua partida, ndo tenham de efectuar manobras de
michaalris e t i ; . ~
. enham caminhos de livre circulacdo, devendo
es:e;acessos serem amplos e bem sinalizados.
AsiThas de enchi . -
. enchimento devem ser Impermeabilizadas e
18posicd i
‘que l; ?az e a dos locais de descarga fixadas de modo
nalquer i . .
Quaiquer derrame acidental seja conduzido para a rede
kdenagem,
4.0s locai i .
i ais destinados ao estacionamento de veiculos
m :

; adg;e S¢ encontrem a aguardar pelo enchimento nio
Vem i 1 , ~
- icultar a saida dos restantes veiculos que estdo
. egar ou descarregar, nio devem afectar a circulagdo

e A g . ,

] 105 (_ie combate a incéndios e permitirdo aos veiculos
Kits estacionados sair em caso de necessidade, sem efec-
larem manobras,

' JAslinhas de caminho-de-ferro para enchimento de vagdes
tslema ndo devem destinar-se ao trafego ferroviario geral.
6.As linhas de caminho-de-ferro ndo podem ter pendente
Mraa zona de enchimento ou descarga.

1.0ssistemas de tracgdo eléctrica ndo podem ser instalados
Mazona da estagdo de enchimento de vagdes cisterna.

8. A movimentagdo de vagdes cisterna na estacdo de
fmchimento apenas pode ser efectuado por locomotivas a
diesel, estando estas dotadas de sistema de reten¢do de chama
fos escapes de gases quentes.

9.0s vagdes que s¢ encontrem a carregar ou de

{evem estar adequadamente travados com cal_gos ou
composig@o durante as

scarregar
sistemas

que ndo permitam O movimento da

carpa e descarga. ;
operagdes de carg dispor de meios e de procedimentos

10. A instalagdo deve ) i
dequados de modo 2 impedir que outros vag(’jeg: ou loc
e nobras possam colidir com os vagdes que se
motivas em ma

encontrem nas ilhas.
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ARTIGO 25.°
(Ithas para enchimento de cisternas)

1. As ligages aos veiculos cisterna ou vagdes cisterna
terdo acoplamentos tipo «dry disconnect couplings», ou
semelhantes, de modo a ser assegurada a sua estanquidade
durante as operagdes de enchimento ou descarga.

2. As ilhas quer de camides cisterna quer de vagdes
cisterna devem estar dotadas de um dispositivo de controlo
de sobreenchimento.

3. As ilhas de enchimento devem estar munidas de um
sistema de corte de emergéncia que permita a paragem da
bombagem e garanta a interrup¢do do caudal, com os comandos

situados em locais visiveis e seguros.
4. As ilhas de enchimento devem possuir «sprinklers» de

dgua/espuma.

ARTIGO 26.°
(Bragos de enchimento)

1. A tubagem aplicédvel aos bragos de enchimento de GPL, e
de retorno de vapores, devem ser em ago carbono sem costura
em conformidade com a norma ASME B3 1.3 — Process piping,
ou outra que garanta um nivel de desempenho equivalente.

2. As ligagbes flangeadas devem obedecer a normas
internacionalmente reconhecidas, nomeadamente o ASME/
ANSI Bl16.5 — Pipe Flanges and Flanged Fittings.

3. As tubagens flexiveis utilizadas nas operagdes de enchi-
mento ou descarga, os bragos de enchimento ¢ as respectivas
rétulas devem ser verificadas na construgdo e periodicamente
durante a exploragdo do parque de GPL.

4. As verificagdes previstas no nimero anterior devem
estar especificadas no Plano de Inspecgdo e Ensaios, integrado
no projecto, conforme o estabelecido na alinea j), do n.° 2
do artigo 6.°, de modo a comprovar a sua operacionalidade.

ARTIGO 27.°
(Drenagem das ithas de enchimento)

Nas esta¢des de enchimento ou descarga de camides cisterna
ou vagdes cisterna, a rede de drenagem deve estar situada fora
da projecg@o vertical do veiculo, sem afectar outras ilhas de
enchimento ou outras areas das instala¢des.

ARTIGO 28.°
(Ligagio a terra)

1. A estrutura das ilhas de enchimento ou de descarga
devem ter continuidade eléctrica entre si e ter uma ligagdo a
terra permanente.

2. Se o enchimento for de vagdes cisterna deve ter também
continuidade eléctrica com a via-férrea.

3. Caso existam vdrias ligacdes a terra, todas elas devem
estar ligadas formando uma rede de terras.

4. Em cada ilha de enchimento ou de descarga deve existir
uma liga¢do a terra permanente.

5. Previamente a qualquer operacdo de carga ou descarga
dos veiculos cisterna ou vagdes cisterna deve ser efectuada
a ligacfio do cabo de terra, devendo existir um sistema de
encravamento que sé permita a operagiio depois de ter sido :
efectuada a ligagdo do cabo de terra e do sistema de prevengdo ;

de sobreenchimento.
6. Nas ilhas de enchimento de vagges cisternas devem ser

colocadas juntas isolantes de modo a evitar a ocorréncia de
correntes parasitas.
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ARTIGO 29.°
(Terminais maritimos)

1. As interfaces portuérias para trasfega de navios de
transporte de GPL podem ser do tipo:

a) Cais de acostagem;

b) Jetty, ou ponte-cais off-shore;
¢) Plataformas flutuantes;

d) Boias de amarragdo.

2. Aprofundidade do leito do mar nas interfaces portuérias

deve ter em linha de conta o calado dos navios e a variagio
do nivel das &guas.

3. As estruturas, tubagens e equipamentos da interface
portudria devem ser construidos com materiais resistentes
aos efeitos combinados da corrosdo, ambiente fisico e con-
dicGes operacionais.

4. Asinterfaces portudrias, a excepgdo das boias de amar-
ragdo, devem ser dotadas de defensas e cabegos de amarragido
de forma a evitar a movimentac@o ou afastamento do navio
para além dos limites maximos de seguranga especificados
ou originar esforgos excessivos nos bragos e/ou mangueiras
de carga.

5. As tubagens, valvulas, accionadores de valvulas e
respectivos sistemas de comando devem ser projectados e
montados por forma a assegurar a respectiva protecgdo contra

o fogo, para manterem a sua operacionalidade durante um
incéndio ou, em caso de falha, assumirem ou permanecerem
na posi¢do de fechado.

6. As interfaces portudrias, a excepgdo das boias de amarragao
¢ plataformas flutuantes, destinadas a acostagem de navios
de transporte de GPL com uma capacidade de carga superior
a 2.500m’, devem estar equipados com sistemas manuais

ou automaticos de pulverizagdo de agua para protecgdo das
estruturas, instalagoes e equipamentos nelas existentes.
ARTIGO 30°
{Bracos ou mangueiras de carga)

1. Os comandos para efectuar o acoplamento ou desaco-
plamento s valvulas da embarcagfio devem estar localizados
de modo a ser possivel observar toda a operagdo de ligagdo.

2.0s bragos/mangueiras de carga devem ser projectados/
seleccionadas atendendo a pressdo méaxima admissivel e
caudais durante as operagdes de trasfega (inicial, maximo e

atestar de tanques).

3.0s bragos de carga articulados devem estar fixos a uma

estrutura e as articulagdes devem ser totaimente herméticas.

4. Ahermeticidade destas articulagdes, bem como dos bragos
¢ das tubagens, deve ser comprovada através da realizagdo
de ensaios, devidamente especificados no Plano de Inspecgdo

e Ensaios, integrado no projecto, conforme o estabelecido

na alinea j) do n.° 2 do artigo 6.°, de modo a comprovar a

sua operacionalidade.

3. A tubagem aplicavel aos bragos de carga de GPL, ¢ de
retorno de vapores, devem ser em ago carbono sem costura em
conformidade com a norma ASME B31.3 — Process piping,
ou outra que garanta um nivel de desempenho equivalente.

' 6. As: ligacdes flangeadas devem obedecer a normas

intemacionalmente reconhecidas, nomeadamente o ASM E/

ANSI BY6.5 — Pipe Flanges and Flanged F ittings,

DIARIO DA Ren
——— A Revly

. ARTIGO 31 ¢
(Sistemas para paragem de emergéncia)

1. Os sistemas de tubagens devem dispor das Vil
€ comandos apropriados, por forma a permitiroconf;:1
isolamento rapido do caudal de GPL através doselemem:
susceptiveis a fugas, ou vulneraveis a danos e rupturas,

2. Os tipos de valvulas ou sistemas de paragem dc eny.
géncia devem ser seleccionados por forma a possuiremogy
de fiabilidade adequados aos riscos decorrentes de umafify
nos respectivos sistemas de trasfega.

ARTIGO 32°
(Continuidade eléctrica)

1. As tubagens do terminal marftimo devem ter confinide
eléctrica e estar ligadas a uma rede de terras.

2. As tubagens do navio devem ter continuidade eléci
e estar ligados a massa.

3. Entre a embarcaco e o terminal ndo deve haver e
tinuidade eléctrica, devendo ser colocada uma flangefuni
isolante o mais perto possivel da ligagao entre eles.

ARTIGO 33°
(Emergéncias ¢ prevengio)

O terminal maritimo deve ter permanentemente condigds
que permitam o livre acesso das equipas moveis de socom.

SECCAO I
Instalagdes de Enchimento de Garrafas

ARTIGO 34.°
(Tipos de instalagdes)

1. As instalagdes de enchimento de garrafas podemst
dotadas de linhas ou carrosséis automatizados ou, ém altr
nativa, postos individuais manuseados por operador.

2. As instalacdes automatizadas incluem os segut

tes elementos:

a) A(s) linha(s) de admissio e saida das garrafas,

b) Os carrosséis ou linhas de enchimento de gl

¢) Os sistemas de controlo do nivel de enchiment |
das garrafas, os quais podem recorrer a balars |
electronicas ou medidores massicos de caudf!l'. \\

d) O sistema de transvasamento de garrafas sobreenchids

e) O sistema de detec¢do de fuga naroscaena vabwle

# O sistema de detecgdo de fuga pelo vedante,

g) O sistema de capsulagem das valvulas apis?
enchimento;

h) Os motores eléctricos para propulsio das linhas&
admissdo, dos carrosséis ou das linhas de enchi
mento e das linhas de saida de garrafas de GPL.

i) Os sistemas de comando pneumaticos ou hidrulices \

3. As instalagdes de enchimento nfio automatizadas ¥ |
\.
|

compostas por um ou mais postos de enchimento de g
fas incluindo:

a) As cabegas de enchimento;
b) Os sistemas de controlo do nivel de enchiment? |

das garrafas, os quais podem recorrer a balang®

glectrénicas ou medidores méssicos de caudat:
¢) O sistema de transvasamento de

d) O si.stema de detecgdo de fug
e¢) O sistema de detecgdo de fu

garrafas sobreenchids:

a Na rosca e pg yAlyuls
ga pelo vedante;
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il

0 sistema de capsulagem das valvulas apds o
" enchimento;
)

l
l g Os sistemas pneumaticos ou hidrdulicos.
1 Asinstalagdes de enchimento de GPL devem ter asso-

|

f sdsireas para armazenamento das garrafas, antes € apos
|

|

enchimento.
ARTIGO 35.°
(Projecto das instalagdes de enchimento de garrafas)
1.0projecto das instalagGes de enchimento de garrafas
| 467 deve ter em conta a forma como decorre o processo,
aweadamente a obrigatoriedade de execucdo das seguintes
afingdes:

g/Averificagdo prévia do estado das garrafas, incluindo

aselecgdo das garrafas aptas para enchimento das

que necessitam de requalificagdo;
bjAintrodugio da tara das garrafas;

¢ Verificagdo e ajuste do peso, incluindo o sistema de

fransvasamento;

4 Detecgio/teste de fugas;

¢/ Aplicagdo de capsulas ou tampdes.

1 Ossistemas de comando e controlo da instalagdo devem
miranoocorréncia de sobreenchimentos nas garrafas de GPL.
}.No caso de sobreenchimento, as garrafas de GPL
rsascondigdes devem ser transvasadas de forma a corrigir

. ostbreenchimento.

- 40smotores e 0 equipamento eléctrico instalado devem
srem conformidade com estabelecido na Secgdo I1X do
(pindo 11 do presente Regulamento.

5. As instalagGes de enchimento de garrafas de GPL
trem estar dotadas de dispositivos de interrupgio rapida do
cesso, com accionamento manual, localizados em local
bmsinalizado e de facil acessibilidade.

SECCAOQ 1V
Armazenamento de Garrafas

|
!

ARTIGO 36.°

Wisposicies especificas para o armazenamento de garrafas de GPL)

I As garrafas de GPL, cheias e vazias, devem ser arru-
Midas na posicdo vertical, com a valvula voltada para cima,
mpilhas, grades ou em contentores, por forma a permitir a
fieil inspec o e aremocdo daquelas que apresentem fugas,
teendo respeitar as distancias de seguranga constantes nos
Qudros V, V1 e VIl do Anexo 1 ao presente Regulamento.

2.Quando as garrafas sdo arrumadas em pilhas, a altura
Mixima do empilhamento ndo deve exceder 2,2m.

3. Quando as garrafas sdo arrumadas em grades ou con-
nlores sobrepostos, s6 podem ser colocadas, em altura, até
i miximo de 4m.

4. Caso as garrafas sejam arrumadas no interior de um
amazém, a sua construcdo deve obedecer ao disposto no
antigo 39.° do presente Regulamento;

5. As dreas destinadas ao armazenamento de garrafas
devem dispor de vias para a circulagdo de empilhadores e
autros meios de mobilizacdo de garrafas, com dimensdes

adequadas e devidamente sinalizadas.

6. Nos termos do nimero anterior, devem ser criadas
2onas dedicadas e bem identificadas para as garrafas vazias,

para as garrafas cheias, para as garrafas que necessitem de
as garrafas destinadas a abate.

requalificagdo € para

ARTIGO 37.°
(Pavimento ¢ limpeza)

1. O pavimento da zona de arrumagdo das garrafas deve
ser isento de covas ou depressdes, cimentado ou asfaltado,
ndo sendo permitido o calcetamento ou o uso de cascalho,
seixos ou brita.

2. O pavimento deve ter uma ligeira inclinagdo para um
local seguro, por forma a evitar a acumulagdo de eventuais
derrames de gds ou de aguas da chuva.

3. Na drea afecta a arrumagao das garrafas ndo devem
existir raizes, ervas secas ou quaisquer materiais combustiveis
e apenas podem existir ou ser movimentadas garrafas de GPL.

SECCAOV
Estruturas ¢ Edificios

ARTIGO 38.°
(Estruturas)
1. Todas as estruturas construidas em betdo ou perfis de ago
laminado devem ser dimensionadas para as cargas estaticas,
cargas sismicas e solicitagdes dos ventos.
2. As estruturas de suporte das esteiras de tubagens eleva-
das, construidas em betdo ou perfis de ago laminado, devem
assegurar uma altura livre minima de 2,20m em zonas pedonais
¢ de 5Sm nas zonas reservadas a passagem de veiculos.
3. Os passadigos inamoviveis para circulagdo pedonal,
sempre que atravessem tubagens aéreas, acessorios € outros
equipamentos a uma cota superior, devem ser projectados de
forma a permitir o acesso a esses elementos € a sua inspec¢do.
4. Admite-se a utilizacdo de estruturas metélicas amoviveis
para a travessia pedonal de tubagens aéreas, acessorios e
outros equipamentos, desde que a sua altura ndo exceda 1,5m.
5. As estruturas metalicas construidas com elementos de
tubo de aco ou perfis estruturais de ago laminado, unidos
por rebites, parafusos ou soldados, bem como as estruturas
em betdo devem estar protegidas contra a corrosdo e agentes
atmosféricos do ambiente especifico que as rodeia, bem como
contra eventuais ac¢des mecanicas que as possam danificar.

6. Os suportes de reservatérios superficiais € 0s apoios criticos
de tubagem devem ter uma estabilidade ao fogo adequada.

ARTIGO 39.°
(Edificios)

1. Os edificios devem ser construidos com materiais
incombustiveis e obedecer as disposi¢oes legais e boas praticas
em matéria de higiene e seguranga no trabalho.

2. Em cada edificio devem existir portas, abrindo para
o exterior ou paralelamente as paredes, devendo os seus
acessos, para além de estarem sempre desimpedidos, serem

devidamente assinalados.
3. Nos edificios para o armazenamento ou manipulagio

de GPL deve existir ventilagdo natural adequada.

4. Nos edificios referidos no nimero anterior, a ventilagio
forgada s6 podera existir em casos excepcionais devidamente
justificados, devendo nestes casos os aparelhos serem instalados
de modo a nfio constituir uma causa de incéndio ou de expiosao.

SECCAO VI
Instalacdes Eléctricas e Motores

ARTIGO 40.° )
(Disposicoes apliciveis aos motores ¢ instalagdes eléctricas)

1. Os motores e o equipamento eléctrico instalado no
interior das dreas classificadas, determinadas contorme o




4164

artigo 8.” deste Regulamento, devem possuir as caracteristicas

de protec¢do adequadas a area de risco onde se encontram

instalados, devendo estar em conformidade com as normas
em uso na inddstria petrolifera, nomeadamente:

a) ANSINFPA 70: NEC — National Electrical Code.

2. A adopg@o de critérios de projecto diferentes dos

especificados no nimero anterior carece da aprovagio do
Ministério dos Petroleos.

ARTIGO41°
(Disposigdes aplicdveis aos motores e maquinas térmicas)

Consideram-se sem risco de produzir incéndio os motores
€ maquinas térmicas seguintes:

a) Os motores accionados por fluidos n@o inflamaveis;

b) Os motores de combustdo interna € as turbinas a
gas quando reinam todos os seguintes requisitos:

i. As condutas estejam isoladas termicamente,
sejam estanques € evacuem O0S gases para o
exterior de qualquer area classificada;

ii. A alimentacio de ar seja efectuada através de
uma conduta estanque que aspire o ar de uma
area nio classificada;

iii. Exista um dispositivo de paragem em caso
de funcionamento anormal (sobrevelocidade
ou outros).

¢) Os motores de combustio interna, em que se tenham
adoptado medidas e condi¢des especiais para
evitar que se produzam durante o arranque ou
funcionamento, numa area classificada, as seguin-
tes situagdes:

i. Inflamago da atmosfera provocada por pontos
quentes, retorno de chama, explosdo na admissdo
ou escape, alta temperatura dos gases de escape;

ii. Acelerago do motor podendo ocasionar a sua
deteriorago ou aquecimento.

ARTIGO 42°
(Alimentac3o eléctrica e ligagdo 2 terra)

1. A alimentagdo eléctrica geral da instalagdo a partir do
exterior deve ser efectuada por uma linha enterrada a partir
da vedago.

2. A protecgdo contra os efeitos da electricidade estatica
e das correntes que se podem produzir pela ocorréncia de
alguma anomalia sera garantida mediante a ligagdo a terra
de todas as partes metalicas.

3. Todos os equipamentos metalicos da instalagdo devem

ter continuidade eléctrica, tendo as ligagdes a terra uma
resisténcia inferior a 20 Ohm.

4. A continuidade eléctrica deve ser interrompida nas ligagdes
entre o parque de GPL e sistemas externos, designadamente
navios tanques e vias-férreas.

ARTIGO 43°
(lluminagio)

1. O sistema de iluminag3o deve ser projectado e instalado
de modo que proporcione um nivel de iluminagio adequado
as necessidades de operagao do parque de GPL.

2. Nas unidades processuais, salas de controlo, salas

técnicas, subestagdes ou outras deve ser instalada iluminago
de emergeéncia.

DIARIO pp REpi,

3. Ossistema de iluminagio e a thuminago de epep,s
a Instalar na zona de enchimento de garrafas deve !
tipo antideflagrante. Mg |

SECCAO Vii
Drenagem

ARTIGO 44.°
(Redes de drenagem)

1. As redes de drenagem devem ser dimensionadgs
forma a proporcionarem uma adequada evacuagio dasisy |,
contaminadas ou potencialmente contaminadas, pluviai;e&
servico de incéndios.

2. No que respeita a dgua proveniente do combay,
incéndios, o sistema de drenagem seréa projectado par iy
uma capacidade de 90% do caudal de 4gua a aplicarni
em questdo, incluindo o sistema de arrefecimento extriy
dos reservatorios.

3. O didmetro minimo das tubagens enterradas seri:
0,10m e a profundidade minima de implantag&o, sem pratech
mecinica, deve ser de 0,60m medidos a partir da gerin
superior da tubagem até ao nivel do solo.

4. Nas zonas em que as tubagens de drenagem entemal
cruzem vias de circulagio ou locais em que possam cire
veiculos pesados, as tubagens devem ser instaladas aum
maior profundidade ou ser mecanicamente protegidasconn
cargas excessivas.

5. As redes de drenagem devem ser construidasde mob)
a que ndo ocorra uma eventual contaminagio dos temen
devendo ainda a sua construg@o prever a possibilidade &
inspecgdo e limpeza.

SECCAOQ VIII
Ventilagdo

ARTIGO 45.°
(Ventilagio dos locais)

1. Todos os locais que tenham a presenga de pessot
devem estar dotados de dispositivos eficazes de controlods

atmosfera, ou de uma ventilagio natural ou forada.
2. Nos locais fechados ou cobertos em que s¢ proces
o enchimento ou armazenamento de garrafas de GPL, &
efectuem operagdes de carga ou descarga de camides cistem
ou vagfes cisterna, ou existam estagoes de bombagem &
GPL, deve ser garantido um sistema de ventilagio adequady
natural ou forcado, de modo a mitigar o risco de formagiod
atmosferas potencialmente explosivas.
ARTIGO 46.°
(Detectores de gis)

1. O projecto do parque de GPL deve contemplar ains
talag@o de detectores de gas nos locais fechados ou cobertot
onde se processe o enchimento ou armazenamento de garrafi
de GPL, nos locais onde se efectuem operagdes de carga 0
descarga de camides cisterna ou vagdes cisterna, nos loctis
onde existam estagdes de bombagem de GPL, nos locais ond
exi'slam colectores, entre outros locais, de modo a minjmiz
0 rlsco-de acidentes motivados pela formacio de atmosfers
potencialmente explosivas.

2. Os detectores de gas ndo devem ultrapassar a altura ¢
0,3m em relagio aos locais onde s3o instalados
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devem ser instalados a uma distancia

. detectores de gas iy
ibe lagdo a potencials fontes de fuga.

domenos 0,3m em ré _
: (s detectores de gds devem ser concebidos de forma

! A
iiem pelo menos um alarme sonoro em fungdo do LIE
i

,@,’;elnferior de Explosividade). .
‘;oMinistério dos Petroleos, aquando da analise €
qangiodoprojecto do parque de GPL, podera estabelecer
siayles relativamente & instalagdo de detectores de gas,
ysudo com as caracteristicas das instalages e os riscos
Pm'iais inerentes.

SECCAO IX
Protecgdo ¢ Luta Contra Incéndios

ARTIGO 47.°
(Generalidades)

Nahtacontra incéndio em instalacdes de armazenagem
YiPLutliza-se dgua ou extintores para fins de arrefecimento
fahafamento,

2Comando das instalacGes fixas de Si:

9/ Todos os sistemas de comando das instala¢&es fixas
de luta contra incéndios, incluindo as valvulas de
seccionamento do sistema de drenagem devem ser
devidamente sinalizados e identificados;

b Estes comandos devem poder ser actuados em
quaisquer circunstincias, devendo assim estar
localizados a uma distancia segura da parede dos
reservatorios que protegem.

ARTIGO 48.°
(Sistemas de bombagens)
mmlmﬁ ;’:;‘:lgaﬁ]ﬁoogz ilion:ibagjm de agua deve possuir no
ainc nﬁoi;ossall:]a os de tal formz.l que em caso de
| ser afectados simultaneamente,
i:;dr;:ilgon;enos um deles ser .accionado por uma rede
ependente de terceiros.
2.Cadaum dos grupos de bombagem deve assegurar 100%
@oondigges de caudal pressdo requeridos.
3.0s sistemas de bombagem devem dispor dos meios
| qufpermitam manter a pressdo da rede de dgua de servigo
teincéndios de uma forma automaética, mesmo que tenha
0FOIﬁd0 um abaixamento da press&o devido a abertura de um
ldrante ou de um outro qualquer consumo solicitado a rede.
4.A paragem dos sistemas de bombagem de 4gua do
%vio de incéndios sera manual, independentemente do seu
ianque poder ser automatico.
5.0s meios de bombagem devem fornecer uma presséo de
$Nigo que garanta a aplicagdo eficiente dos caudais maximos

Previstos em qualquer ponto da rede.

ARTIGO 49.°
(Armazenamento ¢ abastecimento de Agua)

I Arede de 4gua de incéndios deve dispor de abastecimento
Que permita obter os caudais € as pressdes de carga ad§qula<:ios
} aumaiotal protecgdo da instalagdo durante 0 tempo estipula do.

2. 0 abastecimento de égua. pode ser provenlnent?l dz
rede piiblica, de depositos naturais (mar, lago ou rio) o

amazenagem propria.

3. A instalagdo de armazenamento deve contar com uma
reserva minima permanente de dgua para 4 horas do caudal
calculado de acordo com o definido na presente sec¢do.

4. Os meios de bombagem devem fornecer uma pressdo de
servigo que garanta a aplicagdo eficiente dos caudais maximos
previstos em qualquer ponto da rede.

ARTIGO 50.°
(Rede de dgua ¢ hidrantcs)

1. As instalagdes devem possuir uma rede de distribuicdo
de agua de incéndio, se possivel abastecida por dois pontos
distintos, independente da rede de distribui¢do de dgua para

outros usos.

2. A rede deve ser em malha e dispor dos seccionamentos
necessdrios de modo a permitir a interrup¢do do caudal em
trogos que tenham sofrido rupturas, mantendo a restante rede
nas condi¢des de servigo.

3. No caso de a tubagem ser aérea esta deve ser de ago
ou materiais com resisténcia ao fogo equivalente, calculada
para as pressdes maximas de servico e com uma protec¢do
anti-corrosiva adequada.

4. No caso de a rede ser enterrada podem ser empregues
outros materiais desde que oferegcam a adequada resistén-
cia mecanica.

5. Os hidrantes e bocas-de-incéndio devem possuir, sempre
que possivel, unides normalizadas que permitam indistintamente
a montagem de agulhetas de agua.

6. Os hidrantes e as bocas-de-incéndio devem estar locali-
zados em locais estratégicos do parque de GPL, em particular
nas proximidades das zonas de armazenamento, enchimento
e de circulagdo de veiculos cisterna ou de vagdes cisterna.

ARTIGO 51.°
(Caudal de agua)

1. Os meios de bombagem de dgua de servigo de incéndio
devem assegurar um caudal global, calculado segundo a
hipdtese mais desfavoravel, de acordo com o previsto no
presente artigo.

2. Nos termos do niimero anterior, devem ser definidos os
diversos cendrios de protecgdo e retido o caudal do cenario
mais gravoso a ser aprovado pelo Ministério dos Petréleos.

3. Para efeito do presente artigo, o calculo do caudal de
agua para a protecgdo por arrefecimento de equipamentos,
sem isolamento térmico, sujeitos a radia¢do qualquer que seja
a sua origem, deve ter em conta o seguinte:

a) Estruturas metalicas, tubagens, reservatérios de
GPL — 10 litros/min/m?;

b) Bombas de GPL — 10 litros/min/m?;

¢) Bombas contendo GPL adjacentes a esteiras de cabos
eléctricos ou equipamentos sob pressio —
20 litros/min/m?;

d) Compressores de GPL — 10 litros/min/m?;

e) Esteiras de instrumentagdo ou cabos eléctricos,
transformadores — 10 litros/min/m?;

) Outros equipamentos ndo discriminados — 10 litros/
min/m?;

g) Edificio (armazéns, oficinas, entre outros) —

2 litros/min/m?;
h) Equipamento processual na zona de armazenagem

— 2 litros/min/m?;

.
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4.0 caudal minimo de 4gua para protecgio por arrefeci-
mento dos reservatorios sujeitos & radiagdo proveniente de um
incéndio de outro reservatdrio, deve estar até uma distdncia de

dois didmetros do reservatorio incendiado € de S litros/min/m?;
5. As areas a considerar para efeitos de calculo de caudal
sd0 as seguintes:

a) A area dos equipamentos expostos a radiagdo devida

a um incéndio;

b) No caso de bombas de GPL, a area da projecgio
horizontal acrescida de 0,6m a partir da bomba e
respectivo motor.

ARTIGO 52.°
(Extintores)

1. Em todas as areas das instalagdes de armazenagem ou
manipulagéo de GPL, devem ser colocados extintores de po,
portateis ou sobre rodas, de tipo adequado a classe de fogo
que se possa produzir.

2. Casos especificos:

a) Estagdes de enchimento e locais de descarga —em
local seguro, mas na sua proximidade deve existir
no minimo um extintor sobre rodas de 100kg de
p6 seco ou dois de S0kg de capacidade unitaria
ou de outro tipo cuja capacidade de extingdo seja
equivalente;

b) Em locais como estagdes de bombagem, salas de
compressores, salas com equipamento eléctrico,
devem existir dois extintores portateis de 10 ou
12kg de capacidade unitaria, adequados ao tipo
de risco existente.

3. Nas zonas menos perigosas do parque de GPL, nomea-
damente sala de controlo, edificios administrativos e sociais,
laboratorios e oficinas, devem existir extintores em nimero e

capacidade unitaria adequados aos riscos associados.

ARTIGO 53.°
(Colocagdo de avisos)

1. E obrigatoria a existéncia de avisos, visiveis ¢ bem
legiveis, lembrando as principais medidas de seguranga e
proibindo fumar ou foguear, bem como a entrada de pessoas
portadoras de fosforos ou isqueiros ou equipamentos que
possam provocar uma ignigo.

2. A entrada e circulagdo de veiculos em zonas perigosas
sera sujeita a autorizagdo e s0 serd admitida com protecgdo
de escape.

ARTIGO 54.°
(Sistemas de alarme)

1. Nos termos do presente artigo, deve ser instalada uma
rede de botoneiras de alarme, de modo a que a distincia maxima
a percorrer para accionar uma botoneira seja de 200m, que
permita identificar cada uma das zonas do parque de GPL.

2. A rede de botoneira referida no nitmero anterior, pode
ser substituida por um sistema de vigilincia e seguranga,
complementado por intercomunicagdo via radio.

3. Deve ser igualmente instalado um sistema de alarme
sonoro, perfeitamente audivel em todo o parque de GPL, que
deve ser periodicamente testado.

4. A aplicagio de um sistema de activagio automitica
de meios de extingdo de incéndios deve ser avaliada pelo

Ministério dos Petroleos durante a fase de

DIARIO py REP

aprovagiy

\

\

\

1. O Ministério dos Petréleos, na fase de aprovaq‘aqd.)ll\;

projecto do parque de GPL, deve avaliar a necessidades |”

instalac@o de sistemas de detecgfo de fogo. '
2. As salas técnicas destinadas a equipamento elécti

e de instrumentagdo devem ser providas de sistemas &

detecgdo de fogo.

projecto do parque de GPL.

ARTIGO 55°
(Sistemas de detecgiio)

CAPITULO 11l
Construcio

SECCAO I
Reservatorios

ARTIGO 56.°
{Generalidades)

1. Os reservatorios de GPL podem ser construidoses

estaleiro ou no local de implantagdo, no proprio paue|

GPL, dependendo das suas dimensdes e geometria.

2. A construcio de um reservatorio de GPL deve e
em conformidade com o disposto na legislagio aplicivli
construg#o, instalago, funcionamento, manutengao, repamd
e de alteragdo de reservatérios para GPL.

SECCAOII

Tubagem ¢ Acessorios

ARTIGO 57.°
(Generalidades)

1. A tubagem e acessorios devem estar em conformidt

com um projecto previamente aprovado pelo Ministériods|
Petréleos, conforme estabelecido nos artigos 5°e60

presente Regulamento.
2. A tubagem e acessorios em ago devem ser da clasied
pressdo adequada.
3. As valvulas devem ser certificadas, tendo sido submeiis
pelo seu fabricante a ensaios de pressdo ao corpo e sedes
4. As valvulas de seguranga devem ser dimensionads
acordo com a APl 520-1 Sizing, Selection, and Installationd
Pressure — Relieving Devices in Refineries— Part1— it
and Selection para a pressdo maxima de servigo das secii
de tubagem onde serdo instaladas.
5. A tubagem e acessorios utilizados devem ser rastredi®
através dos seus certificados e dos desenhos finais de constug®
ARTIGO 58.°
(Soldaduras)

I. Os procedimentos de soldadura utilizados devem ¢
qualificados pelo Ministério dos Petréleos, ou por entidi
terceira por si designada, de acordo com normas reconhecits
internacionalmente, com opor exemplo:

a) ASME Boiler and Pressure Vessel Code Sectionl!
Quallification Standard for welding and bra:i [
procedures, welders, brazers and welding t"’ll
brazing operators;

I
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>

ysérie EN 10 15614: Specification aﬂff qualiﬁc.at ion

of welding procedures for metallic materials -
Welding procedure test.

) (s soldadores que intervenham na constru¢do dfevem

ifados pelo Ministério dos Petrdleos, ou por entidade

::impOfSi designada, de acordo com normas reconhecidas

quionalmente, como por exemplo:

j g ASME Boiler and Pressure Vessel Code Section 1X:
Qualification Standard for welding and brazing
procedures, welders, brazers and welding and
brazing operators;

b Série 1SO 9606: Qualification test of welders —
Fusion welding;
¢ EN287-1: Qualification test of welders. Fusion
welding. Steels.
}Nodmbito do presente Diploma, devem ser identificadas
sultaduras efectuadas por cada soldador.
1Assoldaduras devem ser inspeccionadas visualmente,
wiicando-s¢ a auséncia de fissuracdo, cavidades, golpes de
aninento, excesso de penetragdo na raiz, falta de fusio/
wiacdo, desalinhamentos e bordos queimados.

ARTIGO 59.°
(Ensaios nio destrutivos)

LAinspeccdo visual das soldaduras ndo dispensa a reali-
Bide ensaios ndo destrutivos, nomeadamente radiografia,
egeloscOpica, emissdo aciistica e liquidos penetrantes, em
wibmidade com o especificado no projecto aprovado para
oparque de GPL.,

.2. Para as zonas classificadas como de maior risco, as
fitaduras de tubagem topo-a-topo devem ser radiografadas
100% e as picagens ou soldaduras de canto devem ser
dadas por liquidos penetrantes.

} A realizagdo de outros ensaios ndo destrutivos, como
demativa aos referidos, carece da aprovagéo do Ministério
s Petroleos,

4.0 operadores e interpretadores de ensaios ndo destrutivos
tem estar habilitados e devidamente certificados.

ARTIGO 60.°
(Ensaio de estanquidadc)

I Aslinhas, antes de serem colocadas em servico, devem
¥rsubmetidas a um ensaio de estanquidade a pressdo prevista
W projecto,

1 Na falta de indicagdo da pressdo de ensaio no projecto
Sounormas de referéncia, a pressdo de prova serd igual a 1,1
e2es a Pressdo Méaxima Admissivel (PS).

3.0 fluido a utilizar durante a realizagdo do ensaio deve

%rar comprimido ou azoto.
4. Adurado do ensaio € no minimo de 4 horas, devendo
sruilizado um registador de pressdo € temperatura.

ARTIGO 61.° .
(Ensaio de resisténcia mecinica)
etida a um ensaio de resisténcia

e ser subm N
I.Atubagem dev ovaiguala 1,5 vezesa Pressdo

Mecinica, sendo a pressao depr
Méxima Admissivel.

2. O fluido a utilizar durante a realizagdo do ensaio de

resisténcia mecdnica deve ser dgua.

3. A pressdo deve ser aumentada gradualmente até se atingir
50% do valor de ensaio, em seguida incrementa-se o valor
da pressdo em patamares iguais a 10% do valor especificado

para o ensaio.
4. A duragdo do ensaio ¢ de pelo menos 60 minutos.

5. Durante a realizagdo do ensaio, as soldaduras devem

ser inspeccionadas visualmente.
ARTIGO 62.°
(Ensaios das vilvulas de seguranca)

I. As vélvulas de seguranga instaladas na tubagem devem
ser ajustadas e ensaiadas quanto a pressdo de disparo por uma
Entidade Inspectora reconhecida pelo Ministério dos Petroleos
antes da tubagem entrar em servigo.

2. O inicio de abertura das valvulas de seguranga deve
encontrar-se no intervalo [-10%; 0%] da pressdo de disparo.

3. Apds a entrada em servigo das vélvulas de seguranga

instaladas na tubagem, estas devem ser sujeitas a ensaios
periddicos por uma Entidade Inspectora reconhecida pelo

Ministério dos Petrdleos.

CAPITULO IV
Entrada em Funcionamento

ARTIGO 63.°
(Licenga de exploragdo)
I. A entrada em funcionamento do parque de GPL s deve
ter inicio apos a emissdo por parte do Ministério dos Petroleos
da licenga de exploracdo prevista no Decreto Presidencial

n.° 173/13, de 30 de Qutubro.
2. Para a obtengdo da licenga de exploragdo referida no

namero anterior devem ser realizados com sucesso um conjunto
de ensaios e verificagdes no parque de GPL.

ARTIGO 64.°
(Ensaios e verificagdes)

1. De acordo com o estabelecido no artigo anterior, a
emissdo da licenca de exploragdo por parte do Ministério dos
Petroleos depende da realizagdo de um conjunto de ensaios e
verificagdes, designadamente:

a) Os ensaios aos reservatérios de GPL instalados no
parque € respectivos equipamentos, de acordo com
o disposto na legislagio aplicdvel a construgdo,
instalagdo, funcionamento, manutengao, repara¢o
e de alteragdo de reservatdrios para GPL;

b) Verificagdo da estanquidade da tubagem onde vei-
cula GPL, de acordo com o disposto na legislacdo
aplicavel as redes de distribui¢do;

¢) As vistorias e inspecgdes técnicas necessdrias para
verificar a conformidade do parque de GPL face
ao projecto aprovado;

d) Verificagdo do funcionamento do sistema de aspersdo
de agua, se aplicavel;

¢) Medicdo da resisténcia de terra;

) Medigdo da protecgdo catédica, se aplicavel;

- '.__,;'_ﬂ_ R—
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g) Os ensaios funcionais aos sistemas de comando e

controlo dos processos associados & operacdo do
parque de GPL.

2.0 Ministério dos Petroleos pode dispensar a realizacdo
de ensaios hidraulicos no local, para efeitos de emissio,
manutengdo € renovagdo da licenga de exploragdo do parque
e dos reservatorios nele instalados, case se trate de reserva-
torios amoviveis construidos ou requalificados em estaleiro
ha menos de um ano.

3. A dispensa referida no nimero anterior obriga a apre-
sentagdo de um termo de responsabilidade do proprietario
no qual seja evidenciado que o transporte, manuseamento e
a colocagdo ocorreram em boas condi¢Ges € 0s reservatorios
ndo sofreram quaisquer danos.

CAPITULOV
Manutencio e Reparacoes

ARTIGO 65.°
(Plano de Manutencio)

1.0 parque de GPL deve possuir um Plano de Manutengdo,
harmonizado com o Plano de Inspecgdo ¢ Ensaios referido na
alinea j) don.°2 do artigo 6.°, que identifique os equipamentos,
tubagens e respectivos itens a inspeccionar, a periodicidade
e o tipo de manutengdo ou inspecgao.

2. De forma a verificar se as condi¢Ges de aprova¢do do
parque de GPL se mantém, garantindo assim o seu funcionamento
nas condicdes de seguranga previstas, devem ser realizadas:

a) Vistorias periddicas;
b) Inspecgdes periddicas.

3. As inspecgdes aos reservatorios de GPL devem ser
efectuadas de acordo com o estabelecido na legislagdo apli-
cével a construgdo, instalagdo, funcionamento, manutencao,
reparagio ¢ de alteragdo de reservatorios para GPL.

4.0 proprietario do parque de GPL deve conservar toda
a documentagio relacionada com as manutengdes € as ins-
peccdes que se realizem no parque, bem como o registo das
deficiéncias observadas.

ARTIGO 66.°
(Manutencio preventiva)

1. O Plano de Manutengdo, referido no niimero anterior,
deve fazer referéncia 4 manutengdo preventiva do parque
de GPL, especificando cronogramas referentes as seguin-
tes intervencdes:

a) Verificagio e substituigo dos equipamentos de
maior desgaste;
b) Inspecgbes intercalares e periddicas dos reservato-
rios de GPL;
¢) Revisao dos motores eléctricos, motores de com-

bustdo interna, turbinas, compressores, bombas
de GPL e bombas de 4gua do Si;
d) Verificago ou substituigio de equipamentos nas ins-
talagdes de enchimento de garrafas, nomeadamente
cabegas de enchimento, balangas ou medidores de
caudal méassico e maquinas de deteccdo de f ugas;

verifica¢des anuais:

DIARIO DA REPUBLIg,

e) Requalificagio de tubagens de GPL quantoapro,
¢40 contra a corrosio (pinturase reveslimemogl
substitui¢do de juntas, requalificagio ou sub;
tuicdo das valvulas de seccionamento ¢ vilvy
de segurancga;

J) Substituigdo ou requalificagio dos bracos deent;
mento de veiculos cisterna ou vagdes cistemy

g) Verificagdo e substituigio de mangueiras e fubage |
flexivel; )

h) Requalificagdo ou substituigio de centrais dey
comprimido;

i) Substitui¢do de filtros, nas linhas de GPL, igue
ar comprimido;
J) Verificagéo e substitui¢@o de equipamento elécirin,
geradores e bancos de baterias;
k) Substituicdo de dnodos de sacrificio, se aplicéve
/) Verificagdo e substitui¢do de mandmatrost
instrumentacgéo;
m) Verificagdo e calibragio de contadores volumerics;
n) Substitui¢do de extintores;
o) Verificagio e substituigdo de detectores de gis;
p) Verificagdo e substitui¢do do equipamento dep
tec¢do individual.
2. O Plano de Manutengo deve ainda prever as seguin

a) Existéncia de danos nas partes visiveis do reservaitin
b) Estado dos acessorios e tubagem adjacentes, aer
dendo a corrosdo e ao funcionamento,
¢) Existéncia de cobertura na valvula de segurangt

tubo de descarga, se aplicavel;

d) Estado do sistema de ligagdo a terra;

e) Estado do parque de GPL quanto 4 existéncia&
materiais inflamaveis, vedagdes, acessos, plas
sinaléticas;

/) Existéncia e validade dos extintores;

g) Funcionamento do sistema de aspersdo de g |
tratando-se de postos de reservatérios de Gl
dotados de reservatérios superficiais.

3. Todo o material e equipamento destinado a luta conm

incéndios, fixo ou movel, deve estar sempre em bom estado®
funcionamento, ser inspeccionado frequentemente de acordt
com o Plano de Manutengo, estando devidamente identificad
€ com o seu acesso permanentemente desimpedido.

ARTIGO 67.° \
(Vistorias peri6dicas) !

As instalagdes ao abrigo deste Diploma estio sujeilas?

vistorias periddicas pelo Ministério dos Petroleos, conforme?
disposto no Decreto Presidencial n.° 173/13, de 30 de Outubn.

ARTIGO 68.° |
(Inspeccdes periddicas)

1. As inspec¢des sdo realizadas na periodicidade definits

no Decreto Presidencial n.° 173/13, de 30 de Outubro.

/
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e) Procedimentos de seguranga para a operagdo (arran-

. . ; %o
iodici ferida no nimero anterior na ‘ ;
. _penod:c;dade re que e paragem de instalagdes no parque de GPL,

1§ed

definida 8 mesma d.evera ser est{pulada através de i S
" anaenitir pelo Ministro dos Petroleos.

'}?m,ts specgdes periodicas ao parque de GPL devem
I‘imPlano de Inspecgdo e Ensaios. -

'iNainspeccéo peridica ao parque de GPL deve ser veri-
;abseascondigﬁes que deram origem a emissdo da licenca
}i{pzom;éose mantém, nomeadamente o cumprimento do

N

it Regulamento no que respeita a:

' gNioexisténcia de materiais inflamaveis no local de
implantado dos reservatorios;

i Distancias de seguranga,

¢Bom funcionamento do sistema de aspersdo de agua;

¢ Confirmacdo do funcionamento do sistema de com-

bate a incéndios;

¢ ConfirmagZo do funcionamento dos detectores de gas;
JEsisténcia dos extintores e a sua validade;

g Verificacdo do niumero de registo de todos os reser-
vatrios instalados e da data da ultima inspeccdo
realizada a cada um deles;

W Verificago e ajuste ou substitui¢do das valvulas de
seguranga instaladas na tubagem.

§ Para afém das verificagdes referidas no niimero anterior,
Msosreservatorios de GPL instalados no parque devem
i{a(\'ode Uma inspecdio nos termos definidos na legislacdo
;Jldve!aconstrugéo, instalagdo, funcionamento, manutencio,
ffmmcé'oe de alteragdo de reservatérios para GPL.

6.A||nspec¢§o periodica deve dar origem a um relatério
ff“,'"s,’“’ sobre 0 cumprimento das disposi¢des legais apli-

G’-'fiS,'mdicando, ainda, eventuais anomalias e as medidas

WEchvas efectuadas.

10 telatorio de inspecgdo referido no numero anterior
b fazer referéncia aos relatérios de inspecgdo de cada
@Watério emitidos ao abrigo do disposto na legislacdo
Ylcvel sobre equipamentos de GPL.

$Orelatorio referido no nimero anterior deve ser enviado
o¥finistério dos Petroleos.

CAP{TULO VI
Disposicdes de Seguran¢a na Exploracio

ARTIGO 69.°
(Manual de Seguranca)

.Em todas as instalagdes deve existir um Manual de
Seg"fﬂnca, do qual conste:

a) Procedimentos gerais de seguranga e emergéncia;

b) Operagdo dos sistemas de protecgdo contra incén-

dios (operagdo de hidrantes, monitores, extintores,

sistemas de aspersdo de agua, equipamento de

protecgdo individual, entre outros);

¢) Procedimentos de autorizaqe;lo de trabalho (soldadura,

ria, entre outros);

d) P::;i:?:\entos de seguranga para trabalhos de

| manutengdo € conservagio, designadamente para

entrada de pessoal estranho a instalagao;
a

géncia, entre outros).

2. Os exemplares do Manual de Seguranga devem estar
disponiveis em locais adequados.

3. O disposto nos ntiimeros anteriores serd aplicado em
subordinacdo as disposigOes legais relativas a seguranga,
higiene e salide no trabalho, bem como as disposi¢des da
legislagdo relativa a prevengdo de acidentes graves que
envolvam substdncias perigosas, que terd prevaléncia sobre
0 acima disposto.

ARTIGO 70.°
(Manual de Operagio)

1. Em todas as instalagdes deve existir ainda um Manual de
Operacgdo, que contenha as normas que descrevam a forma de
realizar, com seguranga, entre outras as seguintes operagdes:

a) Entrada em servigo de equipamentos e instalagdes
do parque de GPL;

b) Laboragdo normal;

¢) Retirada de servigo de equipamentos e instalagdes
do parque de GPL;

d) Critérios para manutengdo/inspec¢do, harmoniza-
dos com o Plano de Inspecgdo e Ensaios € com o

Plano de Manutengio.

2. Em todos os recintos das instalagdes abrangidas pelo
presente Regulamento deve existir a mais escrupulosa lim-
peza tendo em vista a protec¢do da satde e da seguranga dos
trabalhadores e a salvaguarda do ambiente.

3. Devem estar disponiveis exemplares do Manual de

Operagdo em locais adequados.

ARTIGO 71.°
(Plano de Emergéncia Interno)

1. Todas as instalagdes devem estar dotadas de um Plano
de Emergéncia Interno com as actuagdes previstas para os
cenarios de acidentes, de modo a limitar as suas consequéncias.

2. Nos termos do presente artigo deve igualmente ser
instalado um sistema de alarme interno para o parque de GPL
e serem definidos os contactos externos em caso de sinistro
de modo a assegurar uma comunicagdo rapida e fiavel.

3. Todo o pessoal do parque de GPL deve receber perio-
dicamente formagdo sobre 0 modo como actuar em situagdes
de emergéncia.

4. No ambito deste artigo devem ser efectuados periodica-
mente simulacros com o pessoal do parque de GPL e/ou com
a intervencdo das entidades externas competentes na matéria.

5. Devem igualmente ser afixados, em locais adequados e
bem visiveis, cartazes que mencionem as principais medidas
de seguranga a adoptar, cujo cumprimento deve ser objecto

de uma fiscalizagfio permanente e rigorosa.

6. Os cartazes referidos no namero anterior sdo acom-
panhados, sempre que possivel, por desenhos adequados e
expressivos e que evidenciem os perigos resultantes da ndo
observancia das medidas de seguranga.
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7. Havendo legislagdo especifica relativa & prevencio
de acidentes graves que envolvam substéncias perigosas, o
disposto na mesma tera prevaléncia sobre o acima disposto.

8. Devem estar disponiveis, em locais adequados, exem-
plares do Plano de Emergéncia Interno do parque de GPL.

ARTIGO 72.°
(Acidentes)

1. Todos 0s acidentes devem ser obrigatoriamente comunicados,
no mais breve espaco de tempo, ao Ministério dos Petroleos.

2.Em caso de acidente devem ser accionados os mecanis-
mos de emergéncia, designadamente o Plano de Emergéncia
Interno e comunicada a ocorréncia as entidades e forgas de
intervengdo nele identificadas.

CAPITULO VII
Protec¢do do Ambiente

ARTIGO 73.°
(Avaliagdo de impacte ambiental)

O licenciamento do projecto, da construgdo, da explorag¢do
¢ da manutengo das instalagdes de armazenamento de GPL,
com a capacidade superior a 200m’ que pela sua natureza,
dimensdo ou localizagio tenham implicagdes com o equilibrio
¢ harmonia ambiental e social, ficam sujeitos a um processo
de avaliagao de impacte ambiental e respectivo licenciamento
ambiental, nos termos da legislagdo em vigor, nomeadamente
o Decreto n.° 51/04, de 23 de Julho, e o Decreto n.° 59/07,
de 13 de Julho, respectivamente.

ARTIGO 74°
(Monitorizacdo)

1. A Entidade Licenciadora, em fungdo dos niveis de
risco ambiental perspectivados, pode obrigar o proprietéario
a realizagdo de acgdes de monitorizagdo, estando o parque
de armazenamento em explorag&o.

2. O proprietario fica obrigado a apresentar & Entidade
Licenciadora os relatorios das acg¢des de monitoriza¢@o

incluindo, se for o caso, as medidas correctivas que essas
acgdes venham a identificar.

CAP{TULO VIII
Fiscalizagdo, Infracgdes e Multas

ARTIGO 75°
(Fiscalizacio)

A fiscalizagZo do cumprimento das disposiges do presente
Diploma compete, em fun¢do da matéria, ao Ministério dos
Petroleos, sem prejuizo das competéncias proprias que a lei
atribua a outras entidades.

ARTIGO 76.°
(InfracgGes)
Constituem infracgo ao presente Diploma:
a) O ndo cumprimento do disposto no artigo 7.° a ins-
talag3o dos reservatorios de GPL;
b) O incumprimento do disposto n.° 3 do artigo 16.°
relativo aos materiais das tubagens;
¢) A utilizagao de outros sistemas ou dispositivos de
protecgdo de tubagens sem aprovaciio do Minis-

tério dos Petréleos, conforme previsto no n.° 2
do artigo 17.9;

DIARIO DA REPUBg,
—

d) O incumprimento do disposto no artigo 36° Teldiy
as disposigdes especificas para a amazenageng,
garrafas de GPL,;

¢) O ndo cumprimento do dispostonon?Sdo gy
relativo as redes de drenagem;

J) A inexisténcia de extintores, conforme Previsipyy
artigo 52.°;

&) A nido fixag#o nas instalagdes de armazenamenlp}
maneira visivel para os trabalhadores e utenlesgs
avisos, conforme previsto no artigo 53

#) O ndo cumprimento dos procedimentos de solfiin
nos termos previstos no previsto no arigo ¢

i) A ndo realizacdo de ensaios ndo destrutivos em ob:
vancia ao disposto nos n.” 1 e 2 do artigo 59"

/) A realizag@o de outros ensaios ndo destrutivosale:
nativos sem a devida autorizagdo do Ministin
dos Petroleos, conforme previsto non.’3 doaty
do artigo 59.%

k) A utilizagdo de operadores e interpretadores de ensis
ndo destrutivos, nos termos don.’ 4 doartigo '

/) A entrada em funcionamento dos parques de ama:

namento sem a respectiva licenca de explorg
de acordo com o n.° | do artigo 63",
m) A ndo existéncia nos parques de armazenamentods
planos de manutengo, de acordo com o pris
no artigo 65.%

n) A ndo realizagdo de inspecgdes, conforme esibd
cido no artigo 68.°%;

o) A inexisténcia do manual de seguranga, de acord
com o disposto no artigo 69.% |

p) A inexisténcia do manual de operagdes, confom |
estabelecido no artigo 70.%

g) A inexisténcia do plano de emergéncia intemo, & |
acordo com o artigo 71.°%; |

r) O ndo cumprimento do previsto no artigo 72

ARTIGO 77.° |

(Multas) ‘\

1. As infracgGes previstas no artigo anterior si punives
com as seguintes multas:
a) As infracgdes cometidas nas alineas ), g), p)en
multa no valor de AKz: 4.500.000,00;
b) As infracgdes cometidas nas alineas h), i) e ] \
multa no valor de AKz: 5.000.000,00;
¢) As infracgdes cometidas nas alineas b), c), ), &)k |
0) e q), com multa no valor de AKz: 5.500.000%%
d) As infracgdes cometidas nas alineas a), [) e ), w0
multa no valor de AKz: 26.000.000,00.
2. Em caso de reincidéncia, o valor das multas duplics
3. As sangdes definidas nos nimeros anteriores sao aplicived
sem prejuizo de quaisquer procedimentos de natureza civilt
criminais imputaveis em fungéo das consequéncias resultant
do incumprimento, bem como de suspensao ou cancelamentt
da actividade por parte do Ministério dos Petréleos.
4. O produto das multas constitui em 60% do seu montantt
receita do Orgamento Geral do Estado e em 40% receita props
do Fundo dos Trabalhadores do Ministério dos Petrolecs.

O Ministro, José Maria Botelho de Vasconcelos.

/
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ANEXO

QUADROI
) entre unidades/equipamentos ¢ a0 exterior em instalagGes de Armazenamento

jincis minimas (em metros R R e R e ’ ; ,
I 2.1 -
g\sdc e £ a) 1sb) | 25 25 30 | 60c) { 30 25 60
iﬁ;;mmdw.Supuﬁdam a | ] 15 [as9] 25 | 30 [0 300 [ 250) | 0 | |
].’-,Immldrios—ﬁmemdos ou recobertos I1sby | 15 ; _a lﬁg) 2 30 | 60c) | 30d) | 25d) | 60) }
{&mm 25 | 25d) | 154) [ 25 [ 30 J609] 30 | 25 | 60
(fn. Etuentes 25 25 25 25 Rvas 5d)
_;Edqdn yapor ¢ cquip. queima 30 30 30 30 30 Eeod 15
, @Mdmims(mﬂvos 60c) | 30 | 30c) { 30c) | 60c) : e)
Teqiesbontagem (S1) 30 {30d)|30d)| 30d) [ 30 Ee 5
ks auibares 25 ]25d)|25d) | 25d) | 25 "% | s
it eror 60 |60a)| 60 | 60 [ sd) [ 15| e | 5 | 50 ]
" Noas gerais:
Yola 1 —As zonas classificadas estar@o, impreterivelmente, incluidas na area circunscrita pela vedagdo.
o/Situadas fora do local de instalago;
b Excepto a bombagem do proprio reservatorio em que a bomba podera estar montada;
¢ Nocaso de edificios de construgio reforcada (resisténcia a explosdes), a distancia pode ser reduzida para metade;
4 Medidos a partir do extremo da zona classificada envolvente;

¢ Etes edificios serdio implantados fora das areas classificadas.

istanci QUADROII
Distincias minimas a vedacdo (em metros), distancia a partir da vedagio para o exterior

Distancia 4 vedagdo
Terrenos a partir dos quais é possivel a construcio de vi i iari
e : p nstrucédo de vias exteriores quer rodoviarias (excepto
,‘ifm . t;mparados a caminhos de ronda), quer ferroviarias, excepto as de acesso € manobra a 10
rdo
[ Teenos de construgfio e habitagiio 30
__ Locais recebem publico 75
. Linhas eléctricas aéreas 15
QUADRO 111

i Percentagem da reducdo das distincias em funcio da capacidade (m?)
L Capacidade total de armazenagem % de Redugdo
—
L_?_S_S_O'OOO 0
| 20000 <Q <50.000 5 |
|
[ 10.000 <Q <20.000 10
g 7500 <Q <10.000 15
{5000 <Q <7.500 20
| 2500 <Q <5.000 25
| 500<Q <1000 30
‘) Q<500 40

Nota | — Incrementos de capacidade que ultrapassem os limites de aplicacéo da percentagem de redugdo, provocardo

| {uomaticamente a aplicagio das distancias que digam respeito a nova da capacidade.
Nota 2 — O disposto no numero anterior ndo se aplica as distancias referentes aos itens 5 e 9 do Quadro | e aos terrenosJ

Referidos no Quadro 11.

> —
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QUADRO IV |

Distincia entre as paredes de reservatorios nio enterrados

\ Tipo de reservatério Distancia minima

‘kEixo vertical ou horizontal com capacidade < 200 m® 2 M —Vagi ™

| Eixo vertical ou horizontal com capacidade > 200 m? D MN

| Reservatérios esféricos 0,75D 3’«““3\m

\| Reservatorios estéricos e cilindricos de eixo vertical 0,75D \\

| Reservatorios esféricos e cilindricos de eixo horizontal 0,75D ¥
Reservatorios enterrados 2 ~|

QUADRO V |
Distancias de seguranca entre os parques de armazenamento de garrafas de GPL e edificios ’
e linhas eléctricas nuas (em metros)

\V — capacidade total das garrafas de GPL (mefros clibicos) A B C
\Y<052 0 10 4,
los2<ven 5,0 0 0
\ 15 6,
< 7.5
\ 12<V<40 P 0
10, 25 8,
<
40<V<100 0 0 " |
15, 75 10 1 15 ‘\,
| V<100 0 0 0 0 .

| A= edificios habitados, integrados ou ocupados, linhas divisorias de propriedades, vias pL’lblicas e fogos nus, pogos, aer
turas para caves e quaisquer depressdes localizadas susceptiveis de originar bolsas de gas.

B= edificios que recebam piblico.

C= linhas eléctricas de baixa tensdo.
\l D= linhas eléctricas de tensdo igual ou inferior a 30 kV.
% E= linhas eléctricas de tensdo superior 2 30 kV.

QUADRO VI
Distancias de seguranca no interior das dreas de armazenamento de garrafas de GPL (em metros)
‘ A vedagio 0,85 | \
! Entre pilhas de garrafas 1,50 J
| Entre grupos de grades 2,50 -
QUADRO VII
Distancias de seguranga entre as zonas destinadas ao armazenamento de garrafas de GPL e recipientes contend
produtos inflamaveis, comburentes ou téxicos (em metros)
I . V — Capacidade total das garrafas de GPL (em metros cﬁbicos)J
lRecipientes de produtos inflamaveis V<5 5 <v 2 < 75 < <
| Recipientes de substincias toxicas
‘. <12 V< V< V<
\ Recipientes de oxigénio de capacidade |
| até 125 m? . 25 50 _‘j-UJ,_/\
iy . 6 6 6 6 6
 Recipientes de oxigénio de capacidade
\ superior a 125 m? I3 15 15 5 15
\
| 7,5 15 15 15 2,5
Cogn e e B S iy I B £ 45/}
O Ministro, José Maria Botelho de Yasconcelos. .Y {N_QQ 3_(_)_ 30 | =
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yelzs- DE22 DE SETEMBRO DE 2014
A"
" STERIOS DAS FINANCAS MINISTERIO DA CULTURA

" £ D0S PETROLEOS
Despacho n.° 1523/14

de 22 de Setembro

- 2 1522/14 _ , _

Desp ad’: 20:3 :3::, ,?m Havendo necessidade de autorizar a abertura do procedimento
¢

concursal limitado sem apresentagdo de candidatura para a

o Decreto Legistativo Presidencial n.° /13, '
’Wdemndoque fiscalizagdo da empreitada de construgdo do Laboratério de

I side Junho, 30 estabelecer as regras para a criagdo,
Biologia e Cafeteria do Museu Regional do Dundo e de cons-

Jm«aoeﬁmcnonamento dos Institutos Pablicos institui
tituir uma Comissdo de Avaliagdo para apreciar as propostas,

nos termos da Lei da Contratagdo Piblica;
Em conformidade com os poderes delegados pelo Presidente
da Repiblica, nos termos do artigo 137.° da Constituicdo da

.a.lpodaAutonomla Financeira;
[ (wsiterando que tal Autonomia Financeira advém da
]

i dos nstitutos Pablicos disporem de receitas proprias

‘n'mkmes de rendimentos do seu proprio patrimonio ou de
prstzgdes pagas pelas entidades reguladas, entre outras; Reptiblica de Angola, e de acordo com as disposicdes conju-

idoem conta que  alinea ) do n.® | do artigo 29.°do . gadas do artigo 2.° do Decreto Presidencial n.° 6/10, de 24 de

wokesidencial n.° 133/13, de 5 de Setembro, aprovou  Fevereiro, e do arti go 41.°da Lein.°20/10, de 7 de Setembro,

xoumadas fontes d i i i a 1bli i

\r.oﬂma as fon CIS € receitas <.io l'nstltuto Regulador dos | ¢ 4a Contratagdo Publica, alterada pela Lei n.° 3/13, de 17

¥iudos do Petrdleo as contribuicdes provenientes da de Abril. determino:

iideConcessiondria pela Superintendéncia Logistica do , . RTIG

’ : ) _ ARTIGO 1.°

kmde Derivados de Petroleo e das Entidades Titulares (Autorizagdo)

tlienca de Venda de Produtos Petrolif: : i

it 0' SFOS a l:letglho, nas E autorizada a abertura do procedimento concursal para

il r I 1 = 1

it ’ P espacho Lonjunto  fiscalizacdo da empreitada de construgdo do Laboratério

0s Petréleos e das Finangas; i i i

o . de Biologia e Cafeteria do Museu Regional do Dundo e

’ ¢ com os poderes delegados pelo Presidente constituida a Comissa iaca i
i s uida a Comissdo de Avaliagdo encarregue de apreciar
| 1pibica, nos termos do artigo 137.° da Constituigdo da ] :

lindeAngols, e da linos o) dbrn® 3 forertins 404 as propostas de candidatura no dmbito da requalificagdo do

0 artigo O Museu Regional do Dundo.

ket Legislativo Presidencial n. °2/13, de 25 de Junho, €
ARTIGO 2.°
Yimz)don° | do artigo 29.° do Decreto n.° 133/13, (Compcogcﬁo)
i
¢ide Setembro, determina-se: A Comissa L _
LA Entidade C 0missdo ora criada € composta pelos seguintes membros:
e Concessionaria pela Superintendéncia Paul ;
bado Sitema d a) Paulo Kabeletete (Presidente);
ma de Derivados do Petréleo e as Entidades b) Luzala Bibita:
Ples de Licenga de Venda de Produtos Petroliferos a Retalho ¢) Tania Ifika Sil,va-
\Zmobngadas acontribuir anualmente para o Orgamento do d) Jodo Dieie: ’
| ! g Regulador dos Derivados do Petréleo. e) Torres Pan(,ia
2.0 valor da contribuigao corresponde a 0,0004 (zero '
- ARTIGO 3.°
, 2610, Zero quatro ou 4/10.000), sobre o volume (Compcténcias)
bl de negécios i
" ng(‘i 30 a.no antejrlor. P o 4 Compete a Comissdo de Avaliagio:
WAt a0 15.° (décimo quinto) dia do pr ro més de
. ( . q ) ) ) primeiro mes a) Receber as propostas enderegadas pelos concorrentes;
%atrimestre, as entidades acima referidas devem proce- b) Conduzi ct.o iblico d
, o ) L. onduzir o a 0 concurso;
brap depdsito em conta a ser previamente indicada, do ) Proceder : F; 30 das propost
. i ¢) Proceder a apreci ropostas;
Mante correspondente a 25% (vinte e cinco por cento) do ) .9 p d
o y d) Elaborar o relatorio de analise das propostas;
Wor da contribuicdo anual, calculada conforme previsto no _ .
lime, . e) Elaborar a proposta de decisdo sobre admissdo da
10 anterior. - . i
; t 3 :
4.0 presente Despacho Conjunto entra em vigor na data proposta ¢ a adjudicagdo a subn.1e er ao Orgdo :
& competente para a tomada da decis@o de contra-
§ icagdo. .
ta publicagdo tar, bem como remeter & Ministra da Cultura os B
Publique-se. resultados das avaliagdes das propostas. 4
Luanda, aos 9 de Setembro de 2014. (R/:i?ri?a:;o)

rmando Manuel. _ . .
A remuneragio da Comiss#o ora criada é feita nos termos

oro das Finangas, 4
0 Ministro José Maria Botelho de : e
da legislagdo vigente na fungdo publica.

0 Ministro dos Petroleos,

Vasconcelos. {
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ARTIGO 5.°
(Ddvidas e omissdes)
As dividas e omissdes resultantes da interpretago ou

aplicagdo deste Diploma sdo resolvidas por Despacho da
Ministra da Cultura.

ARTIGO 6.°
(Entrada em vigor)
O presente Despacho entra em vigor na data da sua publicagfo.
Publique-se.

Luanda, aos 18 de Julho de 2014.

A Ministra, Rosa Maria Martins da Cruz e Silva.

Despacho n.° 1524/14
de 22 de Setembro

Havendo necessidade de autorizar a realizagdo do con-

curso publico para aquisido de tecidos e acessorios para
indumentaria dos grupos carnavalescos na realizagdo do
Camnaval, Edicdo 2015;

Convindo constituir a Comissao de Avaliag@o ao abrigo da
Lein®20/10, de 7 de Setembro, Lei da Contratagdo Publica,
com as alteragdes introduzidas pelo artigo 1.° da Lein.°3/13,
de 17 de Abril;

Em conformidade com os poderes delegados pelo Presidente
da Republica, nos termos do artigo 137.° da Constituigdo da
Repiblica de Angola, ¢ de acordo com o artigo 7.° do Decreto
Presidencial n.° 6/10, de 24 de Fevereiro, e a alinea h) do
n.° 2 do artigo 5.° do Decreto Presidencial n.° 211/10, de 27
de Setembro, determino:

ARTIGO 1.2
(Autorizagio e nomeagio)
E autorizada a realizagfo do procedimento concursal e
nomeada a Comissao de Avaliag@o encarregue de apreciar

as propostas de fornecimento de tecidos e acessorios para o
Carnaval, Edi¢ao 2015.

—

OEPr o o
O-E. 828 - 9/175 - 650 ex. - LNL-E.P. - 2013

DIARIO DA REP{Jp N

4
ARTIGO 22
(Composigio)

A Comissdo ora criada integra:

a) Carlos de Jesus Vieira Lopes (Presidente)

b) Luzia Julio Jodo (Secretaria Geral);

¢) Tania Ifika Fangony e Silva (Gabinete Juridicgy

d) Diogo Colombo (Direcgéo Nacional de Ay,
Cultural);

e) Luzala Wivine Bibita (Gabinete de Estudos, Plax;
mento e Estatistica) — suplente.

ARTIGO 3°
(Competéncias)

Compete a Comissgo de Avaliagdo:
a) Receber as propostas enderegadas pelos conconeris
b) Conduzir o acto publico do Concurso;
c) Proceder 4 apreciagdo das propostas;
d) Elaborar o relatdrio de anélise das propostas,
e) Elaborar a proposta de deciséo sobre admisiod
proposta e a adjudicago a submeter a0 o
competente para a tomada da deciséo e coni;
/) Remeter a Ministra da Cultura os resultados &s
avaliagGes das propostas.

ARTIGO4.° .
(Duvidas e omissdes)

As duvidas e omissdes resultantes da interpretagios

aplicagfio do presente Diploma so resolvidas pela Mirin
da Cultura.

ARTIGO 5°
(Entrada em vigor)

O presente Despacho entra em vigor na data da sua publict
Publique-se.

Luanda, aos 7 de Julho de 2014.

A Ministra, Rosa Maria Martins da Cruz e Silvg,



